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Notes, Notices, and Cautions

Q NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use of your computer.

o NOTICE: A NOTICE indicates either potential damage to hardware or loss of data and tells you how to avoid the
problem.

A CAUTION: A CAUTION indicates a potential for property damage, personal injury, or death.

Abbreviations and Acronyms

For a complete list of abbreviations and acronyms, see the Glossary in your User’s Guide.

If you purchased a Dell™ n Series computer, any references in this document to Microsoft® Windows®
operating systems are not applicable.

Q NOTE: Some features or media may be optional and may not ship with your computer. Some features or media may not
be available in certain countries.

Information in this document is subject to change without notice.
© 2006 Dell Inc. All rights reserved.

Reproduction in any manner whatsoever without the written permission of Dell Inc. is strictly forbidden.

Trademarks used in this text: Dell, the DELL logo, Latitude, and ExpressCharge are trademarks of Dell Inc.; Intel is a registered trademark of
Intel Corporation; Microsoft, Outlook, and Windows are registered trademarks of Microsoft Corporation.

Other trademarks and trade names may be used in this document to refer to either the entities claiming the marks and names or their products.
Dell Inc. disclaims any proprietary interest in trademarks and trade names other than its own.
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Finding Information

Q NOTE: Some features or media may be optional and may not ship with your computer. Some features or media may
not be available in certain countries.

Q NOTE: Additional information may ship with your computer.

What Are You Looking For? Find It Here
* A diagnostic program for my computer Drivers and Utilities CD (also known as ResourceCD)
* Drivers for my computer NOTE: The Drivers and Utilities CD may be optional and may
* My device documentation not ship with your computer.
* Notebook System Software (NSS) Documentation and drivers are already installed on your

computer. You can use the CD to reinstall drivers (see
"Reinstalling Drivers and Utilities" in your User’s Guide) or
to run the Dell Diagnostics (see "Dell Diagnostics" on

page 18).

Readme files may be

included on your CD to
. .
o A provide last-minute

updates about technical
e changes to your computer
or advanced technical-
reference material for
technicians or experienced
users.

NOTE: Drivers and documentation updates can be found at
support.dell.com.

* Warranty information Dell™ Product Information Guide
* Terms and Conditions (U.S. only)

* Safety instructions

Proguet Isfermatien Guida

* Regulatory information
* Ergonomics information

* End User License Agreement
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What Are You Looking For? Find It Here

* How to remove and replace parts Dell Latitude™ User's Guide
* Specifications Microsoft Windows XP Help and Support Center
* How to configure system settings 1 Click Start— Help and Support— Dell User and System
* How to troubleshoot and solve problems Guides— System Guides.
2 Click the User’s Guide for your computer.
* Service Tag and Express Service Code Service Tag and Microsoft® Windows® License
* Microsoft Windows License Label These labels are located on your computer.

* Use the Service Tag to identify your computer when you
use support.dell.com or contact support.

* Enter the Express L e SO SRR oo

Service Code to direct - g

your call when =, 'I:'_'fl:”," .
contacting support B coosmusonsos FEhE
g support. e S
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What Are You Looking For?

Find It Here

Solutions — Troubleshooting hints and tips, articles
from technicians, online courses, and frequently asked
questions

Community — Online discussion with other Dell
customers

Upgrades — Upgrade information for components, such
as memory, the hard drive, and the operating system

Customer Care — Contact information, service call and
order status, warranty, and repair information

Service and support — Service call status and support
history, service contract, online discussions with
technical support

Reference — Computer documentation, details on my
computer configuration, product specifications, and
white papers

Downloads — Certified drivers, patches, and software
updates

Notebook System Software (NSS)— If you reinstall the
operating system for your computer, you should also
reinstall the NSS utility. NSS provides critical updates
for your operating system and support for Dell™

3 5-inch USB floppy drives, Intel® processors, optical
drives, and USB devices. NSS is necessary for correct
operation of your Dell computer. The software
automatically detects your computer and operating
system and installs the updates appropriate for your
configuration.

Dell Support Website — support.dell.com

NOTE: Select your region or business segment to view the
appropriate support site.

To download Notebook System Software:
1 Go to support.dell.com, select your region or business
segment, and enter your Service Tag.
2 Select Drivers & Downloads and click Go.
3 Click your operating system and scarch for the keyword
Notebook System Software.
NOTE: The support.dell.com user interface may vary
depending on your selections.

Software upgrades and troubleshooting hints —
Frequently asked questions, hot topics, and general
health of your computing environment

Dell Support Utility

The Dell Support Utility is an automated upgrade and
notification system installed on your computer. This
support provides real-time health scans of your computing
environment, software updates, and relevant self-support
information. Access the Dell Support Utility from the £
icon in the taskbar. For more information, see "Dell Support
Utility" in your User’s Guide.

How to use Windows XP
How to work with programs and files

How to personalize my desktop

Windows Help and Support Center
1 Click Start— Help and Support.

2 Type a word or phrase that describes your problem and
click the arrow icon.

3 Click the topic that describes your problem.

4 Follow the instructions on the screen.
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What Are You Looking For?

Find It Here

* Information on network activity, the Power Management
Wizard, hotkeys, and other items controlled by Dell

QuickSet.

Dell QuickSet Help

To view Dell QuickSet Help, right-click the @ icon
in the Microsoft® Windows® taskbar.

For more information on Dell QuickSet, see "Dell™
QuickSet" in your User’s Guide.

* How to reinstall my operating system

Operating System CD
NOTE: The Operating System CD may be optional and may
not ship with your computer.

The operating system is already installed on your computer.
To reinstall your operating system, use the Operatiné
System CD. See "Reinstalling Microsoft® Windows® XP"
in your User’s Guide.

OPERATING SYSTEM

After you reinstall your
operating system, use the
optional Drivers and
Utilities CD (ResourceCD)
to reinstall drivers for the
devices that came with
your computer.

Your operating system
product key label is located
on your computer.

NOTE: The color of your CD varies based on the operating
system you ordered.
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Setting Up Your Computer
CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the Product
Information Guide.
1 Unpack the accessories box.

2 Set aside the contents of the accessories box, which you will need to complete the setup of your
computer.

The accessories box also contains user documentation and any software or additional hardware (such
as PC Cards, drives, or batteries) that you have ordered.

3 Connect the AC adapter to the AC adapter connector on the computer and to the electrical outlet.

4 Open the computer display and press the power button to turn on the computer (see "Front View" on
page 10).

g NOTE: Itis recommended that you turn on and shut down your computer at least once before you install any cards
or connect the computer to a docking device or other external device, such as a printer.

Quick Reference Guide | 9



About Your Computer

Front View
9
8
7
1 display 2 device status lights 3 keyboard
4 touch pad 5  display latch 6  speakers
7 touch pad buttons 8  keyboard status lights 9  power button
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Left Side View

A ®®)
1 2 3 4 5 6
1 security cable slot 2 IEEE 1394 connector 3 PC Card/ExpressCard slot
4  infrared sensor 5  audio connectors (2) 6  hard drive

Right Side View

1 media bay 2 device latch release 3 USB connectors (2)

Back View

A CAUTION: Do not block, push objects into, or allow dust to accumulate in the air vents. Do not store your

computer in a low-airflow environment, such as a closed briefcase, while it is running. Restricting the airflow

can damage the computer or cause a fire.
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1 USB connectors (2) 2 modem connector (RJ-11) 3 network connector (R]-45)

4 S-video TV-out connector 5 serial connector 6  video connector
7 AC adapter connector 8  airvents
Bottom View
1 2 3

7 4
6
5
1 memory module/modem/WLAN 2 battery-bay latch release 3 Dbattery charge gauge
Mini-Card/coin-cell battery cover
4 Dbattery 5  docking device slot 6  airvents
hard drive
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Using a Battery

Battery Performance

Q NOTE: For information about the Dell warranty for your computer, see the Product Information Guide or separate
paper warranty document that shipped with your computer.

For optimal computer performance and to help preserve BIOS settings, operate your Dell™ portable
computer with the main battery installed at all times. One battery is supplied as standard equipment in
the battery bay.

Q NOTE: Because the battery may not be fully charged, use the AC adapter to connect your new computer to an
electrical outlet the first time you use the computer. For best results, operate the computer with the AC adapter
until the battery is fully charged. To view battery charge status, click Start— Settings— Control Panel— Power
Options— Power Meter.

% NOTE: Battery operating time (the time the battery can hold a charge) decreases over time. Depending on how
often the battery is used and the conditions under which it is used, you may need to purchase a new battery during
the life of your computer.

Battery operating time varies depending on operating conditions. You can install an optional second
battery in the media bay to significantly increase operating time.

Operating time is significantly reduced when you perform operations including, but not limited to, the
following:
*  Using optical drives
*  Using wireless communications devices, PC Cards, ExpressCards, media memory cards, or USB
devices
*  Using high-brightness display settings, 3D screen savers, or other power-intensive programs such as
complex 3D graphics applications

*  Running the computer in maximum performance mode (see "Configuring Power Management
Settings" in your User’s Guide).

Q NOTE: It is recommended that you connect your computer to an electrical outlet when writing to a CD or DVD.

You can check the battery charge before you insert the battery into the computer (see "Checking the
Battery Charge" on page 14). You can also set power management options to alert you when the battery
charge is low (see "Configuring Power Management Settings" in your User’s Guide).

A CAUTION: Using an incompatible battery may increase the risk of fire or explosion. Replace the battery only
with a compatible battery purchased from Dell. The lithium-ion battery is designed to work with your Dell
computer. Do not use a battery from other computers with your computer.

A CAUTION: Do not dispose of batteries with household waste. When your battery no longer holds a charge, call
your local waste disposal or environmental agency for advice on disposing of a lithium-ion battery. See "Battery
Disposal” in the Product Information Guide.
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A CAUTION: Misuse of the battery may increase the risk of fire or chemical burn. Do not puncture, incinerate,
disassemble, or expose the battery to temperatures above 60°C (140°F). Keep the battery away from children.
Handle damaged or leaking batteries with extreme care. Damaged batteries may leak and cause personal injury
or equipment damage.

Checking the Battery Charge
The Dell QuickSet Battery Meter, the Microsoft Windows Power Meter window and a icon, the

battery charge gauge and health gauge, and the low-battery warning provide information on the battery
charge.

Dell™ QuickSet Battery Meter

If Dell QuickSet is installed, press <Fn><F3> to display the QuickSet Battery Meter. The Battery
Meter displays status, battery health, charge level, and charge completion time for the battery in your
computer.

For more information about QuickSet, right-click the @ icon in the taskbar, and click Help.

Microsoft® Windows® Power Meter

The Windows Power Meter indicates the remaining battery charge. To check the Power Meter, double-
click the a icon on the taskbar.

If the computer is connected to an electrical outlet, a &: icon appears.

Charge Gauge

By either pressing once or pressing and holding the status button on the charge gauge on the battery, you
can check:

*  Battery charge (check by pressing and releasing the status button)
* Battery health (check by pressing and holding the status button)

The battery operating time is largely determined by the number of times it is charged. After hundreds of
charge and discharge cycles, batteries lose some charge capacity—or battery health. That 1s, a battery can
show a status of "charged" but maintain a reduced charge capacity (health).

Check the Battery Charge

To check the battery charge, press and release the status button on the battery charge gauge to illuminate
the charge-level lights. Each light represents approximately 20 percent of the total battery charge. For
example, if the battery has 80 percent of its charge remaining, four of the lights are on. If no lights
appear, the battery has no charge.

Check the Battery Health

Q NOTE: You can check battery health in one of two ways: by using the charge gauge on the battery as described
below and by using the Battery Meter in Dell QuickSet. For information about QuickSet, right-click the % iconin
the taskbar, and click Help.
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To check the battery health using the charge gauge, press and hold the status button on the battery
charge gauge for at least 3 seconds. If no lights appear, the battery is in good condition, and more than
80 percent of its original charge capacity remains. Each light represents incremental degradation. If five
lights appear, less than 60 percent of the charge capacity remains, and you should consider replacing the
battery. See "Specifications” in your User’s Guide for more information about the battery operating time.

Low-Battery Warning

o NOTICE: To avoid losing or corrupting data, save your work immediately after a low-battery warning. Then
connect the computer to an electrical outlet. If the battery runs completely out of power, hibernate mode begins
automatically.

By default, a pop-up window warns you when the battery charge is approximately 90 percent depleted.
You can change the settings for the battery alarms in QuickSet or the Power Options Properties window.
See "Contiguring Power Management Settings” in your User’s Guide for information about accessing
QuickSet or the Power Options Properties window.

Charging the Battery

Q NOTE: With Dell™ ExpressCharge™, when the computer is turned off, the AC adapter charges a completely
discharged battery to 80 percentin about 1 hour and to 100 percent in approximately 2 hours. Charge time is longer
with the computer turned on. You can leave the battery in the computer for as long as you like. The battery's internal
circuitry prevents the battery from overcharging.

When you connect the computer to an electrical outlet or install a battery while the computer is
connected to an electrical outlet, the computer checks the battery charge and temperature. If necessary,
the AC adapter then charges the battery and maintains the battery charge.

If the battery is hot from being used in your computer or being in a hot environment, the battery may
not charge when you connect the computer to an electrical outlet.

The battery is too hot to start charging if the light flashes alternately green and orange. Disconnect
the computer from the electrical outlet and allow the computer and the battery to cool to room
temperature. Then connect the computer to an electrical outlet to continue charging the battery.

For more information about resolving problems with a battery, see "Power Problems" in your User’s

Guide.

Removing the Battery

A CAUTION: Before performing these procedures, turn off the computer, disconnect the AC adapter from the
electrical outlet and the computer, disconnect the modem from the wall connector and computer, and remove any
other external cables from the computer.

A CAUTION: Using an incompatible battery may increase the risk of fire or explosion. Replace the battery only
with a compatible battery purchased from Dell. The battery is designed to work with your Dell™ computer. Do not
use a battery from other computers with your computer.
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o NOTICE: You must remove all external cables from the computer to avoid possible connector damage.For
information about replacing the second battery, which is located in the media bay, see "Using Multimedia" in your
User’s Guide.

To remove the battery:

1 If the computer is connected to a docking device (docked), undock it. See the documentation that
came with your docking device for instructions.

Ensure that the computer is turned off.
Slide and hold the battery-bay latch release on the bottom of the computer.

Lift the battery out of the battery bay.

1 2
) )
P /
)" o
&
1 battery-bay latch release 2 battery

To replace the battery, place the battery in the bay and press down until the battery-bay latch release
clicks.
Storing a Battery

Remove the battery when you store your computer for an extended period of time. A battery discharges
during prolonged storage. After a long storage period, recharge the battery fully before you use it (see
"Charging the Battery" on page 15).
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Troubleshooting

Lockups and Software Problems

A CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the Product

Information Guide.

The computer does not start up

ENSURE THAT THE AC ADAPTER IS FIRMLY CONNECTED TO THE COMPUTER AND TO THE ELECTRICAL OUTLET.

The computer stops responding

o NOTICE: You might lose data if you are unable to perform an operating system shutdown.

TURN THE COMPUTER OFF — If you are unable to get a response by pressing a key on your keyboard or
moving your mouse, press and hold the power button for at least § to 10 seconds until the computer
turns off. Then restart your computer.

A program stops responding or crashes repeatedly
Q NOTE: Software usually includes installation instructions in its documentation or on a floppy disk or CD.
END THE PROGRAM —
1 Press <Ctrl> <Shift><Esc> simultancously.
2 Click Task Manager.
3 Click the program that is no longer responding.
4 Click End Task.
CHECK THE SOFTWARE DOCUMENTATION — If necessary, uninstall and then reinstall the program.

A program is designed for an earlier Microsoft® Windows® operating system

RUN THE PROGRAM COMPATIBILITY W1ZARD — The Program Compatibility Wizard configures a program

so that it runs in an environment similar to non-Windows XP operating system environments.
1 Click Start— All Programs— Accessories— Program Compatibility Wizard— Next.

2 TFollow the instructions on the screen.

A solid blue screen appears

TURN THE COMPUTER OFF — If you are unable to get a response by pressing a key on your keyboard or
moving your mouse, press and hold the power button for at least § to 10 seconds until the computer
turns off. Then restart your computer.

Quick Reference Guide |
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Other software problems

CHECK THE SOFTWARE DOCUMENTATION OR CONTACT THE SOFTWARE MANUFACTURER FOR TROUBLESHOOTING
INFORMATION —

*  Ensure that the program is compatible with the operating system installed on your computer.

*  Ensure that your computer meets the minimum hardware requirements needed to run the software.
See the software documentation for information.

*  Ensure that the program is installed and configured properly.
*  Verify that the device drivers do not conflict with the program.
* If necessary, uninstall and then reinstall the program.
BACK UP YOUR FILES IMMEDIATELY.
USE A VIRUS-SCANNING PROGRAM TO CHECK THE HARD DRIVE, FLOPPY DISKS, OR CDs.
SAVE AND CLOSE ANY OPEN FILES OR PROGRAMS AND SHUT DOWN YOUR COMPUTER THROUGH THE Start MENU.

SCAN THE COMPUTER FOR SPYWARE — If you are experiencing slow computer performance, you
frequently receive pop-up advertisements, or you are having problems connecting to the Internet, your
computer might be infected with spyware. Use an anti-virus program that includes anti-spyware
protection (your program may require an upgrade) to scan the computer and remove spyware. For more
information, go to support.dell.com and search for the keyword spyware.

Run THE DELL DiaGNoOSTICS — Sece "Dell Diagnostics” on page 18. If all tests run successfully, the error
condition is related to a software problem.

Dell Diagnostics

A CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the Product
Information Guide.

When to Use the Dell Diagnostics

If you experience a problem with your computer, perform the checks in "Lockups and Software Problems"
on page 17 and run the Dell Diagnostics before you contact Dell for technical assistance.

It is recommended that you print these procedures before you begin.
° NOTICE: The Dell Diagnostics works only on Dell™ computers.
Q NOTE: The Drivers and Utilities CD is optional and may not ship with your computer.

Start the Dell Diagnostics from either your hard drive or from the Drivers and Utilities CD (also known
as the ResourceCD).

| Quick Reference Guide



Starting the Dell Diagnostics From Your Hard Drive

The Dell Diagnostics is located on a hidden diagnostic utility partition on your hard drive.

Q NOTE: If your computer cannot display a screen image, contact Dell (see "Contacting Dell" in your User’s Guide).

1
2

5

Shut down the computer.

If the computer is connected to a docking device (docked), undock it. See the documentation that
came with your docking device for instructions.

Connect the computer to an electrical outlet.
Diagnostics can be invoked in one of two ways:

a  'Turn on the computer. When the DELL™ logo appears, press <F12> immediately. Select
Diagnostics from the boot menu and press <Enter>.

Q NOTE: If you wait too long and the operating system logo appears, continue to wait until you see the
Microsoft® Windows® desktop. Then shut down your computer and try again.

b Press and hold the <I'n> key while powering the computer on.

Q NOTE: If you see a message stating that no diagnostics utility partition has been found, run the Dell
Diagnostics from the Drivers and Utilities CD.

The computer runs the Pre-boot System Assessment, a series of initial tests of your system board,
keyboard, hard drive, and display.
*  During the assessment, answer any questions that appear.

» If a failure is detected, the computer stops and beeps. To stop the assessment and restart the
computer, press <Esc>; to continue to the next test, press <y>; to retest the component that
failed, press <r>.

* If failures are detected during the Pre-boot System Assessment, write down the error code(s) and
contact Dell (see "Contacting Dell" in your User’s Guide).

If the Pre-boot System Assessment completes successfully, you receive the message Booting Dell
Diagnostic Utility Partition. Press any key to continue.

Press any key to start the Dell Diagnostics from the diagnostics utility partition on your hard drive.

Starting the Dell Diagnostics From the Drivers and Utilities CD

1
2

Insert the Drivers and Utilities CD.
Shut down and restart the computer.

When the DELL logo appears, press <F12> immediately.

If you wait too long and the Windows logo appears, continue to wait until you see the Windows
desktop. Then shut down your computer and try again.

Q NOTE: The next steps change the boot sequence for one time only. On the next start-up, the computer boots
according to the devices specified in the system setup program.
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When the boot device list appears, highlight CD/DVD/CD-RW Drive and press <Enter>.
Select the Boot from CD-ROM option from the menu that appears and press <Enter>.
Type 1 to start the menu and press <Enter> to proceed.

Select Run the 32 Bit Dell Diagnostics from the numbered list. If multiple versions are listed, select
the version appropriate for your computer.

When the Dell Diagnostics Main Menu appears, select the test you want to run.

Dell Diagnostics Main Menu

1

After the Dell Diagnostics loads and the Main Menu screen appears, click the button for the option
you want.

Option Function

Express Test Performs a quick test of devices. This test typically takes

10 to 20 minutes and requires no interaction on your
part. Run Express Test first to increase the possibility of
tracing the problem quickly.

Extended Test Performs a thorough check of devices. This test typically

takes 1 hour or more and requires you to answer
questions periodically.

Custom Test Tests a specific device. You can customize the tests you

want to run.

Symptom Tree Lists the most common symptoms encountered and

allows you to select a test based on the symptom of the
problem you are having.

2

If a problem is encountered during a test, a message appears with an error code and a description of the
problem. Write down the error code and problem description, and follow the instructions on the
screen.

If you cannot resolve the error condition, contact Dell (see "Contacting Dell" in your User’s Guide).

Q NOTE: The Service Tag for your computer is located at the top of each test screen. If you contact Dell, the
technical support representative will ask you for your Service Tag.

If you run a test from the Custom Test or Symptom Tree option, click the applicable tab described in
the following table for more information.

Tab Function
Results Displays the results of the test and any error conditions
encountered.
Errors Displays error conditions encountered, error codes, and
the problem description.
| Quick Reference Guide



Tab

Function

Help

Describes the test and may indicate requirements for
running the test.

Configuration

Displays your hardware configuration for the selected
device.

The Dell Diagnostics obtains configuration information
for all devices from the system setup program, memory,
and various internal tests, and it displays the information
in the device list in the left pane of the screen. The
device list may not display the names of all the
components installed on your computer or all devices
attached to your computer.

Parameters

Allows you to customize the test by changing the test
settings.

4 When the tests are completed, if you are running the Dell Diagnostics from the Drivers and Utilities
CD, remove the CD.

5  When the tests are complete, close the test screen to return to the Main Menu screen. To exit the Dell
Diagnostics and restart the computer, close the Main Menu screen.

Quick Reference Guide

21



22 | Quick Reference Guide



Index

A

anti-virus software, 18

battery
charge gauge, 14
charging, 15
checking the charge, 14
performance, 13
power meter, 14
removing, 15
storing, 16

C

CDs
Drivers and Utilities, 5
operating system, §

computer
crashes, 17
slow performance, 18
stops responding, 17

Dell Diagnostics
about, 18
starting from the Drivers and
Utilities CD, 19
starting from the hard
drive, 19

using, 18
Dell support site, 7
diagnostics
Dell, 18
documentation
End User License
Agreement, 5
€rgonomics, >
online, 7
Product Information Guide, 5
regulatory, 5
safety, 5
User’s Guide, 6
warranty, 5

Drivers and Utilities CD, 5

E

End User License
Agreement, 5

ergonomics information, 5

hardware
Dell Diagnostics, 18

Help and Support Center, 7

help file
Windows Help and Support
Center, 7

L

labels
Microsoft Windows, 6
Service Tag, 6

0

operating system
CD, 8

reinstalling, 8

P

problems
blue screen, 17
computer crashes, 17
computer does not start up, 17
computer stops responding, 17
Dell Diagnostics, 18
lockups, 17
program crashes, 17
program stops responding, 17
programs and Windows
compatibility, 17
slow computer
performance, 18
software, 17-18
spyware, 18

Product Information Guide, 5

Index | 23



Q U

QuickSet Help, 8 User’s Guide, 6

R W

regulatory information, 5 warranty information, 5

ResourceCD Windows XP

Dell Diagnostics, 18 Help and Support Center, 7
Program Compatibility
Wizard, 17
S reinstalling, 8

safety instructions, 5 wizards

; Program Compatibility
Service Tag, 6 Wizard. 17

software
problems, 17-18

spyware, 18
support website, 7
system views

back, 11

bottom, 11-12

front, 10

left side, 11
right side, 11

T

troubleshooting
Dell Diagnostics, 18
Help and Support Center, 7

lockups and software
problems, 17

24 | Index



Dell™ Latitude™ D520

Lynreferenceguide

Model PP17L

www.dell.com | support.dell.com



Bemarkninger, meddelelser og advarsler

Q BEMZARK: En BEMARKNING angiver vigtige oplysninger, som du kan bruge for at udnytte computeren optimalt.

o MEDDELELSE: En MEDDELELSE angiver enten en mulig beskadigelse af hardware eller tab af data og oplyser dig om,
hvordan du kan undga dette problem.

A PAS PA: En ADVARSEL angiver en risiko for tingskade, legemsbeskadigelse eller ded.

Forkortelser og akronymer

En fuldstaendig liste over forkortelser og akronymer finder du i ordlisten i Brugervejledningen.

Ivis du har kgbt en Dell™ n Series computer, gaelder eventuelle henvisninger i dette dokument til Microsoft®
Windows®-operativsystemer ikke.

Q BEMARK: Visse funktioner eller medier kan veere valgfrie og felger muligvis ikke med computeren. Visse funktioner
eller medier vil muligvis ikke vaere tilgaengelige i visse lande.

Oplysningerne i dette dokument kan sendres uden varsel.
© 2006 Dell Inc. Alle rettigheder forbeholdes.

Enhver form for gengivelse uden skriftlig tilladelse fra Dell Inc. er strengt forbudt.

Anvendte varemarker i denne tekst: Dell, DELL-logoet, Latitude og ExpressCharge er varemarker tilhgrende Dell Inc.; Intel er et registreret
varemearke tilhgrende Intel Corporation; Microsoft, Outlook, og Windows er registrerede varemerker tilhgrende Microsoft Corporation.

Andre varemarker og firmanavne kan vare brugt i dette dokument til at henvise til de fysiske eller juridiske personer, som ejer markerne og
navnene eller deres produkter. Dell Inc. fraskriver sig alle krav pa ejendomsret til alle andre varemerker og handelsnavne end Dells egne.
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Sadan finder du oplysninger

Q BEMZARK: Visse funktioner eller medier kan vaere valgfrie og falger muligvis ikke med computeren. Visse
funktioner eller medier vil muligvis ikke veere tilgaengelige i visse lande.

Q BEMARK: Der kan blive leveret yderligere oplysninger sammen med computeren.

Hvad sgger du efter? Find det her

* Et diagnosticeringsprogram til computeren Drivers and Utilities CD (omtales ogsé som ResourceCD)

* Drivere til computeren BEMARK: Drivers and Utilities CD kan veere valgfri og falger
* Dokumentationen til enheden muligvis ikke med computeren.

* Notebook System Software (NSS) Dokumentationen og driverne er allerede installeret pa

computeren. Du kan bruge cd'en til at geninstallere drivere
(se "Geninstallation af drivere og hjaelpeprogrammer”

1 Brugervejledningen) cller til at kgre Dell Diagnostics

(se "Dell Diagnostics" pé side 42).

- Cd'en kan indeholde

vigtigt-filer med sidste
gjebliks-opdateringer om

tekniske @ndringer af
computeren eller
avanceret teknisk
referencemateriale for
teknikere eller erfarne
brugere.

BEMARK: Opdatering af drivere og dokumentation kan
findes pa support.dell.com.

* Garantioplysninger Dell™ Produktinformationsvejledning
* Handelsbetingelser (kun USA)
* Sikkerhedsinstruktioner

* Oplysninger om regler

Proguet Isfermatien Guida

* Oplysninger om ergonomi
* Licensaftale for slutbrugere
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Hvad sgger du efter? Find det her

* Afmontering og udskiftning af dele Dell Latitude™ Brugervejledning

* Specifikationer Microsoft Windows XP Hjeelp og support

* Hvordan du konfigurerer systemindstillinger 1Klik p4 Start— Hjzlp og support— Dell User and

* Hvordan du foretager fejlfinding og lgser problemer System Guides (Dell Bruger- og systemvejledninger)—

System Guides (Systemvejledninger).
2 Klik pé User’s Guide (Brugervejledning) for din computer.

* Servicekode og kode for ekspresservice Servicekode og Microsoft® Windows®-licens

* Microsoft Windows-licensmzarkat Disse maerkater er placeret pd computeren.

* Brug servicekoden til at identificere computeren, nir du
bruger support.dell.com eller kontakter teknisk support.

WY osecoce

SERVICE TAG SHGEAEE EXPRES:

agea
SERVICE CODE

* Indtast koden for
ckspresservice, nir s = _ g
du kontakter teknisk 3 e

support. - L —

BCAST s e L 4
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Hvad seger du efter?

Find det her

* Lgsninger — Fejlfindingsoplysninger og tip, artikler
fra teknikere og onlinekurser, ofte stillede spgrgsmal

Forum — Online-diskussioner med andre

Dell-kunder

Opgraderinger — Opgraderingsoplysninger for
komponenter som f.eks. hukommelsen, harddisken
og operativsystemet

Kundeservice — Kontaktoplysninger, serviceopkald
og ordrestatus, garanti- og reparationsoplysninger

Service og support — Status for serviceopkald og
supporthistorie, servicekontrakt, online-diskussioner
med support

Reference — Computerdokumentation, oplysninger
om computerkonfigurationen, produktspecifikationer
og white papers

Downloads — Certificerede drivere, programrettelser
og softwareopdateringer

Notebook System Software (NSS) — Hvis du
geninstallerer computerens operativsystem, skal du
ogsé geninstallere hjelpeprogrammet NSS. NSS
sprger for vigtige opdateringer til operativsystemet
og understgttelse af Dell™ 3,5" USB-diskettedrey,
Intel®-processorer, optiske drev og USB-enheder.
NSS er en forudsatning for, at din Dell-computer
fungerer korrekt. Softwaren detekterer automatisk
din computer og dit operativsystem og installerer
de opdateringer, der passer til din konfiguration.

Dell supportwehbsted — support.dell.com

BEMARK: Valg dit omréde eller dit virksomhedssegment
for at fa vist det relevante supportwebsted.

Sadan downloader du Notebook System Software:
1 G4 til support.dell.com, vaelg dit omride eller dit
virksomhedssegment, og indtast din servicekode.
2 Velg Drivers & Downloads, og klik pd Go (G&).
3 Klik pé dit operativsystem, og sgg efter nggleordet
Notebook System Software.
BEMARK: Brugergraensefladen pé support.dell.com kan
variere alt afhaengigt af dine valg.

Softwareopgraderinger og fejlfindingstip — Ofte
stillede spgrgsmal, populare emner og generelle
oplysninger om dit computermiljgs helbred

Dell Support Utility

Dell Support Utility er et automatisk opgraderings- og
underretningssystem, som er installeret pi computeren.
Dette supporthjalpeprogram giver dig
realtidssundhedsskanninger af dit computermiljg,
softwareopdateringer og relevante selvhjalpsoplysninger.
Du far adgang til Dell Support Utility via ikonet g pa
proceslinjen. Yderligere oplysninger finder du under "Dell
Support Utility" i Brugervejledningen.

* Hvordan du bruger Windows XP
* Hvordan du arbejder med programmer og filer

* Hvordan du tilpasser skrivebordet

Windows Hjeelp og support
1 Klik pd Start— Hjeelp og support.
2 Skriv et ord eller en satning, der beskriver problemet, og
klik pa pileikonet.
3 Klik pé det emne, der beskriver problemet.

4 Fylg instruktionerne pé skaermen.
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Hvad sgger du efter?

Find det her

* Oplysninger om netvarksaktivitet, guiden
Strgmstyring, genvejstaster og andre elementer, der

styres af Dell QuickSet

Dell QuickSet Hjaelp

Hvis du vil have vist Dell QuickSet Hjeelp, skal

du hgjreklikke pé ikonet pa proceslinjen

i Microsoft® Windows®$

Yderligere oplysninger om Dell QuickSet finder du
under "Dell™ QuickSet" i Brugervejledningen.

* Geninstallation af operativsystemet

Operating System CD
BEMZARK: Operating System CD kan veere valgfri og falger
muligvis ikke med computeren.

Operativsystemet er allerede installeret pi computeren.
Hyvis du vil geninstallere operativsystemet, skal du bruge
Operating System CD. Se "Geninstallation af Microsoft®
Windows® XP" i Brugervejledningen.

OPERATING 5YSTEM

ALKEADY INSTALLSD OM TOLIN COMPLTER

Pemsisiatar. C1
k1o Wi * 4B Prakesasasi

Nar du har geninstalleret
operativsystemet, skal du
bruge Drivers and Utilities
CD (ResourceCD) til at
geninstallere driverne til
de enheder, der fulgte med
computeren.

[
=
i

Markaten med
produktngglen til
operativsystemet er
placeret pi computeren.
BEMZARK: Farven pé din cd kan variere alt afhangigt af det
operativsystem, du har bestilt.

f—
ml
-
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Opsaetning af computeren
A PAS PA: Inden du udferer nogen af fremgangsmaderne i dette afsnit, skal du felge sikkerhedsinstruktionerne
i Produktinformationsvejledningen.
1 Abn kassen med tilbehgr.

2 Find de dele fra kassen med tilbehgr, som du skal bruge til at feerdigggre konfigurationen af
computeren.
Kassen med tilbehgr indeholder ogsa brugerdokumentation, programmer og ckstra hardware (f.eks. PC
Cards, drev eller batterier), som du har bestilt.

3 Tilslut AC-adapteren til AC-adapterstikket pd computeren og til stikkontakten.

4  Abn computerskaermen, og tryk pa teend/sluk-knappen for at taende computeren (se "Forside" pa side 34).

g BEMARK: Det anbefales, at du teender og slukker computeren mindst én gang, inden du installerer nogen kort
eller tilslutter computeren til en dockingenhed eller en anden ekstern enhed som f.eks. en printer.
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Om computeren

Forside
9
8
7
1 skerm 2 enhedsstatuslamper 3 tastatur
4 pegefelt 5  skaermsmaklis 6  hgjttalere
7 pegefeltknapper 8  tastaturstatuslamper 9  tend/sluk-knap
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Set fra venstre

1 stik til sikkerhedskabel 2 IEEE 1394-stik 3 PC Card/ExpressCard-slot
4 infrargd sensor 5  lydstik (2) 6  harddisk

Set fra hgjre

1 mediebis 2 friggrelsesknap til 3 USB-stik (2)
enhedssmaklis
Set bagfra

A PAS PA: Undga at blokere lufthullerne, og undga at skubbe genstande ind i dem eller at lade stav samle sig
i dem. Opbevar ikke computeren et sted med lav luftgennemstremning nar den er teendt, f.eks. i en lukket mappe
eller i en taske. Dette kan beskadige computeren eller forarsage brand.
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1 USB-stik (2) 2 modemstik (RJ-11) 3 netveerksstik (R]-45)

4 S-video TV-out-stik 5  seriel port 6 skaermstik
7 AC-adapterstik 8  lufthuller
Set nedefra
1 2 3

7 4
6
5
1 hukommelsesmodul/modemy/WLAN 2 friggrelsesknap til 3 batteriladningsmaler
Mini-Card/mgntcelle- batteridaeksel batteribassmaeklés
4 batteri 5  dockingenhedsslot 6  lufthuller
7 harddisk

36 | Lynreferenceguide



Anvendelse af et batteri

Batteriydelse

Q BEMARK: Oplysninger om Dell-garantien for computeren finder du i Produktinformationsvejledningen eller i det
separate trykte garantidokument, der fulgte med computeren.

For at sikre en optimal computerydelse og for at bidrage til at bevare BIOS-indstillingerne, bgr du altid
anvende din barbare Dell™-computer med batteriet installeret. Der medfglger ét batteri som
standardudstyr 1 batterirummet.

Q BEMZARK: Da batteriet muligvis ikke er fuldt opladet, skal du bruge AC-adapteren til at tilslutte din nye computer
til en stikkontakt, farste gang du bruger computeren. Du fér det bedste resultat ved at bruge computeren med
AC-adapteren, indtil batteriet er helt opladet. Hvis du vil have vist batteriets opladningsstatus, skal du klikke pa
Start— Indstillinger— Kontrolpanel— Stremstyring— Batterimaler.

% BEMARK: Batterilevetiden (den tid som et batteri kan fungere pa en opladning) falder med tiden. Alt afhangigt af,
hvor ofte batteriet bruges, og af de betingelser, det bruges under, kan du fa brug for at kabe et nyt batteri i lsbet af
computerens levetid.

Batteridriftstiden varierer alt athaengigt af anvendelsesbetingelserne. Du kan installere et valgfrit ekstra
batteri i mediebdsen og pd den médde gge driftstiden betydeligt.

Brugstiden reduceres vasentligt, hvis du udfgrer handlinger som f.cks. de fglgende:
*  Bruger optiske drev.

*  Bruger tridlgse kommunikationsenheder, PC Cards, ExpressCards, medichukommelseskort eller
USB-enheder.

*  Bruger en skaermindstilling med hgj lysstyrke, 3D-pauseskaerme eller andre strgmkraevende
programmer som f.eks. komplekse 3D-grafikprogrammer.

*  Bruger computeren i maksimalydelsestilstand (se "Konfiguration af strgmstyringsindstillinger"
1 Brugervejledningen).

4 BEMZRK: Det anbefales at tilslutte computeren til en stikkontakt, nar du skriver til en cd eller en dvd.

Du kan kontrollere batteriladningen, fgr du indsaetter batteriet i computeren (se "Kontrol af
batteriopladningen" pé side 38). Du kan ogsa indstille strgmstyringsindstillingerne sddan, at du bliver
advaret, ndr batteriladningen er lav (se "Konfiguration af strgmstyringsindstillinger" 1 Brugervejledningen).

A PAS PA: Hvis du bruger et inkompatibelt batteri, kan det age risikoen for eksplosion. Udskift kun batteriet med et
kompatibelt batteri, der er kebt hos Dell. Lithium-ion-batteriet er beregnet til at fungere sammen med din
Dell-computer. Brug ikke et batteri fra andre computere sammen med computeren.

A PAS PA: Batterier bor ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald. Nar batteriet ikke leengere kan
opbevare en ladning, skal du kontakte de lokale renovations- eller miljgmyndigheder for at fa rad vedrerende
bortskaffelse af litium-ion batterier. Se "Bortskaffelse af batterier" i Produktinformationsvejledningen.

Lynreferenceguide | 37



38

A PAS PA: Misbrug af batteriet kan gge risikoen for brand eller kemisk forbreending. Undga at punktere eller
breende batteriet, og skil det ikke ad eller udsaet det for temperaturer over 60°C. Opbevar batteriet utilgaengeligt
for bern. Handter beskadigede eller leekkende batterier med stor forsigtighed. Beskadigede batterier kan laekke
og medfere personskade eller skade pa udstyr.

Kontrol af batteriopladningen

Dell QuickSet Battery Meter, Microsoft Windows Batterimaler og ikonet a, batteriladningsméleren og
sundhedsmaileren samt advarslen om lav batteriladning giver oplysninger om batteriladningen.

Dell™ QuickSet Battery Meter

Hvis Dell QuickSet er installeret, skal du trykke pd <Fn><F3> for at fa vist QuickSet Battery Meter
(QuickSet Batteriemaler). Batterimdleren viser status, batterisundhed, opladningsniveau og
opladningsforlgbet for batteriet i computeren.

Yderligere oplysninger om QuickSet finder du ved at hgjreklikke pa ikonet @ pa proceslinjen og klikke
pa Help (Hjalp).
Microsoft® Windows® Batterimaler

Windows Batterimaler viser den resterende batteriladning. Hvis du vil kontrollere Batterimaéler, skal du
dobbeltklikke pé ikonet a pa proceslinjen.

Hvis computeren er tilsluttet en stikkontakt, vises ikonet &: :

Opladningsmaler
Ved at trykke én gang eller ved at trykke pd og holde statusknappen pé batteriladningsméleren pé batteriet
kan du kontrollere fglgende:

* Batteriladningen (kontrolleres ved at trykke pa og slippe statusknappen)

* Batterisundheden (kontrolleres ved at trykke péd og holde statusknappen)

Batteriets funktionstid bestemmes i vidt omfang af det antal gange, det oplades. Efter flere hundrede
opladnings- og afladningscyklusser mister batteriet noget af dets opladningskapacitet — dets
batterisundhed. Det betyder, at et batteri kan vise status "opladet”, men have en reduceret
opladningskapacitet (sundhed).

Kontrol af batteriladningen

Hvis du vil kontrollere batteriladningen, skal du trykke pd og slippe statusknappen pé batteriladningsmaleren
for at & ladningsniveaulamperne til at lyse. Hver lampe repraesenterer ca. 20% af den samlede batteriladning.
Hvis batteriet f.cks. har 80% af dets ladning tilbage, vil fire lamper vaere teendt. Hvis ingen af lamperne
lyser, har batteriet ingen ladning.
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Kontrol af batteriets sundhed

Q BEMARK: Du kan kontrollere batteriets sundhedstilstand pa to mader: ved at bruge ladningsmaleren pa batteriet
som beskrevet nedenfor og ved at bruge Battery Meter (Batterimaler) i Dell QuickSet. Oplysninger om QuickSet
finder du ved at hgjreklikke pa ikonet@ pa proceslinjen og klikke pa Help (Hjelp).

Hvis du vil kontrollere batteriets sundhedstilstand ved hjalp af ladningsmaéleren, skal du trykke pd og
holde statusknappen pa batteriladningsmaleren i mindst 3 seckunder. Hvis ingen lamper lyser, er batteriet
i god stand og det har mere end 80% af dets oprindelige opladningskapacitet tilbage. Hver lampe
repraesenterer en trinvis forringelse. Hvis fem lamper lyser, er der mindre end 60% af ladningskapaciteten
tilbage, og du bgr overveje at udskifte batteriet. Yderligere oplysninger om batteridriftstiden finder du

i Brugervejledningen.

Advarsel om lav batteriladning

o MEDDELELSE: For at undga at miste eller beskadige data bar du gemme dit arbejde med det samme, hvis du far
en advarsel om lav batteriladning. Tilslut derefter computeren til en stikkontakt. Hvis batteriet laber helt tar for
strgm, skiftes der automatisk til dvaletilstand.

Som standard advarer et pop-up-vindue dig, ndr batteriladningen er brugt ca. 90 procent op. Du kan
@ndre indstillingerne for batterialarmerne 1 QuickSet eller 1 vinduet Egenskaber for Strgmstyring.
Oplysninger om, hvordan du far adgang til QuickSet eller til vinduet Egenskaber for Strgmstyring, finder
du under "Konfiguration af strgmstyringsindstillinger" 1 Brugervejledningen.

Opladning af batteriet

Q BEMARK: Med Dell™ ExpressCharge™ oplader AC-adapteren, nar computeren er slukket, et helt afladet batteri
til 80 procent pa ca. 1time og til 100 procent pé ca. 2 timer. Opladningstiden er leengere, nér computeren er teendt.
Du kan lade batteriet sidde i computeren, sé leenge du vil. Batteriets interne kredslab forhindrer, at batteriet bliver
overbelastet.

Niér du tilslutter computeren en stikkontakt eller installerer et batteri, mens computeren er tilsluttet en
stikkontakt, kontrollerer computeren batteriets ladning og temperatur. Hvis det er ngdvendigt, vil
AC-adapteren oplade batteriet og opretholde batteriladningen.

Ivis batteriet er varmt efter at have vaeret brugt 1 computeren, eller fordi computeren bruges i varme
omgivelser, er det muligt, at batteriet ikke oplades, ndr du tilslutter computeren til en stikkontakt.

Batteriet er for varmt til at starte opladningen, hvis lampen [§] blinker skiftevis grgnt og orange. Fjern
computeren fra stikkontakten, og lad computeren og batteriet kgle af til stuetemperatur. Tilslut derefter
computeren til en stikkontakt for at fortsaette opladningen.

Yderligere oplysninger om Igsning af problemer med et batteri finder du under "Strgmproblemer”
1 Brugervejledningen.
Fjernelse af batteriet

A PAS PA: Inden du anvender disse fremgangsmader, skal du slukke computeren, fjerne AC-adapteren fra
stikkontakten og computeren, fierne modemet fra telefonstikket og computeren og fjerne alle andre eksterne
kabler fra computeren.
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A PAS PA: Hvis du bruger et inkompatibelt batteri, kan det age risikoen for eksplosion. Udskift kun batteriet med et
kompatibelt batteri, der er kabt hos Dell. Batteriet er beregnet til at fungere sammen med din Dell™-computer.
Brug ikke et batteri fra andre computere sammen med computeren.

° MEDDELELSE: Du skal fjerne alle eksterne kabler fra computeren for at undgé risiko for skader pa stikket.
Oplysninger om udskiftning af det andet batteri, som er placeret i mediebésen, finder du under "Anvendelse af
multimedier" i Brugervejledningen.

Sadan fjerner du batteriet:

1 Hvis computeren er tilsluttet en dockingenhed (tildocket), skal du tage den ud af dockingenheden. Du
kan finde vejledning i den dokumentation, der fulgte med dockingenheden.

Sgrg for at computeren er slukket.
Skub og hold friggrelsesknappen til batteribissmaekldsen pd bunden af computeren.

Lgft batteriet ud af batteribdsen.

1 friggrelsesknap til 2 batteri
batteribassmaeklis

Hvis du vil udskifte batteriet, skal du placere batteriet i basen og trykke ned, indtil friggrelsesknappen til
batteribdssmaklasen klikker.

Opbevaring af batteri

Fjern batteriet, hvis du ikke bruger computeren 1 en laengere periode. Et batteri aflades under
leengerevarende opbevaring. Efter en laengere opbevaringsperiode skal batteriet oplades helt, fgr det
bruges (se "Opladning af batteriet" pé side 39).
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Fejlfinding

Problemer med software og med, at computeren haenger

A PAS PA: Inden du udferer nogen af fremgangsmaderne i dette afsnit, skal du felge sikkerhedsinstruktionerne
i Produktinformationsvejledningen.

Computeren starter ikke
SORG FOR, AT AC-ADAPTEREN ER TILSLUTTET KORREKT TIL COMPUTEREN 0G STIKKONTAKTEN.

Computeren reagerer ikke

o MEDDELELSE: Du risikerer at miste data, hvis du ikke kan foretage en nedlukning af operativsystemet.

SLuk comPuTEREN — Hvis du ikke kan fa en reaktion ved at trykke pd en tast pa tastaturet eller ved at
beveege musen, skal du trykke pa og holde taend/sluk-knappen nede i 8-10 sekunder, indtil computeren
slukkes. Genstart derefter computeren

Et program reagerer ikke eller gar ned gentagne gange
E4 BEMZRK: Software indeholder normalt installationsinstruktioner i dokumentationen eller pa en diskette eller en cd.
AFSLUT PROGRAMMET —
1 Tryk pa <Ctrl> <Skift><Fsc> flere gange.
2 Klik pa Jobliste.
3 Klik pa det program, der ikke laengere svarer.
4 Klik pa Afslut job.
LeesS DOKUMENTATIONEN TIL SOFTWAREN — Afinstaller og geninstaller eventuelt programmet.

Et program er designet til et tidligere Microsoft® Windows®-operativsystem

KoR GUIDEN PROGRAMKOMPATIBILITET — Guiden Programkompatibilitet konfigurerer et program, sa det
kgrer i et miljg, der minder om ikke-Windows XP operativsystemmiljger.

1 Klik pd Start— Alle programmer— Tilbehgr— Guiden Programkompatibilitet— Naeste.

2 Fylg instruktionerne pd skaermen.

Der vises en helt bla skaerm

SLuk comPUTEREN — Hvis du ikke kan fa en reaktion ved at trykke pé en tast pd tastaturet eller ved at
bevaege musen, skal du trykke pa og holde taend/sluk-knappen nede i 8-10 sekunder, indtil computeren
slukkes. Genstart derefter computeren.
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Andre softwareproblemer

SE | SOFTWAREDOKU MENTATIONEN, ELLER KONTAKT SOFTWAREPRODUCENTEN FOR AT F& OPLYSNINGER OM
FEJLFINDING —

*  Kontroller, at programmet er kompatibelt med det operativsystem, der er installeret pd din computer.

*  Kontroller, at computeren opfylder de minimumskrav til hardwaren, der er en forudsatning for at kgre
softwaren. Sgg efter oplysninger i softwaredokumentationen.

*  Kontroller, at programmet er installeret og konfigureret korrekt.

*  Kontroller, at enhedsdriverne ikke er i konflikt med programmet.

*  Hvis det er ngdvendigt, skal du afinstallere programmet og derefter geninstallere det.
SIKKERHEDSKOPIER DINE FILER MED DET SAMME.
BRUG ET VIRUSSCANNINGSPROGRAM TIL AT KONTROLLERE HARDDISKEN, DISKETTER 0G CD'ER.
GEM 0G LUK ALLE BNE FILER 0G PROGRAMMER, 0G SLUK COMPUTEREN VIA MENUEN Start.

SCAN COMPUTEREN FOR SPYWARE — Hvis computeren er langsom, og du ofte modtager pop-up-reklamer,
eller hvis du har problemer med at oprette forbindelse til internettet, er din computer muligvis inficeret
med spyware inficeret med spyware. Brug et antivirusprogram, der indeholder beskyttelse mod spyware
(dit program skal eventuelt opgraderes), for at scanne computeren og fjerne spyware. Yderligere oplysninger
finder du ved at g til support.dell.com og sgge cfter nggleordet spyware.

Kor DELL D1aGNOSTICS — Se "Dell Diagnostics” pa side 42. Hvis alle testene gennemfgres uden fejl,
skyldes fejltilstanden et softwareproblem.

Dell Diagnostics

A PAS PA: Inden du udferer nogen af fremgangsmaderne i dette afsnit, skal du felge sikkerhedsinstruktionerne
i Produktinformationsvejledningen.

Hvornar skal du bruge Dell Diagnostics

Hvis du kommer ud for et problem med computeren, skal du udfgre kontrollerne i "Problemer med
software og med, at computeren hanger" pa side 41 og kgre Dell Diagnostics, inden du kontakter Dell for
at i teknisk assistance.

Det anbetfales at udskrive disse fremgangsmdder, inden du gir i gang.

o MEDDELELSE: Dell Diagnostics fungerer kun pa Dell™ -computere.

Q BEMARK: Drivers and Utilities CD er valgfri og falger muligvis ikke med din computer.

Start Dell Diagnostics fra harddisken eller fra Drivers and Utilities CD (omtales ogsd som ResourceCD).
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Start af Dell Diagnostics fra harddisken
Dell Diagnostics er placeret pé en skjult partition med diagnosticeringsvearktgjer pa harddisken.

Q BEMARK: Hvis computeren ikke kan vise et skaermbillede, skal du kontakte Dell (se "Kontakt Dell"
i Brugervejledningen).

1 Sluk computeren.

2 Hvis computeren er tilsluttet en dockingenhed, skal du tage den ud af dockingenheden. Du kan finde
vejledning i den dokumentation, der fulgte med dockingenheden.

Tilslut computeren til en stikkontakt.
Dell Diagnostics kan startes pé to mider:

a  Teend computeren. Nar DELL™-logoet vises, skal du trykke pd <F12> med det samme. Velg
Diagnostics (Diagnosticering) i startmenuen, og tryk pd <Enter>.

Q BEMARK: Hvis du venter for leenge, og operativsystemets logo vises, skal du fortsaette med at vente, indtil
du ser skrivebordet i Microsoft® Windows®. Luk derefter computeren, og prev igen.

b Tiyk pd <Fn>-tasten og hold den nede, mens computeren starter.

Q BEMARK: Hvis du ser en meddelelse om, at der ikke blev fundet en partition med diagnosticeringsvaerktgijet,
skal du kare Dell Diagnostics fra Drivers and Utilities CD.

Computeren kgrer Pre-boot System Assessment (Analyse af systemet fgr start), som bestér af en rakke
test af systemkortet, tastaturet, harddisken og skaermen.
*  Besvar eventuelle spgrgsmdl, der stilles under testen.

*  Hvis der bliver fundet en fejl, stopper computeren og udsender en biplyd. IHvis du vil stoppe
analysen og genstarte computeren, skal du trykke pd <Esc>. Hvis du vil fortsatte til den naeste
test, skal du trykke pi <y>. Hvis du vil teste den komponent, der havde en fejl, igen, skal du
trykke pd <r>.

*  Hyvis der bliver fundet fejl under analysen af systemet fgr start, skal du notere fejlkoden/fejlkoderne
og kontakte Dell (se "Kontakt Dell" i Brugervejledningen).

Hyis analysen af systemet fgr start gennemfgres uden fejl, fr du meddelelsen Booting Dell
Diagnostic Utility Partition (Starter partitionen med Dell Diagnostic
Utility) Press any key to continue (Tryk pd en vilkarlig tast for at
fortsette).

5 Tryk pd en vilkérlig tast for at starte Dell Diagnostics fra partitionen med diagnosticeringsverktgjet pa

harddisken.

Start af Dell Diagnostics fra Drivers and Utilities CD
1 Indsat Drivers and Utilities CD.
2 Luk computeren, og genstart den.

Nar DELL™-logoet vises, skal du trykke pd <F12> med det samme.
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Hyvis du venter for leenge, og Windows-logoet vises, skal du fortsaette med at vente, indtil du ser
skrivebordet i Windows. Luk derefter computeren, og prev igen.

Q BEMARK: De naeste trin &ndrer kun startreekkefalgen denne ene gang. Ved den neeste opstart starter
computeren i overensstemmelse med de enheder, der er angivet i systemkonfigurationsprogrammet.

Nir listen med startenheder vises, skal du fremhaeve CD/DVD/CD-RW Drive (CD/DVD/
CD-RW-drev) og trykke pid <Enter>.

Veelg Boot from CD-ROM (Start fra cd-rom) i den menu, der vises, og tryk pd <Enter>.
Skriv 1 for at starte menuen, og tryk pd <Enter> for at fortsatte.

Velg Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Kgr 32 bit Dell Diagnostics) pd den nummererede liste. Hvis
der vises flere versioner, skal du vaelge den version, der passer til din computer.

Nar Dell Diagnostics Main Menu (Hovedmenu) vises, skal du vaelge den test, du vil kgre.

Hovedmenuen i Dell Diagnostics

1 Nir Dell Diagnostics er indlast, og skeermbilledet med Main Menu (Hovedmenu) vises, skal du klikke
pa knappen for den gnskede valgmulighed.

Valgmulighed Funktion

Express Test Udfgrer en hurtig test af enhederne. Testen tager typisk

(Eksprestest) 10 til 20 minutter, og du behgver ikke at ggre noget. Kgr
Express Test (Eksprestest) fgrst for at gge muligheden
for hurtigt at identificere problemet.

Extended Test Udfgrer en grundig test af enhederne. Denne test tager

(Udvidet test) typisk 1 time eller mere og kraever, at du af og til besvarer
nogle spgrgsmil.

Custom Test Tester en bestemt enhed. Du kan tilpasse den test, der

(Brugerdefineret test)  skal kgres.

Symptom Tree Viser de mest almindelige symptomer, som oftest
(Liste over symptomer)  forekommer, og giver dig mulighed for at valge en

test baseret pd symptomet for det problem, du har.

2

Hvis der opdages et problem under en test, vises der en meddelelse med en fejlkode og en beskrivelse
af problemet. Skriv fejlkoden og beskrivelsen af problemet ned, og fglg vejledningen pé skeermen.

Hyvis du ikke kan {4 rettet fejlen, skal du kontakte Dell (se "Kontakt Dell" i Brugervejledningen).

[E4 BEMZERK: Servicekoden for din computer er placeret overst i alle testskermbilleder. Hvis du kontakter Dell,
vil medarbejderen hos teknisk support sparge efter servicekoden.

Ivis du kgrer en test via valgmulighederne Custom Test (Brugerdefineret test) eller Symptom Tree
(Liste over symptomer), skal du klikke pd den relevante fane, som er beskrevet i nedenstiende tabel,
for at £ yderligere oplysninger.
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Fane

Funktion

Results (Resultater)

Viser testresultaterne og eventuelle fejl, der opstod.

Errors (Fejl)

Her vises, hvilke fejl der opstod, samt fejlkoder og
beskrivelsen af problemet.

Help (Hjaelp)

Beskriver testen og angiver eventuelt, hvad der kraeves for
at udfgre testen.

Configuration
(Konfiguration)

Her vises hardwarekonfigurationen for den valgte enhed.

Dell Diagnostics henter konfigurationsoplysningerne
for alle enheder fra system installationsprogrammet,
hukommelsen og forskellige interne test og viser
oplysningerne pi enhedslisten i den venstre rude pa
skaeermen. Det er ikke sikkert, at alle komponenter, der
er installeret pd computeren, eller alle enheder, der er
tilsluttet computeren, vises pd listen over enheder.

Parameters (Parametre)

Giver dig mulighed for at tilpasse testen ved at @ndre
testindstillingerne.

4 Hvis du kgrer Dell Diagnostics fra Drivers and Utilities CD, skal du fjerne cd'en, ndr testene er feerdige.

Nir testene er ferdige, skal du lukke testskeermbilledet for at vende tilbage til skaermbilledet Main
Menu (Hovedmenu). Hvis du vil afslutte Dell Diagnostics og genstarte computeren, skal du lukke

skaeermbilledet Main Menu (Hovedmenu).
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Huomautukset, varoitukset ja vaarat

Q HUOMAUTUS: HUOMAUTUKSET ovat térkeit4 tietoja, joiden avulla voit kdyttda tietokonetta entistiakin paremmin.

o VAROITUS: VAROITUKSET ovat varoituksia tilanteista, joissa laitteisto voi vahingoittua tai joissa tietoja voidaan
menettda. Niissad kerrotaan myds, miten ndma tilanteet voidaan vélttaa.

A VAARA: VAARA-ilmoitukset kertovat tilanteista, joihin saattaa liittyd omaisuusvahinkojen, loukkaantumisen tai
kuoleman vaara.

Lyhenteet

Lyhenteiden luettelo on Kayttéoppaan Sanastossa.

Jos ostit Dellin™ n -sarjan tictokoneen, mitkiin tissii asiakirjassa esitettivit viittaukset Microsoft® Windows®

-kiyttojdrjestelmiin eivit koske sinua.

E4 HUOMAUTUS: Jotkut ominaisuudet tai tietovélineet voivat olla valinnaisia, eika niita ehké toimiteta tietokoneen
mukana. Jotkut ominaisuudet tai tietovélineet eivat ehka ole saatavana joissain maissa.

Témiin asiakirjan tiedot voivat muuttua ilman erillisti ilmoitusta.
© 2006 Dell Inc. Kaikki oikeudet pidétetiién.

Tamain tekstin kaikenlainen kopioiminen ilman Dell Inc.:n kirjallista lupaa on jyrkésti kielletty.

Tekstissé kiytetyt tavaramerkit: Dell, DELL-logo, Latitude ja ExpressCharge ovat Dell Inc.:n tavaramerkkeja. Intel on Intel Corporationin
rekisterdity tavaramerkki. Microsoft, Outlook, ja Windows ovat Microsoft Corporationin rekisterdityja tavaramerkkejé.

Muut tekstissd mahdollisesti kiytetyt tavaramerkit ja tuotenimet viittaavat joko merkkien ja nimien haltijoihin tai ndiden tuotteisiin. Dell Inc.
kieltdd omistusoikeuden muihin kuin omiin tavaramerkkeihinsé ja tuotenimiinsé.
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Tietojen etsiminen

[Z4 HUOMAUTUS: Jotkut ominaisuudet tai tietovélineet voivat olla valinnaisia, eika niita ehké toimiteta tietokoneen
mukana. Jotkut ominaisuudet tai tietovélineet eivat ehka ole saatavana joissain maissa.

Q HUOMAUTUS: Tietokoneen kanssa voidaan toimittaa lisatietoja.

Mité etsit?

Tietoldhde:

* Tictokoneen diagnostiikkaohjelma

* Tictokoneen ohjaimet

* Laitteen ohjekirjat

* Notebook System Software (NSS)

Drivers and Utilities -CD-levy (eli Resurssilevyl)

HUOMAUTUS: Drivers and Utilities -CD-levy on valinnainen,
eika sitd valttdmatta toimiteta tietokoneen mukana.

Ohjeet ja ohjaimet on asennettu tictokoneeseen valmiiksi.
Voit kiyttid CD-levyi ohjaimien uudelleen asentamiseen
(katso Kdyttooppaasta kohta "Ohjaimien ja apuohjelmien
uudelleen asentaminen") tai suorita Dell -diagnostitkkaohjelma
(katso "Dell-diagnostiikka" sivulla 66).

- CD-levylli saattaa olla

Lueminut-tiedostoja,
TR s joissa on viimelisimpii

piivityksid tietokoneen
i teknisistd muutoksista
tal teknisid lisitictoja
kokeneille kiyttijille tai
teknikotille.

HUOMAUTUS: Ohjain- ja opaspdivityksié on osoitteessa
support.dell.com.

Takuutiedot

Ehdot (vain USA)
Turvallisuustiedot
Siddoksiin liittyvit tiedot
Ergonomiatiedot

Loppukiyttijin lisenssisopimus

Dell™-jarjestelmétieto-opas

Proguet Isfermatien Guida
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Mita etsit? Tietoldhde:

* Osien poistaminen ja vaihtaminen
* Tekniset tiedot

* Jirjestelmiasctusten médrittiminen

Dell Latitude™ -kéyttoopas

Microsoft Windows XP:n ohje- ja tukikeskus

1 Valitse Kdynnisti— Ohje ja tuki— Dellin kiytto- ja

* Ongelmien vianmadritys ja ratkaiseminen jarjestelmidoppaat— Jérjestelmidoppaat.

2 Napsauta tictokonemalliasi vastaavaa Kdyttéopasta.

* Huoltomerkki ja pikapalvelukoodi Huoltomerkki ja Microsoft® Windows® -kayttooikeus

* Microsoft Windowsin kiyttooikeustarra Nimi tarrat ovat Hetokoneessa.

¢ Huoltomerkin avulla voit tunnistaa tietokoneesi, kun
kiytit support.dell.com-sivustoa tai otat yhteyden
tekniseen tukeen.

| 0 OO Bpaaazen
le.l!vr!!:Emllﬁ‘_r‘“ gENL‘S E:WEESQEQL‘ICE CODE.
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Mita etsit?

Tietoldhde:

* Solutions (ratkaisuja) — vianméiritysvihjeiti,
teknikoiden kirjoittamia artikkeleja, online-kursseja ja
usein kysyttyjd kysymyksii

Community (yhteisd) — online-keskustelua muiden
Dellin asiakkaiden kanssa

Upgrades (piivitykset) — komponenttien piivitysohjeita,
esimerkiksi muistin, kiintolevyaseman ja
kayttojirjestelmin piivitysohjeet

Customer Care (asiakaspalvelu) — yhteystiedot,
palvelupuhelu- ja tilaustiedot seki takuu- ja korjaustiedot

Service and support (palvelut ja tuki) — palvelupuhelujen
tila ja tukitapahtumat, palvelusopimukset,
online-keskustelut teknisen tuen kanssa

Reference (viittaukset) — tietokoneen ohjeet,
laitckokoonpanon tiedot, tuotetekniset tiedot ja white
paper -raportit

Downloads (ladattavat tiedostot) — sertifioidut
ohjaimet, korjaustiedostot ja ohjelmapiivitykset
Notebook System Software (NSS) — Jos asennat
uudelleen tietokoneesi kiyttojirjestelmiin, sinun tulee
asentaa uudelleen myos NSS-apuohjelma. NSS sisiltid
tirkeiti kiyttojirjestelmipiivityksii ja tukea Dellin™
3,5-tuuman USB-levyasemille, Intel®-suorittimille,
optisille asemille ja USB-laitteille. NSS on vilttimiton,
jotta Dell-tictokone toimii oikein. Ohjelma tunnistaa
automaattisesti tictokoneen ja kiyttojirjestelmin ja
asentaa niiden kokoonpanojen mukaiset piivitykset.

Dellin tukisivusto — support.dell.com

HUOMAUTUS: Valitsemalla oman alueesi saat esiin sitd
koskevan tukisivuston.

Notebook System Software -apuohjelman lataaminen:
1 Siirry support.dell.com-sivustoon, valitse oma alueesi ja
kirjoita huoltomerkkisi.
2 Valitse Ohjaimet & lataukset ja napsauta Mene.
3 Napsauta kiiyttojirjestelmiisi ja etsi avainsanaa Notebook
System Software.
HUOMAUTUS: support.dell.com-sivuston kayttdliittym4 voi
vaihdella valintasi mukaan.

Ohjelmistopiivitykset ja vianmadritysvihjeet — Usein
kysytyt kysymykset, ajankohtaisct atheet ja
tictojenkisittely-ympiriston yleinen kunto

Dell-tukiapuohjelma

Dell-tukiapuohjelma on tietokoneelle asennettu
automaattinen piivitys- ja ilmoitusjirjestelmi. Tédma tuki
tarjoaa reaaliaikaista tictojenkisittely-ympiriston
kuntotarkastusta, ohjelmistopiivityksid ja asiaankuuluvia
tukitictoja. Avaa Delltukiapuohjlema tehtivirivilli olevasta
g -kuvakkeesta. Katso lisitictoja Kdyttéoppaan kohdasta
"Dell-tukiapuohjelma".

* Windows XP:n kiiytto
* Tyoskentely ohjelmien ja tiedostojen kanssa

* Tyopoydin muokkaaminen

Windowsin Ohje- ja tukikeskus
1 Valitse Kiynnisti— Ohje ja tuki.
2 Kirjoita ongelmaa kuvaava sana tai lause ja napsauta
nuolikuvaketta.

3 Napsauta ohjeaihetta, joka kuvaa ongelmaa.

4 Noudata niyton ohjeita.

Pikaopas | 5B



Mita etsit?

Tietoldhde:

* Tiedot verkkotoiminnasta, Ohjatusta virranhallinnasta,
pikandppdimistd ja muista Dell QuickSetin ohjaamista

kohdista.

Dell QuickSetin ohje

Tarkastele Dell QuickSet -ohjetta napsauttamalla
hiiren kakkospainikkeella 5 -kuvaketta, joka on
Microsoft® Windows® -tehtivirivilli.

Katso lisitictoja Dell QuickSetistd Kayttéoppaan
kohdasta "Dell™ QuickSet".

* Kiyttojirjestelmin uudelleenasentaminen

Kayttojarjestelma-CD-levy

HUOMAUTUS: Operating System -CD-levy voi olla
valinnainen eika sitd valttdmatta toimiteta tietokoneen
mukana.

Kiyttojirjestelmd on jo asennettu tictokoneeseen. Jos
haluat asentaa kiyttojirjestelmin uudelleen, kiyti

Operating System -CD-levyi. Katso kohta "Microsoft®
Windows® XP:n uudelleenasentaminen” Kéyttioppaasta.

OPERATING SYSTEM

Pemsisiatar. C1
k1o Wi * 4B Prakesasasi

Kun olet asentanut
kiyttojirjestelmén
uudelleen, asenna
uudelleen tietokoneen
mukana toimitettujen
laitteiden ohjaimet

Utilities -CD-levylti
(Resurssilevyltd).

Kayttojirjestelmin

tuoteavain on tietokoneessa.

HUOMAUTUS: CD-levyn viri vaihtelee tilaamasi
kayttdjarjestelman mukaan.
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Tietokoneen asentaminen
A VAARA: Ennen kuin teet mitdén tissa osiossa mainittuja toimia, noudata Twotetieto-oppaassa olevia
turvallisuusohjeita.
1 Pura lisivarusteet pakkauksesta.

2 Ascta pakkauksessa olevat lisivarusteet esille. Tarvitset niitd valmistellessasi tictokonetta kiyttéénottoa
varten.

Lisdvarustepakkauksessa on lisiksi kiyttoohjeita seki tilaamiasi muita ohjelmistoja tai laitteita
(PC-kortteja, levyasemia tai akkuja).

3 Varmista, ettd virtalihde on liitetty tictokoneeseen ja pistorasiaan.

4 Kiynnisti tictokone avaamalla ndytto ja painamalla virtapainiketta (katso "Tietokone edesti
katsottuna" sivulla 58).

g HUOMAUTUS: Tietokone on suositeltavaa kytke# paille ja sammuttaa ainakin kerran ennen korttien asentamista
tai tietokoneen liittdmista telakointiasemaan tai muuhun ulkoiseen laitteeseen, kuten tulostimeen.
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Tietoja tietokoneesta

Tietokone edesti katsottuna

9

8

7
1 niytto 2 laitteen tilailmaisimet 3 nippiimisto
4 kosketuslevy 5  niyton salpa 6  kaiuttimet
7 kosketuslevyn painikkeet 8  nippiimiston tilailmaisimet 9 virtapainike
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Tietokone vasemmalta katsottuna

1 suojakaapelin paikka 2 IEEE 1394 -liitin 3 PC-/ExpressCard-korttipaikka

4  infrapunatunnistin 5  diniliittimet (2) 6  kiintolevy

Tietokone oikealta katsottuna

1 tictovilinepaikka 2 laitteen salvan vapautin 3 USB-liittimet (2)

Nakyma takaa

A VAARA: Al4 peité ilma-aukkoja, 414 tyonna niihin esineita alaka anna polyn kerazntya niihin. Ala sailyta
kaynnissé olevaa tietokonetta -ilmatiiviissé tilassa, kuten suljetussa salkussa. Jos ilman vaihtuminen estetéén,
tietokone voi vahingoittua tai voi syttya tulipalo.
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1 USB-liittimet (2) 2 modeemiliitin (RJ-11) 3 verkkoliitin (R]-45)
4 S-videon tv-lihtsliitin 5  sarjaliitin 6  videoliitin

7 virtasovittimen liitin 8  ilmanvaihtoaukot

Alta katsottuna

5

1 muistimoduuli/modeemi/WLAN 2 akkupaikan salvan vapautin 3 akun varausmittari
Mini-kortti/nappipariston kansi

4 akku 5  telakointilaitteen paikka 6  ilmanvaihtoaukot

kiintolevy
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Akun kaytto

Akun suoritusteho

Q HUOMAUTUS: Katso Tuotetieto-oppaastatai tietokoneen mukana toimitetusta erillisests takuupaperiasiakirjasta,
mitd tietokoneesi Dell-takuu kattaa.

Kannettava Dell™-tietokoneesi toimii ja sen BIOS-asetukset siilyvit parhaiten, kun pddakku on aina
asennettuna tietokoneeseen sitd kiytettiessd. Tietokoneen mukana toimitetaan yksi akku vakiovarusteena
ja akkupaikkaan asennettuna.

Q HUOMAUTUS: Koska akku ei ehké ole ladattu tdyteen, kdyta vaihtovirtasovitinta ja kytke uusi tietokone
sdhkdpistorasiaan tietokoneen ensimmadiselld kayttokerralla. Kéyta tietokonetta verkkovirralla, kunnes akku on
tdysin latautunut. Akun lataustilaa voi tarkastella valitsemalla Kdynnistdi— Asetukset— Ohjauspaneeli—
Virta-asetukset— Virtamittari.

% HUOMAUTUS: Akun kayttoaika (aika, jollloin se pysyy ladattuna) vdhenee ajan mydta. Sen mukaan, miten usein ja
missd oloissa akkua kaytetdan, voit joutua hankkimaan uuden akun tietokoneen kéyttdidn aikana.

Akun kéyttoaika vaihtelee kiyttoolojen mukaan. Voit asentaa valinnaisen toisen akun tietovilinepaikkaan,
jolloin kiyttoaika pitence huomattavasti.

Kiyttoaika lyhenee huomattavasti, kun teet esimerkiksi seuraavia toimia:

*  Optisten asemien kiytto.

*  Kiytit langattomia tiedonsiirtolaitteita, PC-kortteja, Express-kortteja, tietovilinemuistikortteja tai
USB-laitteita.

kaytit kirkkaita niyttoasetuksia, 3D-nédytonsddstijid tai muita paljon tehoa vaativia ohjelmia, kuten
monimutkaisia 3D-grafiikkasovelluksia.

*  Kiytiit tictokonetta maksimisuoritustilassa (katso "Virrankulutuksen hallinta-asetusten méirittiminen"
Kayttéoppaasta).

Z4 HUOMAUTUS: On suositeltavaa, etté liitét tietokoneen pistorasiaan, kun kirjoitat CD- tai DVD-asemalla.

Voit tarkistaa akun latauksen ennen kuin asetat akun tietokoneeseen (katso "Akun latauksen tarkistus"
sivulla 62). Voit my6s médrittid virranhallinta-asetukset ilmoittamaan, kun lataus on loppumassa (katso
"Virrankulutuksen hallinta-asetusten maérittiminen" Kdyttéoppaasta).

A VAARA: Yhteensopimattoman akun kéytté voi lisata tulipalon tai réjahdyksen vaaraa. Vaihda akku vain Dellilta
hankkimaasi yhteensopivaan akkuun. Litiumioniakku on suunniteltu toimimaan Dell-tietokoneen kanssa. Ala
kayta toisen tietokoneen akkua omassa tietokoneessasi.

A VAARA: Ali haviti akkuja talousjatteen mukana. Kun akkusi ei enéd lataudu, ota yhteys paikalliseen jitehuolto-

tai ymparistdviranomaiseen ja kysy tietoja litiumioniakun hévittdmisesta. Katso "Akun havittaminen" kohdasta
Tuotetieto-opas.

A VAARA: Akun vaara kaytto voi lisata tulipalon tai kemiallisen palovamman vaaraa. Al riko, polta tai pura akkua
alaka altista sita yli 60 °C:n (140 °F) lampétiloille. Pida akku poissa lasten ulottuvilta. Kasittele vahingoittunutta
tai vuotavaa akkua erittdin huolellisesti. Vahingoittuneet akut voivat vuotaa ja aiheuttaa ruumiinvammoja tai
aineellisia vahinkoja.
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Akun latauksen tarkistus

Dell QuickSet -akkumittari, Microsoft Windowsin Virtamittari-ikkuna ja a -kuvake, akkumittari,
kuntomittari ja akun tyhjenemisvaroitus antavat tietoa akun latauksesta.

Dell™ QuickSet -akkumittari

Jos Dell QuickSet on asennettu, tuo QuickSet-akkumittari niytt66n painamalla <Fn><F3>.
Akkumittarissa nikyy tictokoneen akun tila, lataustaso ja latauksen péittymisaika.

Lisitictoja QuickSet-toiminnosta saat napsauttamalla %-kuvaketta hiiren kakkospainikkeella ja
valitsemalla Ohje.

Microsoft® Windowsin® virtamittari

Windowsin virtamittari ndyttia jiljelld olevan akun lataustehon. Voit tarkistaa virtamittarin tiedot
kaksoisnapsauttamalla tehtédvirivin a -kuvaketta.

Jos tietokone on liitetty pistorasiaan, h-kuvake tulee niyttoon.

Latausmittari

Painamalla akun latausmittarin tilapainiketta kerran tai painamalla ja pitdmdlld painiketta voit tarkistaa
seuraavat seikat:

*  Akun lataus (tarkista painamalla ja vapauttamalla tilapainike)
*  Akun kunto (tarkista painamalla ja pitdmdlld tilapainiketta)

Akun kiyttoaika mairdytyy paljolti sen mukaan, miten monta kertaa se on ladattu. Satojen lataus- ja
kiyttokertojen jilkeen akut menettivit osan varauskapasiteetistaan eli kunnostaan. Akku voi néyttid
olevan "ladattu", mutta lataustaso (kunto) on silti matala.

Akun latauksen tarkistaminen

Tarkista akun lataus painamalla ja vapauttamalla akun latausmittarin tilapainike, miki sytyttii
lataustasovalot. Kukin ilmaisin vastaa noin 20:ti prosenttia akun kokonaislatauksen miiristi.
Esimerkiksi jos akussa on 80 prosenttia latauksesta jiljelld, neljd ilmaisinta palaa. Jos valot eivit pala,
akku on tyhji.

Akun kunnon tarkistaminen

[E4 HUOMAUTUS: Akun kunnon voi tarkistaa kahdella tavalla: kéyttamall akun latausmittaria alla kuvatulla tavalla
tai kayttdmalla Dell QuickSetin akkumittaria. Lisatietoja QuickSet-toiminnosta saat napsauttamalla tehtdvérivin
-kuvaketta hiiren kakkospainikkeella ja valitsemalla Ohje.

Tarkista akun kunto painamalla ja pitdmdlld akaun latausmittarin tilapainiketta vihintdin 3 sekunnin
ajan. Jos yhtiin ilmaisinvaloa ei syty, akku on hyvissd kunnossa ja yli 80 prosenttia alkuperiisesti
latauskapasitectista on vield jiljelld. Mitd useampi ilmaisin palaa, sen lyhyempi on kiyttéika. Jos viisi
ilmaisinvaloa syttyy, latauskapasiteetista on jiljelld alle 60 prosenttia ja sinun tulee alkaa miettid uuden
akun ostoa. Katso kohdasta "Tekniset tiedot" Kayttdoppaasta lisitictoja akun kiyttoidsta.
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Akun tyhjenemisvaroitus

o VAROITUS: Vilt4 tietojen menetys tai vahingoittuminen tallentamalla tydsi heti saatuasi akun tyhjenemisvaroituksen.
Liita tietokone sitten pistorasiaan. Jos akku tyhjenee kokonaan, tietokoneen lepotila alkaa automaattisesti.

Kun akku on tyhjentynyt noin 10-prosenttisesti, tictokoneen niyttéon tulee siitd ilmoittava varoitus. Voit
vaihtaa akun tyhjenemisvaroituksia QuickSetin avulla tai Virta-asetukset-ikkunassa. Katso kohdasta
"Virrankulutuksen hallinta-asetusten mdiritys" Kdyttéoppaasta lisitietoja QuickSetin tai Virta-asetukset
-ikkunan kéytosta.

Akun lataaminen

Q HUOMAUTUS: Dell™ ExpressCharge™:-laturilla verkkolaite lataa, kun tietokone on sammutettuna, kokonaan
tyhjentyneen akun 80 prosenttiin 1 tunnin aikana ja 100 prosenttiin noin 2 tunnin aikana. Latausaika on pitempi, jos
tietokone on kdynnissa. Voit jattdd akun tietokoneeseen niin pitkaksi aikaa kuin haluat. Akun siséiset piirit estdvat
sen ylilatauksen.

Kun liitit tictokoneen pistorasiaan tai asennat akun tictokoneen ollessa liitettynd pistorasiaan, tictokone
tarkistaa akun latauksen ja limpétilan. Verkkolaite lataa akun tarvittaessa ja yllidpitdi sen latausta.

Jos akku on kuuma sen jilkeen, kun sitd on kiytetty tietokoneessa tai kuumassa ympiristossi, akku ei
ehki lataudu, kun tietokone liitetdin pistorasiaan.

Akku on litan kuuma ladattavaksi, jos [¢] -valo vilkkuu vuorotellen vihreini ja oranssina. Irrota tietokone
pistorasiasta ja anna tictokoneen ja akun jédhtyd huoneenlimpaisiksi. Kytke tietokone sitten sihkopistorasiaan
akun latauksen jatkamiseksi.

Lisitietoja akkuongelmien ratkaisemisesta on Kdyttéoppaassa kohdassa "Virtaongelmat".

Akun irrottaminen

& VAARA: Ennen kuin suoritat nima toimenpiteet, sammuta tietokone, irrota verkkolaite sahkapistorasiasta ja
tietokoneesta, irrota modeemi puhelinpistokkeesta ja tietokoneesta ja irrota kaikki ulkoiset johdot tietokoneesta.

A VAARA: Yhteensopimattoman akun kéytté voi lisata tulipalon tai réjahdyksen vaaraa. Vaihda akku vain Dellilta
hankkimaasi yhteensopivaan akkuun. Litiumioniakku on suunniteltu toimimaan Dell™-tietokoneen kanssa. Ala
kayta toisen tietokoneen akkua omassa tietokoneessasi.

o VAROITUS: Kaikki ulkoiset johdot on irrotettava tietokoneesta liittimen mahdollisen vaurioitumisen estamiseksi.
Lisatietoja tietovalinepaikassa sijaitsevan lisdakun vaihtamisesta on kohdassa "Multimedian kéytt6" Kéyttdoppaassa.

Akun irrottaminen:

1 Jos tictokone on kiinnitetty telakointilaitteeseen, irrota se telakoinnista. Lisdtictoja saat kiyttamisi
telakointilaitteen ohjeesta.

Varmista, etti tietokone on sammutettu.
Liu'uta tietokoneen pohjassa olevaa akkupaikan salvan vapautinta.

Nosta akku ulos akkupaikasta.
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1 akkupaikan salvan vapautin =~ 2 akku

Laita akku paikalleen asettamalla se akkupaikaan ja painamalla siti alas, kunnes salvan vapautin
napsahtaa.

Akun sailytys

Irrota akku, jos et kiyti tictokonettasi pitkddn aikaan. Akku tyhjenee pitkin siilytyksen aikana. Lataa
akku kokonaan pitkin varastointiajan jilkeen (katso "Akun lataaminen" sivulla 63).

Vianmaaritys

Lukitukset ja ohjelmaongelmat
A VAARA: Ennen kuin teet mitaén tissa osiossa mainittuja toimia, noudata 7uotetieto-oppaassa olevia

turvallisuusohijeita.

Tietokone ei kdynnisty
VARMISTA, ETTA VIRTALAHDE ON LIITETTY TIETOKONEESEEN JA PISTORASIAAN.

Tietokone lakkaa toimimasta

o VAROITUS: Voit menettié tietoja, jos et pysty sammuttamaan kéyttéjérjestelmaa.

SAMMUTA TIETOKONE — Jos tictokone ei tee mitidin, kun painat nippéinti tai litkutat hiirté, paina
virtapainiketta vihintdin § - 10 sekuntia, kunnes tietokone sammuu. Kiynnisti sitten tietokone
uudelleen.
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Ohjelma lakkaa toimimasta tai kaatuu toistuvasti

Q HUOMAUTUS: Ohjelmasta on yleensé asennusohjeet sen oppaissa tai levykkeelld tai CD-levylla.
SULJE OHJELMA —

1 Paina <Ctrl->, <Vaihto-> ja <Fsc>-niippiimii samaan aikaan.

2 Valitse Tehtivienhallinta.

3 Napsauta ohjelmaa, joka ei endd vastaa.

4 Valitse Lopeta tehtivi.
TARKISTA OHJELMISTON OPPAAT — Poista ohjelma ja asenna se tarvittaessa uudelleen.

Ohjelma on tarkoitettu Microsoft® Windowsin®aikaisemmalle versiolle

SUORITA OHJATTU OHJELMAN YHTEENSOPIVUUDEN VARMISTAMINEN — Ohjattu ohjelman
yhteensopivuuden varmistaminen mairittid ohjelman, joten se toimii ympiristdssd, joka muistuttaa
muita kuin Windows XP -kiyttojirjestelmiympiristoja.
1 Valitse Kidynnisti— Kaikki ohjelmat— Apuohjelmat— Ohjattu ohjelman yhteensopivuuden
varmistaminen— Seuraava.

2 Noudata ndyton ohjeita.

Naytté muuttuu taysin siniseksi

SAMMUTA TIETOKONE — Jos tictokone ei tee mitddn, kun painat ndppiinti tai litkutat hiirtd, paina
virtapainiketta vihintiin § - 10 sekuntia, kunnes tietokone sammuu. Kéynnisti sitten tietokone uudelleen.

Muita ohjelmaongelmia
TARKISTA OHJELMAN OPPAAT TAI PYYD& VIANMAARITYSTIETOJA OHJELMAN VALMISTAJALTA —
*  Varmista, ettd ohjelma on yhteensopiva tictokoneesi kiyttojirjestelmin kanssa.
*  Varmista, etti tietokone vastaa ohjelman vihimmaisvaatimuksia. Katso tietoja ohjelman oppaista.
*  Varmista, ettd ohjelma on asennettu ja méiritetty oikein.
» Tarkista, ettd laitteen ohjaimet eivit ole ristiriidassa ohjelman kanssa.
* Poista ohjelma ja asenna se tarvittaessa uudelleen.
TEE HETI VARMUUSKOPIOT TIEDOSTOISTASI.
TARKISTA KIINTOLEVY, LEVYKKEET TAI CD-LEVYT VIRUSTORJUNTAOHJELMALLA.
TALLENNA JA SULJE KAIKKI AVATUT TIEDOSTOT TAI OHJELMAT JA SAMMUTA TIETOKONE Kdynnistd-VALIKOSTA.

TARKISTA, ETTEI TIETOKONEESSA OLE VAKOILUOHJELMIA — Jos tictokoneesi toimii hitaasti, saat usein muut
ikkunat peittdvid mainoksia tai sinulla on ongelmia Internet-yhteyden muodostamisessa, tictokoneeseesi
on voinut tunkeutua vakoiluohjelma. Kayti virustorjuntaohjelmaa, jossa on myos vakoiluohjelmasuojaus
(ohjelmasi voi edellyttid paivitystd) ja joka kiy lipi tietokoneen sisillon ja poistaa vakoiluohjelmat.

Lisitictoja saat siirtymalld osoitteeseen support.dell.com ja etsimilld hakusanalla spyware (vakoiluohjelma).

SUORITA DELL-DIAGNOSTIIKKAOHJELMA — Katso "Dell-diagnostiikka" sivulla 66. Jos kaikki testit onnistuvat,
virhetila litttyy ohjelmaongelmaan.
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Dell-diagnostiikka

A VAARA: Ennen kuin teet mitdan tassa osiossa mainittuja toimia, noudata Juotetieto-oppaassa olevia
turvallisuusohijeita.

Dell-diagnostiikkaohjelman kayttéminen

Jos tictokoneessasi on jotain ongelmia, suorita kohdassa "Lukitukset ja ohjelmaongelmat” sivulla 64
mainitut tarkistukset ja suorita Dell-diagnostiikkaohjelma, ennen kuin otat yhteytti Dellin tekniseen
tukeen.

Suosittelemme niiden ohjeiden tulostamista ennen aloittamista.
o VAROITUS: Dell-diagnostiikkaohjelma toimii vain Dell™ -tietokoneissa.

4 HUOMAUTUS: Drivers and Utilities -CD-levy on lisévaruste, eik sitd vélttamétta toimiteta tietokoneen mukana.

Kaynnistd Dell-diagnostiikkaohjelma joko kiintolevylti tai lisdvarusteena saatavalta Drivers and Utilities
-CD-levyltd (tunnetaan myos nimelld Resurssilevy).

Dell-diagnostiikkaohjelman kaynnistaminen kiintolevylta

Dell-diagnostiikkaohjelma sijaitsee kiintolevylla piilotettuna olevassa Diagnostic utility -osiossa.

Q HUOMAUTUS: Jos tietokoneen néytdlld ei ndy kuvaa, ota yhteys Delliin (katso "Dellin yhteystiedot"
Kéyttdoppaasta).

1 Sammuta tietokone.

2 Jos tictokone on kiinnitetty telakointilaitteeseen, irrota se telakoinnista. Lisitietoja saat kiyttdmasi
telakointilaitteen ohjeesta.

Liiti tictokone pistorasiaan.
Diagnostiikkaohjelma voidaan kiynnistii kahdella tavalla:

a  Kiynnisti tictokone. Kun DELL™-logo tulee nikyviin, paina heti <F12>. Valitse
kiaynnistysvalikosta Diagnostics ja paina <Enter>-nippiinti.

Q HUOMAUTUS: Jos odotat liian kauan ja kéyttojarjestelmén logo tulee ndyttd6n, odota, kunnes nayttoon
tulee Microsoft® Windows® -tyopoytd. Sammuta tdman jalkeen tietokone ja yritd uudelleen.

b Pidi <Fn>-nippiinti painettuna, kun kiynnistit tictokoneen.

Q HUOMAUTUS: Jos néyttéén tulee ilmoitus siité, ettd diagnostiikka-apuohjelman osiota ei Iéydy, suorita
Dell-diagnostiikkaohjelma lisdvarusteena saatavalta Drivers and Utilities -CD-levylta.

Tietokone suorittaa Pre-boot System Assessment -toiminnon, joka on sarja emolevyn, nippdimiston,
kiintolevyn ja ndyton toimintaa alustavasti testaavia diagnostiikkaohjelmia.

* Testin aikana sinun on ehki vastattava joihinkin kysymyksiin.

*  Jos jokin osa on viallinen, tietokone lopettaa toimintansa ja antaa danimerkin. Jos haluat keskeyttii
testin ja kdynnistdd tietokoneen uudelleen, paina <Esc>. Jos haluat jatkaa seuraavaan testiin,
paina <y>. Jos haluat testata virheen antaneen osan uudelleen, paina <r>.
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*  Jos Pre-boot System Assessment -toiminnon aikana havaitaan virheit, kirjoita virhekoodi(t)
muistiin ja ota yhteytti Delliin (katso "Dellin yhteystiedot" Kdyttdoppaasta).

Jos Pre-boot System Assessment -toiminto suoritetaan loppuun asti, ndytt6én tulee viesti Boot ing
Dell Diagnostic Utility Partition (Dellin diagnostiikka-apuohjelman
osio kaynnistetdan). Jatka painamalla mitd tahansa nappainta.

5 Kiynnistd Dell-diagnostiikkaohjelma kiintolevyn Diagnostics Utility -osiolta painamalla mité tahansa

nippdinti.

Dell-diagnostiikkaohjelman kaynnistaminen lisdvarusteena saatavalta Drivers and Utilities CD -CD-levylta

1

Aseta Drivers and Utilities -CD-levy asemaan.

2 Sammuta tietokone ja kiynnisti se sitten uudelleen.

~

Kun DELL-logo tulee nikyviin, paina heti <F12>.

Jos odotat liian kauan ja Windows-logo tulee niytt66n, odota, kunnes niyttéon tulee Windows-
tyopoytd. Sammuta timin jilkeen tietokone ja yriti uudelleen.

Q HUOMAUTUS: Seuraavat ohjeet muuttavat kiynnistysjakson vain yhdeksi kerraksi. Seuraavan kerran
tietokonetta kdynnistettdessa se kdynnistda jarjestelmdasetuksissa maaritetyt laitteet.

Kun kiynnistyslaiteluettelo tulee esiin, korosta CD/DVD/CD-RW Dirive ja paina <Enter>.
Valitse ndyttoon tulevasta valikosta Boot from CD-ROM -vaihtochto ja paina <Enter>.
Kirjoita 1 -valikon avaamiscksi ja jatka painamalla <Enter>-nippdinti.

Valitse Run the 32 Bit Dell Diagnostics numeroidusta luettelosta. Jos luettelossa on useita versioita,
valitse tietokoneellesi sopiva versio.

Kun Dell-diagnostiikkaohjelman piaévalikko tulee nikyviin, valitse suoritettava testi.

Dell-diagnostiikkaohjelman paavalikko

1 Kun Dell-diagnostiikkaohjelma on latautunut ja paévalikko avautuu, napsauta haluamaasi vaihtochtoa.

Vaihtoehto Toiminto

Express Test Testaa laitteet nopeasti. Testaaminen vie yleensi 10-20

(pikatesti) minuuttia. Kiyttijin ei tarvitse tehdi mitiin testauksen
aikana. Pikatestilld voit selvittid ongelman syyt nopeasti.

Extended Test Testaa laitteet lipikotaisin. Testi kestid yleensi vihintdin

(laaja testi) tunnin, ja siind tiytyy tietyin viliajoin vastata kysymyksiin.

Custom Test Testaa tietyn laitteen. Suoritettavia testeji voi mukauttaa.

(mukautettu testi)

Symptom Tree Niyttii luettelon tavallisimmista virheen

(ongelmapuu) ilmenemistavoista, ja voit valita testin, joka perustuu

ongelman ilmenemistapaan.

Pikaopas | 67



2 Jos ongelma l6ydetiin testin aikana, ndyttoon tulee sanoma, jossa ilmoitetaan virhekoodi ja ongelman
kuvaus. Kirjoita virhekoodi ja ongelman kuvaus muistiin ja noudata niyttoon tulevia ohjeita.

Jos et pysty ratkaisemaan vikaa, katso "Dellin yhteystiedot" Kdyttdoppaasta.

Q HUOMAUTUS: Tietokoneen huoltomerkki nakyy kunkin ndyton yldosassa. Jos otat yhteytta Delliin, tekninen
tuki kysyy huoltomerkkidsi.

3 Jos suoritat testin kiyttimilld Custom Test (mukautettu testi)- tai Symptom Tree (ongelmapuu)
-vaihtochtoa, saat lisitictoja napsauttamalla seuraavassa taulukossa kuvattuja vililehtia.

Vililehti: Toiminto:
Results (Tulokset) Niyttdd testin tulokset ja havaitut virhetilanteet.
Errors (Virheet) Niyttdd havaitut virhetilanteet, virhekoodit ja

ongelmankuvauksen.

Help (Ohje) Sisiltid kuvauksen testisti ja saattaa ilmoittaa testin
suorittamiseen liittyvid vaatimuksia.

Configuration Niyttid valitun laitteen laitteistokokoonpanon.

(Kokoonpano) Dell-diagnostiikkaohjelma saa kaikkien laitteiden

kokoonpanotiedot jirjestelmin asennusohjelmasta,
muistista ja sisiisistd testeistd. Kaikki tiedot niytetiéin
vasemmassa reunassa olevassa laiteluettelossa.
Laiteluettelossa ei vilttimitti ole kaikkien
tictokoneeseen asennettujen komponenttien tai
tictokoneeseen liitettyjen laitteiden nimii.

Parameters (Parametrit) Voit mukauttaa testid muuttamalla testiasetuksia.

4 Jos suoritat Dell-diagnostiikkaohjelmaa Drivers and Utilities-CD-levylti, poista CD-levy asemasta, kun
testit on suoritettu.

5 Kun testit on suoritettu, sulje testindytto ja palaa padvalikkondytélle. Voit lopettaa Dell-
diagnostitkkaohjelman kéyton ja kiynnistdi tietokoneen uudelleen sulkemalla paévalikkonéyton.
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Microsoft® Windows® dev oyvovV.

Q ZHMEIQZH: Opiopéva XapaktnpIoTIKG 1} HEoa evOEXETAI VA Eival TTPOAIPETIKA KAl VO YNV aTroaTEAAOVTAI hE
TOV UTTOAOYIOTH 0ag. OpIGUEVA XOPAKTNPIOTIKG A HEGQ EVOEXETAI VO PNV gival SIABECIUA OE CUYKEKPIPEVES XWPEG.

O Tinpogopicg mov weprrapPaver To Tapov £yypoo evdsyetan va arrdiovv yopic Tposidonoinen).
© 2006 Dell Inc. Mg em@vroin kGO vOpIPHOL SIKAIONATOC.

AmayopeldeTal avoTnpd 1 avoTapay®y LE OTOLOVONTOTE TPOTO Ympig T Yport adeto g Dell Inc.

Epmopikd 6pote Tov 3pnoonolobviol 6to Topov keipevo: Dell, to hoydtvmo DELL, Latitude ko ExpressCharge givol umopikcé ofpoto
¢ Dell Inc. Intel eivor katatedév epmopikd onpa g Intel Corporation. Microsoft, Outlook xar Windows givon Katatedévta epumopicé onpoto
G Microsoft Corporation.

AM\o EUTOPTKE GTLOTOL KO OVOLLOLTO, {6ME XPNGULOTOLOVVTOL GTO TTAPAV EYYPOPO MG OVAPOPU EITE GTOVG KATOYOVS TOV GNUAT®V KoL TV
ovopdtov gite ota tpoidvta toug. H Dell Inc. anomoteitar kdbe a&imon 110Kt oiog enl TOV EUTOPIKOY CNUAT®V Kol OVOUAT®V TPiTmV.
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EUpeon TAnpo@opiwyv

Q ZHMEIQZXZH: Opioyéva XapaKTnpIoTIKA 1] HECO eVOEXETAI VA EiVOI TTPOCIPETIKA KOI VO UNV
atroaTéAAovTal JE TOV UTTOAOYIOTH 0aG. OpIouéva XapaKTNPIOTIKA A HEoa eVOEXETAI VA PNV gival

O100£01Ua O GUYKEKPIPEVEG XWPEG.

Q THMEIQZXZH: Mmopeite va TapaAdBete TpooBeTeC TTANPOQPOpPIc Padi he Tov UTTOAOYIOTH OaG.

T YaxVeTe;

Bpeite TO £dW

* ‘Eva S10yvooTiko TpoypapiiLo. yio ToV VUTOAOYIGTH LoV
* [Ipoypdupata 0d1yNoNg yo TOV VITOAOYIGTH OV

* Texunpioomn g GLOKELNG LoV

* AOYIGHIKO GLOTHHOTOG PopPNTOV VIoAoYIoTH (NSS)

CD pe TitAo Mpoypdppara odRynong kai Bondnrikég
£papHoyEg (eTiong yvwoTo wg CD mépwv)

XHMEIQZH: To CD ue Titho lMpoypduuara odriynons
Kai Son6NTIKES EQAPUOYES EVOEXETAI VA Eival TIPOAIPETIKO
Kal va hnv 1o TTapaAdpeTe padi Je Tov UTTOAOYIOTH OOG.

H texunpionon kot ta Tpoypdppato odnynong etvor 116n
£YKOTESTNUEVO GTOV VITOAOYIOTN cac. Mmopeite va
xpnoponomaoete to CD Y10 vo eTaveyKOTOGTNOETE
Tpoypaupato 0dnynong (avorpéére oty evotnro
«Emaveykatdotocn Tpoypappdtav odinynong kot fondntikav
EPOPUOYDOV» TTOV TTEPIAOPAvEL 0 Odnyds yphHong) M yio. v
EKTELEDT] TOL S1ayvmGOTIKOD Tpoypapatog g Dell (Seite
«Awryvootikd npdypappa g Dell» ot cedida 89).

10 CD gvdéyetor va
vrdpyovv apyeic Readme
(pévo yu avayveoon)

OV TTOPEXOLVV TIG TAEOV
TPOGPUTEG EVILEPDGELS
GYETIKA UE TEXVIKEG OANOIYEG
GTOV VTTOAOYIOTH GOG

1 TPONYHEVO TEYVIKO DAIKO
avaPOopPAg Yol TEXVIKOVG

N Yo EUTEPOVS PN OTES.

ZHMEIQZH: Evnuepwaosig yia TIpoypduuara odrnynong
Kal TEKUNpiwan PTropeite va Bpeite atn dislbuvon
support.dell.com.

DRIVERS AND UTILITIES

ALREADY INATALLAD OM TOLIR COMPUTER
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* ITAnpogopieg yio tnv gyydnon 0dnyo66 TAnpo@opiwy yia Ta TTpoiovta Dell™
* Opot kot Tpovmobéaelg (Lovo yio tig HIT.AL)

* Odnyieg v v ac@dieio

Proguet Isfermatien Guida

[Mnpogopieg yio Tovg Kovovioolg

[Mnpogopieg yio v epyovopia

Adetn yprong TEMKOD ¥pnoT

* A@aipgon Kot ovTIKATAGTOON TUNHUATOV 0dnyo6g xpriong Tou Dell Latitude™

* Tlpodiaypapés Kévrpo ponbeiag kot vmootipiéng twv Microsoft Windows XP

* Awpdpemcn Tov puduicenv cuoTipaTog 1 Kéwvte KAk ota otoyeio 'Evapén—> Bon0sia kan

* Avtipetdmion Kot enilvon mpofinudtov vrootpiEn—> Odnyoi ypiions kot cvetipetog Dell—>
(Odnyoi cuotpaTog).

2 Kdvte hk oy emhoyn Odnyog ypnong yio. tov
VIOAOYIOTY GOC.

* Etwéto e&ompétnong kot KodKog Tayeiog ETikéTa £EUTTNPETNONG Ko GBela Twv Microsoft®
gEommpénong Windows®
* Erkéro 63eog tov Microsoft Windows O1 etikéteg ovTég Ppickovial ETAVE GTOV VTOLOYIGTH GOG.

* XpNOLOTOWGTE TNV ETIKETA EELTNPETNONG YL TV
AVOYVAOPLOT TNG GUGKEVNG GOG OTAV EMCKENTESTE TN
devbuvon support.dell.com 1 enkowvoveite pe mv
TEYVIKN VTOGTPIEN.

¢ [MAnktporoynote Tov b e S2°SERRTER® cone
KodKo Tayeiog il
egummpémong y1a 6ot

Stekmepaimon g KA oNg
G0G OTOV EMKOWVOVELTE e

™V TEYVIKY VIooTHPIEN.

[T

R
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T1 Yaxvere;

BpeiTte 10 £dW

Avoerg — Odnyieg kot GLUPOVAEG AVTIHETMOTIONG
mpoPAnparev, apbpa amd Teyvikods, online podnuata
KOl GUYVEG EPOTHCELG

Dodpovp emkovoviag — Online culntioeig pe dAlovg
meldreg g Dell

AvaBoBpiceic— [Tinpoeopieg avapaduiong yio cuototikd
oTotyein, OTMG 1) UV, 1 LOVAda oKANPOoD dioKov Kot TO
AeltovpyKd cvoTN A

E&uanpémon Iehatmdv — [Iinpogopieg enapav,
KOTAOTOON KANGE®MV Y10 GUVTIHPNON KOl TAPOYYEMDV,
gyydnomn Ko TANPOQOpPIEg Y10l EMOKEVEG

Zvvtipnon kot vrootpiEn — Koartdotaon kKinceov yu
GULVTIPNON KOt IGTOPIKO VITOGTNPLENG, cLUPOrato Yo
cuvtipnon, online cu{Moeig pe TV TEXVIKN VIoGTNPLEN
[oapomopnés — Eyyepidio vmoroyiot, avaintikd
oTolyeia Yo TN SpdpPOCT TOL VIOAOYIOTN LoV,
POy PAPES TPOIOVTOG K Emionpa Eyypapo.

Afym apyetov — [Tictomompéva mpoypdpupora
0dNynong, avofadpicels Kot evuep®GES AOYIGUIKOD
AoYIG KO GVOTHIOTOG PopnToY VIoroytoth (NSS)—
AV EMAVEYKATAGTHGETE TO AEITOVPYIKO GUGTI O TOV
VIOAOYIOT 060G, Oa Tpémel EMioNG VO EMAVEYKOTAGTIGETE
ko T Pondntucr epappoyn NSS. To NSS mapéyet
KPIOIUEG EVUEPDGELG Y10 TO AELTOVPYIKO GOG GUGTILLOL
Kot vTooTNPEN Yo povades diokétag USB Dell™ 3,5
WIoMV, -enelepynoTég Intel®, Hovadeg ontikov dickov
kot cuokevég USB. To NSS eivon arapaitnto yio
oot Agttovpyia Tov vroroyioth Dell. To hoyiopikd
&vtomilel aVTONOTE TOV VTOAOYIGTN KOl TO AEITOVPYIKO
00G GLOTNHA Kot EYKOOIGTA TIG EVILEPOGELG TOV
gvdeikvovTal yio ) d1K1 6oG StapOpPMAT).

loToxwpog utrooTRpIEng TnG Dell — support.dell.com
IHMEIQXH: EmA£ETe TNV TIEPIOXN OAG 1} TOV TOEA
TWV dpACTNPIOTATWY OAG YIA Va BEITE TNV eVOEDEIYUEVN
TOTTO0BETia UTTOOTAPIENG.

T AMqym oV Aoy1oHKoD GUGTAOTOS POPNTOD VITOAOYIGTN:

1 Emiokepbeite ) dievbvvon support.dell.com, emiiééte v

TEPLOYN N TOV TOLEN SPOSTNPLOTHTMV GOG KOl TANKTPOAOYNOTE
™mv eTkéro e&umnpémong.

2 EniéEre Drivers & Downloads (Ilpoypdupata odiymong
Kot Myetg apyeiov) kot kdvie KAtk oto Go (Metdfoon).

3 EmiAéEte o Aertovpykd cag cvotnpa Kot aveldntiote ) A&En
kAeWdi Notebook System Software (Aoyiopikd GuoTipaTOg
(OPNTOL VITOAOYIOTN)).

ZHMEIQZH: To mepiBdAAov Tou support.dell.com
EVOEXETAI VA BIAPEPEI AVAAOYA PE TIG ETTINOYEG OOG.

ZopPoviég yio avofadpicec Aoyioutkob kot
OVTILETOMIOT TPOPANUATOV — ZUYVEG EPMTNGELS,
OTUOAVTIKG OEpaTaL KoL YEVIKT KOTAGTAOT TOV
GUGTNLLOTOG TOV VITOAOYLOTH GOG

BonénmikA epappoyn utrooTtnpi§ng Tng Dell

H Bonbntucm epappoyn vrootpiéng g Dell givar éva
aVTOHATOTOMHEVO cOoTNHA avaPddpiong kot eWonoinong,
EYKATESTNEVO GTOV VITOAOY1OTH 6aG. H vrootipién avtn
TaPEYEL ELEYXOVS TOV GUOTHLOTOS GG GE TPALYLLATIKS YPpOVO,
EVILEPADGEL AOYIOUIKOD KOl GYETIKEG TANPOPOPIES
avtobmootipiéng. Anokthote mpocPacn ot Bondntikn
gpappoyn vrootnpiEng g Dell amo 1o gikovidio om
ypouun epyactav. o mepiocdtepeg TAnpopopies, avotpéére
oty gvétnta «Bondnticn epoppoyn vrootpéng g Dell»
nov mephapPaver o Oonyog yprong.
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T payvere; BpeiTte 10 £dW

Xpron tov Windows XP Kévrpo BonBeiag kai utrooThpigng Twv Windows
Epyacia pe mpoypappota kot apyeio 1 Kdwvte khik ota otoyeio 'Evapén— Bon0gwa ko
[Ipocappoyn g enpavelng epyaciog vosTPIaN.

2 [Tinktporoynote po AEN M epdon mov meptypapeL T0
TPOPANLA KoL KAVTE KK GTO €1KOViOlo Tov BELovG.

3 Kdvte ik 670 Bpa mov meptypdpet to TpdBAnua Tov
avTETOTICETE.

4 AxolovOnaote T1g 00nyieg oty 006VN.

O éleyyog yio TAnpopopieg oxeTikég pe ) dpactpidtnta BonBeia yia to Dell QuickSet
TOL S1KTVOV, TOV 031 Y0 SayElplong EVEPYELNS, TO TANKTPA

; ; ’ e . Mo va deite ™ Bonbeia yio to Dell QuickSet, kdvte
apeong npdoPaocng Kot GAlo otoryeia yivetor HEGH TOV

de&l Kk oo ekovidlo % OTN YPOLLT EPYUCIOV TOV

Dell QuickSet. . ]
Qu Microsoft® Windows®.
TNo meprocdtepeg TANpopopieg oyxetucd pe to Dell
QuickSet, avatpéEte oty evotnta «Dell™ QuickSet»
mov wepthapPavel o Odnyos ypnong.
* Emaveykatdotacn Tov AEITovpylkod GUGTHUOTOS CD AsiToupylkoU GUGTAMOTOG

ZHMEIQXH: To CD ue TitA0 Aciroupyiké ouarnua
eVOEXETOI VA Eival TIPOQIPETIKO KAl VA PNV TO TTAPOAABETE
padi ge Tov UTTOAOYIOTH OOG.

To Aertovpykd cOOTNHA EIvaL 101 EYKATESTNUEVO GTOV
VIOAOYIOTH GOG. [0 VOl ETOVEYKATOGTOETE TO AETOVPYIKS GOG
cvoma, ypnoponomaote to CD pe titho Aeitovpyiko ovotnua.
AvatpéEte oy evomta «Enoveykoatdotaon tov Microsoft®
Windows® XP» mov nephapféver o Odnyos yprome.

AQ0D0 EMOVEYKOTOOTIGETE
OPRIRATING SYSTEM TO AEITOVPYIKO G0 GHOTNUO,
YPNGILOTOW|OTE TO

Pemsisiatar. C1
k1o Wi * 4B Prakesasasi

mpoapeTikd CD pe titho
Hpoypdupara odijynone
Ko fonOntikég epopuoyes
(CD mépwv) . va
EMOVEYKATACTIGETE TO
TPOYPALLLLATO 03T YNONG Y10
TIC GLOKEVESG TOL TTOPOAGPorTe
pali e ToV VTOAOYIGTH GOG.

H etwcéta pe tov opBud mpoidvtog tov Aettovpykod cog
GLGTNUATOG BpioKETOL EMAVEO GTOV VITOAOYIGT GOGC.

ZHMEIQZH: To xpwua tou CD oag troikiAel avdloya
ME TOo AsiToupyiké cUOTRUA TTOU TTOpayyEiAaTe.
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MNMpoeToIpacia Tou UTTOAOYIOTH COG

MPOZOXH: NpotoU §eKIVATETE OTTOIABATTIOTE ATTO TIG SIASIKACIEG TTOU AVAPEPOVTAI OTHV
Tmapouoa evoTnTa, akoAouBnoTE TIG 08NyYieg yia TNV ao@dAeia TTou repIAaupdver o Odnyog
TANPOPOPIWYV TTPOIOVTOG.

Amocvokevdote ta Bondntucd eCapthpata.

2  DvAd&te To TEPLEYOLEV TG CLOKEVAGING, TaL 0TTOia B0 YPELOOTEITE Y10 VO OMOKANPAOGETE TNV
TPOETOLAGIO TOV VITOAOYIGTI| GOC.

H ovokevacio eniong mepiéyet v tekunpimon xpnong kot kaOe Aoyiopkd 1 tpdcheto vAKd
(61w kapteg PC, povadeg dickov 1 uratopieg) mov mopoyyeihoTe.

3 Zuvdéote 10 petacynuatiot AC oty avtictotyn VITodoyN TOL VTOAOYIOT Kot o€ fua Tpilo.

4 Avoi&te v 006vn TOV VTOLOYIOTY| KO TATNOTE TO KOVUTL AetTovpyiag yio va Tov gvepyonomoete (deite
«Mmpootvi) Oynp» otn ogAida 80).

g THMEIQZH: ZuvioTdtal va eVEPYOTTOINOETE KOI VA ATIEVEPYOTTOIOETE TOV UTTOAOYIOTH GOG TOUAGXIOTOV
Hia gopd TTPOTOU EYKOTOOTHOETE KAPTEG 1] CUVOECETE TOV UTTOAOYIOTH) O€ OCUOKEUN oUvVOEONG i AAAN
€EWTEPIKN CUOKEUN, OTTWG EKTUTTWTH.
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NMAnpo@opisg yia Tov UTTOAOYIOTH COG

MtpooTivi 6yn

9
8
7
1 066vn 2 )yvieg katdoTaomng 3 mnktpordylo
GUGKEVMV
4 emodvewn apng 5  aocedhreln 006vng 6  myelo
7 Kovumid emPAveLnS APNG 8  Duyvieg katdotaong 9  kovumi Aerrovpyiog
TAnKTpoLoyion
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ApioTepn Oyn

-| ) O .
1 2 3 4 5 6
1 vmodoyn keAmdiov acpareiog 2 OVpo IEEE 1394 3 Ymodoyn xaptag
PC/ExpressCard

4 ocOnmpog vaépuOpwv 5  00peg ohvdeong Nyov (2) 6 povédo okANpov 4icKov
Aeg1d 6yn

1 tuqua péowv 2 ao@dleln TG GLOKELNG 3 0vpeg USB (2)
Micw 6yn

A MPOXZOXH: Mn @pdocoeTe, EICAYETE AVTIKEIMEVA ) ETITPETTETE T CUCOWPEUOT OKOVNG OTOUG
agpaywyous. Mn QuUAGooeTE TOV UTTOAOYIOTH 00Gg O€ TTEPIBAAAOV XaUNARG pORG aépa, OTTWG

KAE10TO XapTOo@UAOKA, evw AsiToupyEi. O TTEPIOPICUOG TNG PONG TOU AEPO UTTOPEi VA TTPOKAAEDEN

BAGRN oTOV UTTOAOYIOTH 1 TTUPKAYIA.

20vVTONOG 00NY6G avagpopdg
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1 6bpeg USB (2) 2 Bvpa poviep (RI-11) 3 BYpa dikrdov (RI-45)
4 Bbpa S-video TV-out 5  oepokn O0pa 6  Bvpa Pivteo
7  0Ypa petacynpotio AC 8  OBupideg eaepiopon

Kdtw 6yn

1 povéadag pvapn/povie/ WLAN 2 oo@dielo ONKNG umotapiog 3 perpnig QopTIoNG
Mini-Card/kéAvppo protopiog uratapiog
vtV Mbiov

4  pmatopio 5  vumodoyn ovokevng obvdeong 6  Bupideg eEaepiopod

povada okAnpod dickov
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XpRAon prrarapiag

Amédoon prrarapiog

Q ZHMEIQZH: O Odnyd¢ mAnpogopiwy TpoidvIog i To XWPIoTO EVTUTTO £yyUNONG TTOU aTTOCTEAAETAI padi

JE TOV UTTOAOYIOTH 0OG TTEPIEXEI TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV £yyunon Tng Dell yia Tov uttoAoyioTh oag.
INa Bértio anddoon kat dratipnon Tev puBicemv BIOS, o popntdc oag vroroyiotig Dell™ npénet va
Aettovpyel TavTa Le yKoTESTNUEVT TV KOpLo protopio. Mio pratapio wapéyetol g cuvnong eE0TAMG oG
ot 0K pratapiog.

Q ZHMEIQZH: Emeidn n yrrarapia iowg dev gival TAPWG QOPTICUEVN, TNV TTPWTN Gopd TTou Ba
XPNOIUOTTIOINCETE TOV VEO OAG UTTOAOYIOTH) CUVOEDTE TOV O€ TTPICal XPNOIMOTIOIVTAG Tov peTaoynuaTioTr AC.
Ma Ta kaAUTEPa duvaTtd ATTOTEAECUATA, O UTTOAOYIOTAG TTPETTEI VA AEITOUPYAOEI PUE TOV JETAOXNUATIOTA
AC waodTou n ytratapia @opTioTei TARPwG. MNa va deite TNV KatdoTaan eOPTIONG TNG PTTATAPIAG, KAVTE
KAk oTa oToixeia "'Evap§n— PuBpioeig— Mivakag eAéyxou— EmiAoyég evépyeiag— MeTpntig 10x00G.

Q ZHMEIQZH: O xpdvog Asitoupyiag TG yrrarapiag (n SIGpKela diathipnong JIag OpTIong) MEIWVETAl
0600 TTEPVA 0 KaIpOGS. AvaAoya pE Tn ouxvOeTNTA KAl TIG GUVONKES XPriong TNG UTTaTapiag, icwg XpeIaoTEi
Va ayopdaoeTe Kavoupia PTratapia katd tn Sidpkeia (wrg Tou UTTOAOYIOTH 0aG.

O ypdvog Aettovpyiag TG pmatapiog wokiddel avaloya pe TIg cuvOnKeg Aettovpyiag. Mrmopeite va

EYKOTOOTNOETE L0 TPOULPETIKN SEVTEPT) UTOTAPIO. GTO TUNLO LECOV DOTE VO, AVENCETE GNUOVTIKG TO

XPOVO Aertovpyiag.

O ypdvog Aettovpyiag LELDVETAL CNUAVTIKA dTOV EKTEAETTE EpYaGieg OV, HeTa&d GA®Y, cuprephopfdvouy:
*  Xpnon Hovadmv onTIKo diGKOV

¢ Xpnon cvuokevdv aovppatns enkoveviag, kaptdv PC, ExpressCard, kaptdv pviung péoov
1N ovokevdv USB

e Xpnon pvBuicemv vyning eontevdmrag 006vng, Tpootociog 006vng pe Tplodidototo oxEdia 1| GAADY
TPOYPOLUUATOV TOV OTOLTOVY PEYAAT 10YD, OTMG EPAPLOYES Le cVVOETO TPIGOLACTATO YPOPIKA,

*  Ag&ttovpyia ToV VIOAOYIOTH O€ KATAGTACON HEYIOTNG 0mddoong (avaTpiEte oty evoTNTa «Alopopemon
TV pubuiceav dwyeipiong evépyelog» mov nepthappavel o Odnyos yprong).

Q ZHMEIQZH: Zuviotdral va ouvdéeTe Tov UTTONOYIOTH 0ag ae TTpida KaTd TNV eyypa@r) Sedouévwy ot
CD i DVD.

Mmnopeite va eAéyEete T POPTION TNG UTATOPING TPOTOV TNV TOTODETNOETE GTOV VTOAOYIOTN (O€ite
«EX\eyyog g @dpTiong g pratapioc» otn oeAida 84). Mmopeite eniong va pvBuicete Tic emhoyég
Slayelplong evépyelag dote va €100TomoTe dTav 1 1oyOg TG Uratapiog eival younin (avatpééte otnv
evomta «Alopdpemon Tov pubpicemv dwyeipiong evépyetag» mov mepthapPavet o Odnyog xprong).

A MPOZOXH: H xprion Jn cupfaTig HTraTapiog UTropei va augioel Tov KivBuvo Trupkayidg i éKpnéng.
AvTIKOBIOTATE TNV JOVOV pe cupfarh prratapia ayopacuévn armrd tnv Dell. H prrarapia 16viwv
NiBiou gival oxediaopévn yia va xpnoipotroigital padi pe Tov utroAoyioTti Dell. Mnv xpnoipotroigite
HTTaTapPiEG a1T6 AAAOUG UTTOAOYIOTEG.
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A MPOZOXH: Mnv atroppitrteTe Tig uTratapieg padi ue Ta ouvin oIKIaKA atroppippara. OTav
n pIrarTapia oag dev ptropei TAéov va S1aTnPRoEl T QOPTION TNG, ATTOTAOEITE OTOV TOTTIKO POopEéa
81a0gong aTToPPIPHATWY 1 TTEPIBAAAOVTIKO OPYAVIOHO YIO VO 0OG CUUBOUAEUCOUV OXETIKA UE
TNV ATTOPPIYN UTTATAPIWV I6VTWYV AIBiou. AvaTpéETe OTNV EVOTNTA «ATTOPPIYN UTTATAPING>» TTOU
mepIAapdavel o Odnyo6g mAnpPoPopIwV TPoidvTog.

A MPOZOXH: H so@aApévn Xpion Tng HITaTtapiag YIropei va au§foel Tov Kivduvo Trupkayidg
A XNUIKOU gyKaUpaTog. ATTo@uUyeTe T SidTpnon, TNV Kauaon, TRV armroouvappoAdéynon f TRV
€kBeon Tng prarapiag og Beppokpacieg uPnAoTepeg arrd Toug 60°C (140°F). duldooeTe TRV
HITaTOapia HakpPId amrd Ta Taidid. H Siaxeipion KAOTEGTPANPEVWY PTTATAPIWY 1) HTTATAPIWYV ME
Slappon Trpétrel va yiveral Je 1I81aitepn TTPoooxn. O1 KATECTPAMUEVESG HTTATAPIEG EVIEXETAI VO
TTAPOUCIACOUV S1apPOoN KAl VO TTPOKOAETOUV TPAUUATIONO aTOpWYV 1 {nUId o€ €§OTTAIONG.

‘EAgyX0g TnNG @OPTIONG TNG HITATAPIOG

O petpntig pratapiog Dell QuickSet, To mapdBupo Tov MeTpnTi) 1ov0g tv Microsoft Windows
KaBhg kot to avriotoryo ewcovidio (i, o petpnig eéptiong pmatapiog, o Seiktng g amddoong g
KOl 1) TPOEWOTOINGT Yo YOUNAN 10XV TOPEXOLV TANPOPOPIES VI TN GOPTIOT TNG UIaTapiaS.

MeTpnTAg ptratapiag Dell™ QuickSet

Av éyet yivel eykatdotaot tov Dell QuickSet, niéote <Fn><F3> yio vo epgavicete oty 006vn tov petpnti
urotopiog QuickSet. To Tapdbvpo tov peTpnt urotopiog epeavilel v katdoTacn, Ty orddoot, To
eninedo POHPTIONG Kot TO YPOVO OAOKANPMGNG POPTIONG Y10 TNV UITOTOPI0 TOV VITOAOYIGTH GO,

INa meprocdtepeg TAnpogopieg oyetikd pe to QuickSet, kdvte de&l KAk 670 €1KOVidI0 w oTN YPOLUN
gpyaciov kot emhéte ) BoOsia.

MeTpnTHS 10XU0¢ Twv Microsoft® Windows®

O petpntig woyvoc Tov Windows deiyvel v gvamopévovsa 1oyd g puratapiog. I va eAéyEete tov
LETPNTN 1OYVOG, KAvTE 6l KMK 6TO £1KOVidlo a GTN YPOLUN EPYACIDV.

Av 0 vToAoy1oTig etvan cuvdedepévog oe tpila, eppaviCeton Eva eKovidlo &J

AcikTng @oépTIONG

[Miélovtog pia popd M mélovrag kot KpaTvtag ToTnuEvo To TAKTPO KOTACTOOTG OTOV LETPNTH POPTIONG
g umatapiag, propeite va eAéyEete ta eENg:

¢ Doprion pnotapiog (erEyEre mélovtag Kot apRvovtag 10 TAKTPO KATAGTOONG)
* Kol kotdotaon umatapiog (eAéyEte mELOVTOG KO KpATOVTOS TOTHUEVO TO TARKTPO KOTAGTAGG)

O yp6vog Aettovpyiag g pratapiog TpocsdiopileTot katd KHPLo AdYo and 10 TOGEG POPES £XEL POPTIOTEL.
Yotepo amd ekatd KOKAOVG POPTIONG KOl OTOQOPTIONG, Ol UITOTUPIEG XAVOVY HEPOG TNG SLVATOTITOG
©opTIoNG N TG andd001 g TOVG. AVTO ONUOIVEL OTL 1] UTOTOPI0 LITOPEL VO dgiyvel «popTiouév» Le Paon
T1G evEifelg KatdoTaong aALd £xel petmpévn duvatdmmra eoptiong (amddoon).
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EAeyxog Tng @OpTioNng TNG pmarapiag

INo va eléyEete T QOpTION TNG UnaTtapiog, TEoTe Kol agrote TO TAKTPO KATAGTAOTG 6TO delkTn GOpTIoNG
g Umatapiag yio va avayouy ot Avyvieg tng otddung edptione. Kabe Avyvia exepdletl mepimov to gikoot
(20) To1g €Kt TNG GLVOMKNG POPTIOTG TG Lratapiag. [o Tapddetypia, ov GTV UTaTopio ATOUEVEL TO
oyddvta (80) To1g £KOTO TNG POPTIONG TG, TOTE AvAPoLV TEooEPLg amd TIG Avyvieg avTéc. Av dev avafet
Kapio, ovtd onuaivel 0t N protapio (el AmLOPOPTIOTEL.

EAeyxog Tn¢ KaAng karaoraong rng pmarapiag

Q THMEIQZXZH: Mmopeite va eAéyEeTe TNV KAAr KATAOTOON TNG PTTATOPIAG PE £vav aTro Toug €€rG dUo
TPOTTOUG: XPNOIMOTTIOIWVTAG TO OEIKTN QOPTIONG TNG PTTATAPIOG OTTWG TTEPIYPAPETAI TTAPAKATW KAl TOV
petpnTA ptratapiog oto Dell QuickSet. MNa mAnpo@opieg oxeTikd pe To QuickSet, kavTe de€i KAIK aTO
€IKOVidIO @ TN YPOAPMN €pyaciwy Kai eTTIAEETE TH BonBeia.

INa va ehéy&ete TNV KOA KATAGTAGT TG LTATOPING XPTCLLOTOIOVTAG TO OEIKTN QOPTIONG, TIETE

KOl KpOTHOTE TOTHUEVO TO KOVUTT KATAGTAONG 0TO OEiKTN pOPTIOn TNG PIaTAPiog Yo TOVAGYLOTOV

3 devtepdrenta. Av dev avayel kapio Avyvia, 1 protopio BpiokeTal € KOAN KATAGTOoN Kot dtoTnpel

™ SuvatdTTa EOPTIoNG 08 TOG0GTO VYNAGTEPO amd 1o 0ydovTa (80) Tolg ekatd. Kdbe Avyvia ekppalet
oT0dwKn VToPAdon. Av aviyovy Tévte Aoyvieg, TOTE 1 YOPNTIKOTNTO Eivol LKpOTEPT 0td TO ENVTa
(60) To1 £KATO KOL B0 TPETEL VAL POVTIGETE Y10 TV AVTIKOTAGTOOT TNG pratapiog. AvatpéEte otny evotna
«[podraypapés» mov TepthapuPdavet o Odnyog ypHons Yo TEPIGCOTEPEG TANPOPOPIEG CYETIKA LLE

TO YPOVO Aettovpyiag Tng puratapiag.

Mposidotroinon yia xapnAn 100 TG prarapiag

o EIAOMOIHZH: MNa va amoglyeTte amwAsIa 1 KATaoTpoer] dedouivwy, amodnkeUoTE TNV £pyaCTia oag
apéowg POAIG BeiTe TNV TTPOEIBOTTOINCN YIa XaunAr] 1I0XU TnG YTTaTapiag. "YoTepa GUvOEDTE TOV UTTOAOYIOTH
o€ Tpida. Av n pTratapia ammo@opTioTel TEAEIWG, apxifel auToPaTA N KATAOTAON adpavoTToinong.

ZOUQ®VO LLE TNV TPOETIAOYY, £Va. 0VaOVOLEVO TaPEOVPO GAG €100TOIEL OTAV 1] POPTIOT TNG UraTapiag EXEL

pewmbei kotd mepinov evevivra (90) toig exatd. Mmopeite va aAAGEETE TIG pLOUIGELS Y1 TIG EO0TOMCELS

oyetikd pe ) pratapio 6to QuickSet 1 610 mapdbvpo Id10TNTES EMAOYDV EVépyElng. Avotpééte oty
evotnta «Alopdpemon Tamv puouicenv duyeipiong evépyelag» mov nepthapfdvet o Odnyog ypnong yio

TANPoPopies oyeTKG e TV TpdcPaom oto QuickSet 1 610 mapdBupo I816TNTES EMAOYDY EVEPYELOG.

®opTion TNG PTTATAPIAG

Q ZHMEIQZH: Me 1o Dell™ ExpressCharge™, 6tav 0 UTTOAOYIOTI|G OTTEVEPYOTIOIEITAI, O HETAOXNMATIOTAS
AC @oprTiCel pia TTARPWG aTToQOPTIoUEVN UTTaTapia Katd oydovTa (80) Toig £kaTd O€ TTEPITTOU 1 WP Kal
ekaTo (100) ToIG eKaTO O€ TTEPITIOU 2 WPES. O XPOVog POPTIONG €ival JeEYaAUTEPOG OTAV O UTTOAOYICTNG
gival evepyoTroinuévog. MTTOPEITE va aQroeTE TNV PTTATAPIO GTOV UTTOAOYICTH YIa 600 SIGGTNHA BEAETE.
Ta eoWTEPIKA KUKAWPATA TNG UTTATAPIAG OTTOTPETTOUV TNV UTTEPQOPTION TNG UTTATAPIAG.

‘Otav ovvdéete Tov VITOAOYIGTH o€ TPila N eykab1oTATE UTOTapio EVD 0 VTOAOYIGTNG EIVAL GUVOEIEUEVOG OE
npila, 0 VTOAOYIGTNG EAEYYEL TN POPTION Ko TN Beppokpacio TG pratapiog. XTn GVVEXELD, OV YPELOCTEL,
o petacynuartiog AC @optilet v puratapio kot datnpel T EOPTION TNG.
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Av 1 pratapia xet OepuavOei Aoym e ¥pNong TG GTOV VIOAOYIGTH 6OG 1) ENEWN Pprokotay o€ (eoTd
TEPIPAALOV, EVIEXETOL VO UV POPTIOTEL OTAV 0 VTTOAOYIOTNG oLvdeDel og pilo.

H pratapio éxel vrepBeppoviet kKot dev pmopel va apyicet  @option av 1 Avyvia [§] avofooPrvet
oAGlovtag 01000y K and TPAGIVO GE TOPTOKAAL XPOL. ATOGVVIESTE TOV DTTOAOYIGTN amd TV Tpila Kot
0QPNOTE TOV VTOAOYIOTI KO TV pratapio vo Kpudoovy o€ Beprokpacio dopatiov. Eneita cvvoéote Tov
VIOAOYIGTN o€ TPila Kol GUVEXIOTE TN POPTION TNG UraTapiag.

INa meprocdTepeg TANPOPOPiEG G TPOG TNV EMIALGT TPOPANUAT®V TOL AVTILETOTILETE [ TNV UraTopia,
avatpéEte oty evomta «[Ipofinquata evépyetag» mov nepthapupdavet o Odnyog ypHong.

A@aipeon Tng pIrarapiag

A MPOZXOXH: MpotoU ekTEAECETE TIG SIABIKACIEG AUTEG, ATTEVEPYOTTOINOTE TOV UTTOAOYIOTH,

A\

o

ammroouvd£oTe TO peraoxnuatiorl AC arré Tnv mpida Kail Tov UTTOAOYIOTH, ATTOCUVSECTE TO
HOVTEM aTTé TNV TTPIa Kal TOV UTTOAOYIOTH KOl OTTOOUVOECTE OTTOIASATTOTE AAAO EEWTEPIKA
KaAwdia a1rd TOoV UTTOAOYIOTH.

MPOZOXH: H xprion pun ocuufartig prrarapiag evOEXETAI va AUEAOEI TOV KivBUVO TTUPKAYIAG

A ékpnéng. AVTIKaBIOTATE TNV HOVOV pE oUupBaTh PTratapia ayopaopévn amré Tnyv Dell. H prratapia
gival oxedlaopévn yia va xpnoipotrolgital padi e Tov utrtodoyiotn Dell™. Mnv xpnoiyoTroigite
HTTaTapPiEG OTTO AAAOUG UTTOAOYIOTEG.

EIAOMOIHZH: Mpétel va agaipeite OAA Ta EWTEPIKA KAAWDIA ATIO TOV UTTOAOYIOTH YId VA ATTOQUYETE
TNV MBavoTnTa CNUIAG OTIG BUPEG. MNa TTANPOPOPIEG OXETIKA YE TNV aVTIKATAOTACN TNG OeUTEPNG MTTATAPIOG
TTOU €ival TOTTOBETNHEVN OTO TUAUA HECWY, QVATPEETE OTNV EVOTNTA «XPran TTOAUPECWYV» TTOU TrEPIAABAVEI
0 Odnysg xpnong.

[N va aparpéoete v pratopio:

1
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Av 0 VTOAOYIETHG £lvatl cLVIEdENEVOS GE pia GLOKEVT oVVOEONC, amocuvdéate Tov. ['a odnyieg,
avoTpEEte oV TEKUNPioN Tov GLVOSEVE TI GLOKEVT GVVOEONG KATE TNV Tapoiafr| TNG.

Bepaiwbeite 4Tt 0 VTOLOYIOTHG EIVOL OTEVEPYOTOMUEVOC.
Y0pete Kat KpaTHoTe TPaPnyrévn Ty ac@dleta g OnKNg ™e urotapiog 6To KAT® HEPOG TOV VIOAOYIOTH.

AvaonKOOTE TV UIaTopio Kot a@apésTe TNV oo T 1K .
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1 acedien BAKNG pratopiog 2 umatopio

I'a vo. oOAoKANPOGETE TV AVTIKATAGTOGT), TOTOOETNOTE TNV Kavovplo, pratapio ot ONkn Kot miéote v
TPOG T0, KAT® OCOTOL OKOVOTEL 0 YOUPUKTNPLOTIKOG YOG KAEIGIHOTOG TG AGPALELNG TNG KNG,
ATT00AKEUON TNG PTTATAPIOG

Apapéote TV pumatopio 6Ty orodnKeDETE TOV VIOAOYIOTH GG Y10 TAPATETAUEVO XPOVIKO drdotnpa. Katd
) didpreto pokpoypovng omodnkevong, | protopio aroeoptiletal. Metd and pokpd mepiodo amobnkevong,
QopTioTe TANPMG TV Uratopio Tpotod T ypnoylonomoete (deite «DopTion g urnatapiag» otn cerida 85).

AvTigeTWITION TTPORANMATWV

MpoBARpaTa KAEIBWHATWY Kal AOYICHIKOU

A MPOXOXH: MpoToU {eKIVACETE KATTOIO ATTO TIG BIASIKACIEG TTOU AVAPEPOVTAI OTRV TTapoUca
€vOTNTA, dKOAOUBROTE TIG 0BNYiEg yia TNV ac@dAeia TTou TTepIAauBdvel o O8nyog mAnpopopiwv
MPOoI6VTOG.

Aev yiveTal ekkivnon Tou uttoAoyIoTR

BeBaiwBeITe OTI O HETAOXNUATIOTNO AC €ival otaBepa ouvdedepyevoo otov utToAoyiorn

Kal otnv Tpida.

O utroAoYIOTAG BV atrokpiveTal TTAéov

o EIAOMOIHZH: Evdéxetal va xdoeTe dedopéva av dev gival Suvarr] N EKTEAEON TEPUATIOYOU TOU
AEITOUPYIKOU OUCTAUATOG.
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KAgiote TOoVv ummoAoyioTn 0ao — Av 0 VTOAOYIGTHG OV UTOPEGEL Vo, amokplOet, mECovTag Eva TANKTPO
GTO TANKTPOAGYLO 1] KIVAOVTOS TO TOVTIKL GOG, TEGTE KAl KPOTNOTE TATNLUEVO TO TANKTPO AELTOLPYLOG Yot
TovAdytotov 8 émg 10 devtepdrenta, wodToL amevepyomonBel 0 VIOAOYIOTNG. YOTEPU EMAVEKKIVI|OTE TOV.

‘Eva TTpOYypAHMO OTOMOTA VO AVTATTOKPIVETAI A KAT' eTTavAANYN AsIToupyei ea@aApéva

Q THMEIQZH: To Aoyiopikd ouvriBwg TrepIAapBAvel odnyieg yia TNV eyKATAGTACN EITE GTNV TEKUNPIWOT
Tou €ite o€ OlokéTa ) CD.

TepUATIOTE TO TTPOYPAUHA —
1 ITiéote tovtoypova <Ctrl> <Shift> <Esc>.
2 Kavte Kk oty emthoyn Atoygipion pyocidy.
3 Kavre Kk oto Tpdypoppa mov dev amokpivetol TAEoV.
4 Kavte Kk oto Téhog epyaciag.

EAéyETe TO £yXe1PpiSIO TOU AOYIOMIKOU — Av YpELOOTEL, OMEYKOTAGTIOTE KOl EMOVEYKATOGTIOTE TO
TPOYPOLLLOL.
KdTroio rpoypappa gival oXeS100MEVO YIO TTPONYOUHEV £€KBOGCT TOU AEITOUPYIKOU CUCTAMATOG

Microsoft® Windows'

EkTeAeoTre TOV 05Nyo OUUBATOTNTAC TPOYPAM U ATOO — O 051G GuUPATITNTOG TPOYPAUUUTOS
dapopedvet 10 TPHYPapL, £TOL DOTE Vo, KTEAEITAL 68 TePPAAAOV TapdUoto pe TePIPAALOVTO AEITOVPY KO
GLOTHHOTOG d10POPETIKOD 0o Ta. Windows XP.

1 Kdavre khik ota otoryeio 'Evapén— Oka to Tpoypappato— Bondipota— Odnyos sopfatomrog
npoypappatoc— Endpevo.

2 AxolovBnote Tig 0d1yieg otnv 006V,

Epgavigetal pia otafepd prAe 006vn

KAgioTe TOV uttoAoyioTn cao — Av o vmoAoylotig dev pmopéoet va amokpfet, mélovtag Eva mTANKTPo
GTO TANKTPOAGYLO 1] KIVAOVTOG TO TOVTIKL GOG, TEGTE KAl KPOTNOTE TATNLUEVO TO TANKTPO AELTOLPYLOG YioL
TovAdytotov 8 émg 10 devtepdrenta, wodTOL amevePYomOoBel 0 VTOAOYIOTNG. YOTEPU EMAVEKKIVI|OTE TOV.

AAAa rpoARuaTa AoyiopikoU

EAeyETe TO €£YyX€EIPISIO TOU AOYIOUIKOU | ETTIKOIVWVINOTE HE TOV KATAOKEUOOTN TOU Yid
TTANPOPOPIEC OXETIKA ME TNV AVTIYJETWITION TTPOBANMATWY —

*  Befoiwbeite 611 10 TpdYpappa eivar copPatd pe 1o AEITovpykd GOOTNLN TOL EYETE EYKATECTNLEVO GTOV
VTOAOYLOTH GOG.

*  Befoimbeite 6t1 0 VTOAOYIOTNG IKAVOTOLEL TIG EAGYIOTEG OTALTHOELS VAIKOD Y10l TNV EKTEAEGT] TOV
AoYIopKoD. Agite TO €YXEPIOI0 TOL AOYIGHIKOD Y10 TANPOPOPIES.

*  BePoimbeite 6TL T0 TPOYpOpO EIVAL EYKATEGTNHEVO KO OLOUOPPDOUEVO COGTA.

¢ EmnoinBevote 611 01 00nY0l TV GUGKEVAOV dev PpickovTar e SIEVEEN UE TO TPOYPOAULLOL.
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*  Av ypelaoTEl, OTEYKOTOOTHOTE KOl ETOVEYKUTAGTIOTE TO TPOYPOLLLOL.
AnpioupynoTe AP EOWO EPESPIKA AVTIYPAPA TWV APXEIWV COO.

XpPNOIYOTTOINOCTE TTPOYPOU MO AVIXVEUONOC IWV Yid va EAey§eTE TO OKANpo 810KO, TIG SIOKETEG
A Ta CD.

ATroBnkeuorTe Kol KAEIOTE OAQ TA AVOIKTA APXEIA | TTPOYPOUUHATA KAl TEPUMATIOTE TOV
uttoAoyiotn cag amoé 1o pevou Evapin.

EAeyETe TOV UTTOAOYIOTN YIO TUXOV SPYWARE — AV 0 DVTOAOYIOTHG GOG £XEL APYES EMOOCELS,
AapPavete cuyva avadvopeveg dtapnuioeig 1 €xete TpofAnpata e T ovvdeon oto Internet, Tdte iomg £xet
mpocPAndel and spyware. XproULOTOMOTE £VO OAVTILKO TPIYPULLLLO TOV CUUTEPIAAUPAVEL TposTAGIiO
évavtt spyware (1o Tpoypappd cog icwg amartel avofabuen) yo va eAéyEete TOV VTOAOYIOTN KoL VoL
agaipéote to spyware. [t meprocdtepec mAnpopopies emoke@beite tn dievbvvon support.dell.com «ot
avalntote ™ AEEN KAedl spyware.

EkTeAeoTe TO S1AYVWOTIKO TTPOypOappa TnG DELL — Acite «Alayvootkd npdypappa g Dell»
o1 oehda 89. Av 6Aec ot dokipég etvar emtuynpéves, tdte 10 cEAALa oyetiletot pe TpoPAnpa Aoyiokoo.

AlayvwoTiké TTpoypappa tng Dell

A MPOXOXH: MpoToU {eKIVACETE KATTOIO ATTO TIG BIASIKACIEG TTOU AVAPEPOVTAI 0TV TTapoUCa
€vOTNTA, aKOAOUBROTE TIG 0BNYiEg yia TNV ac@dAeia TTou TTepIAauBavel o O8nyog mAnpopopiwv
mPOoI6VTOG.

MNoéTe rpétrel va XPNOIYOTIOIEITE TO BlayVWOTIKG TTpdypappa Tng Dell

Av avtipetonilete Kanoto TpOPANUA LE TOV VTOAOYIOTH OOG, TPUYLLOTOTOLOTE TOVG EAEYYOVG TTOV
avaeépovtal oty evotnta «IIpofApata KAEW®UAT®OV Kot AoYIoHIKoD» 0T 6eAida 87 kot ekTeEléoTE
10 drayvootikd Tpdypappa g Dell Tpv emkowvaovicete pe v Dell yio teyvikn fonbeia.

ZUVICTATOL VO EKTUTTMGETE TIG OLOOIKAGIEG AVTEG TPOTOV EEKIVIOETE.
o EIAONOIHZH: To diayvwoTikd pdypapua Tng Dell Aeitoupyei pdvo oe utrohoyioTég Dell™.

Q ZHMEIQZXH: To CD ue TitAo Mpoypduuara odnynong Kai BonénTikéS epaplIoyES eival TTPOAIPETIKO Kal
EVOEXETAI VO YN OAG ATTOOTAAEI JE TOV UTTOAOYIOTH| OOC.

Kavte exkivnon tov dtoyveooTikol Tpoypapatog gite omd Ty povado Tov okANpov dickov cog eite and
10 CD pe titho lpoypduuazo 0dnynons kou fonbnriés epopuoyés (emniong yvootod kot wg CD mopwv).
Ekkivnon Tou diayvwaoTikoU rpoypdupatog Tng Dell amrd 1o okAnpo oag dioko

To dwyvootikd mpodypappa g Dell Bpicketat og éva abBéato dapépiopa e Pondntikng epappoyng
SLYVOOTIK®V 6TV HoVEAda TOV GKANPOL GaG diGKOV.

Q ZHMEIQZH: Av o uTtoAoyIoTrG 0ag dev UTTOPET Va Upavioel KATToIA EIKOVA 006VNG, ETTIKOIVWVIOTE e
tnv Dell (avatpéte otnv evotnTa «ETiKoivwvia pe Tnv Dell» 1Tou mrepidapfdvel o Odnyog xprong).
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1 Teppotiote ™) Agitovpyio TOL VITOAOYIOTY).

2 Av 0 voAOYI0TNG €ival GUVOEIENEVOG GE GUGKELT GVUVOEDTG, 0TOGUVOESTE ToV. [0 0d1yieg, avatpélre
OTNV TEKUNPIMOT] TOV GLVOOEVE T1 GLOKELT GVVIEST|G KOTA TNV Taporafn TG.
Yuvdéote TOV LTOAOYLOTN o€ TTpilo.
To doyvootiko Tpdypappa umopei va Eekivioet pe Evay amd Toug eENng 800 Tpdmovg:
a  Evepyomomote tov vrohoyiot. Otav eppaviotei to Aoyotvmo DELL™, miéote apéong <F12>.
Emidé&te o atoyeio Diagnostics (AtayvooTtikoi Eleyyot) oo 1o Hevod ekkivnong kot miéote <Enter>.

Q IHMEIQZH: Av mrepipévere TTOAAr Wpa Kail ep@avietal To AoyOTUTIO ToU ASITOUPYIKOU
OUCTAPOTOG, OUVEXIOTE Va TTEPINEVETE WOOTOU BEITE TNV ETTIPAVEIA EPYATiag TwV Microsoft®
Windows®. 2Tn ouvéxela, TEpUaTioTe TN AeITtoupyia Tou UTTOAOYIOTH Kal SOKINAOTE Eavd.

b ITiéote xan kpatHote TOINUEVO TO TANKTPO <Fn> TV dpa TOv £vEPYOTOLEITOL O VITOAOYIGTHG.

Q ZHMEIQZH: Av spgavioTsi yrivuga 011 dev BPEBNKE TUAKA SIAYVWOTIKOU EAEYXOU, EKTEAEDTE TO
SlayvwaTiké TTpoypauua NG Dell amd 1o CD pe TiTAo lMNpoypduuara 0drnynong kai BonbnTikés
EQAPLOYES.

O vmoloy1oTiG eKTEAEL 0L GELPA APYIKAOY SOKIUMY GTNV KAPTO TOV GUGTHLOTOS GOG, GTO TANKTPOAIYLO,

010 oKANPd dioko Kot 6Ty 006vn. Ot dokipég avtég ovopudlovtal Pre-boot System Assessment
(0&loAdyNo™N TOV GLGTNOTOG TPV AT TNV EVAPEN).

e Koatd ) ddpreta e a&lordynong, OnavIioTe OTIG EPMTNOELS TOV ppavifovtat.

*  Av aviyvevtel KOmolo oQAALL, 0 VTOAOYIOTNG GTAUATA Kot AKODYETOL YOPOKTNPIOTIKOS NY0G (Umur).
INa va dtokoyete v a&loAdynon Kot Vo ETAVEKKIVIGETE TOV VTOAOYIoTY, Tathote <Esc>. I'a va
ovveyioete le v emdpevn dokpr, méote <y>. ['a vo emavainedei n dokn Tov e€apThpaTog 6T0
0m010 EVTOMIOTNKE GOAMLA, TIECTE <I>.

*  Av evromiotodv BAdPec kotd v 0§loAdynomn TOV GLGTNIOTOS TPV TNV EVOPEN, ONUEIDGTE TOV
KOOIKO 1] TOVG K®SIKOVG TV cQaAUdToV Kot entkovoviote pe v Dell (avatpé€te oty evomta
«Emwcowovia pe v Dell» nov meptiapfavet o Oonyog xpiong).

Av 1 Aettovpyia a&loddynong Tov CLGTHHATOG TPV TNV Evapsn olokAnpmbel pe emttuyio, Bo AdPete
TO UNVOUO GYETIKA He TV Exk (vnon tou dlapeplopatogc Bondnt LKAC €oXPUOYHC
dLayvwoTLkOV tng Dell. Iiéote onmoLodnmote MANKIPO yla Vo ouveyxloete.

5 TIliéote omolodNToTE TANKTPO Y10 VO EKTELEGTEL EKKIVION TOL d1oyveoTIKoD mpoypdppatog g Dell amd
70 dropépiopo fonONTIKNG EPOPUOYNS SIOYVOSTIKOV GTHV LOVAdX TOV GKANPOD Gag 6ioKov.

Ekkivnon Tou diayvwoTikoU mrpoypduparog Tng Dell amré To CD pe TitAo Mpoypdupara
odRynong Kai BondnTikég EQapUOYES
1 TomoBetote ot povada to CD pe titho lpoypduuoaro odnynons kar PonOntikés epapuoyég.
2 XPNoTE TOV VTOAOYIOTH KO ETOVEKKIVIGTE TOV.

Ortav gppaviotei to Aoyoétomo DELL™, miéote apéomng <F12>.
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Av wepyévete oA Opa Kot epeaviletotl to Aoydtuno tov Windows, cuveyiote va mepiuévete @odton
deite v emdvela epyociog v Windows. Xtn cuvEyELd, TEPUOTIOTE T AEITOVPYIC, TOL VITOAOYIGTY KO
dokipdote Eava.

Q ZHMEIQZH: Ta Brigara ou akoAouBolv aAAGouv TNV oeipd ekKivnong yia i pdvo gopd.
TNV eTOEVN eKKivnan, n évapgn AeIToupyiag Tou UTTOAOYIOTH YiVETAI CUP@WVA HE TIC CUOKEUEG
TTOoU KaBopidovTal aTo TIPOYPAUMA TTPOETOIUACIAG TOU CUCTAUATOG.

3 Ortoav gppaviotel n Mota v cuokevdv ekkiviiong, enkééte v Movada CD/DVD/CD-RW kot miéote
<Enter>.

4 And 1o pevod mov gpeaviCetor emrééte Exkkivnon amé o CD-ROM kot miéote <Enter>.
[Minktporoynote 1 yio évapén tov pevov kot Téote <Enter> yio vo TpoywpnoeTe.

EniéEre Extéleon Tov dayvoetikoV mpoypappartog 32 Bit tng Dell and v apBunuévn Aota.
Av mapatifevtot TOAATALG EKOOCELS, EMAEETE TNV £KO00T TTOV EVOEIKVLTAL Y10l TOV VTTOAOYLIOTY GO,

71 Ortov epgoviotei 1o Kopro pevod tov diayvootikod apoypappatog g Dell, emiéEte T dokiun mov
0éhete va extelécETE.

Kupio pevou diayvwoTikoU mrpoypduparog Tng Dell

1  Metd m My Tov dryveoTtikov Tpoypdppatog e Dell kot v epedvion g 086vng yio to Kopro
[evev, Kavte KAMK 6TO KOUUT Yo, TV €mhoyn mov OEAETE.

EmiAoyn Asgitoupyia

Express Test Extelel ypriyopn dokyn tov cuokevmv. H dokiun avt
Swopkel cuvnBmg 10 émg 20 Aemtd Ko dev amoutel
ocvppetoyn ococ. Extedéote mpdta t Aettovpyio Express
Test yi0. va. avénoete v TOAVOTNTO YPT)YOPOL EVIOTIGUOD
TOL TPOPANUATOC.

Extended Test [paypatorotel Aemtopepn dokin TV cuokevadv. H dokn
vt cvvnBwg drapkel 1 dpa M TEPLGGOTEPO Ko ATTONTEL,
KOTA SLOLOTNLLOTO, VO ATOVTATE GE EPMTICELS.

Custom Test [paypartorotel dokiun GuYKeEKPIUEVNS GVOKELTG. MTopeite
VO TPOGOPUOGETE TIG SOKIUEG TOL BéNeTE VO eKTEAEITE.

Symptom Tree [apaBétet Ta. suvnBEcTEpO GUUTTOLLOTA TOV TOPOVSIALOVTOL
Ko emiTpémel va. emAEEeTe SoKIUN e PACT TO GOUTTOLO
oV TPOPAALOTOG TOV avTipeTmmilETE.

2 Av avtetonicete TpdPANUo Katd T S1dpKeLo TG SOKIUNG, ELEUVIiETOL VDL e KOOTKO CPAAIATOG
KOl TEPLYPAPT] TOV TPOBANIOTOC. ZNUEIDOTE TOV KOIKO GOAALOTOG KOL TNV TEPLYPAPT] TOV TPOPAALATOC
Kol 0KOAOLONOTE TG 00N Yieg oty 006V
Av dev pmopéoete vo. Bpeite T Ao Yl TV KOTAGTOCN OV TPOKUAEL TO GOAALLL, ETIKOWVMVIAGTE LE TNV
Dell (avatpéére oty evotnta «Enuowvmvia pe v Dell» mov mepthapfdavel o Odnyds yprong).
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Q ZHMEIQZH: H etikéTa e€uTIpETNONG YIa TOV UTTOAOYIOTH] 00G BPIOKETAI OTO ETTAVW WEPOG TNG
006vn¢ yia kaBe dokiur). Av etmikoivwvAoeTe Pe Tnv Dell, n Texviki uttooTApIgn Ba cag {nTAcel TNV
ETIKETA EUTTNPETNONG.
3 Av extedéoete dokipn and v emhoyn) Custom Test | Symptom Tree, enihééte v avaroyn Koptéla
TOL TEPLYPAPETAL 6TOV 0KOAOVBO Tivaka Yo TepLocdTEPEC TANPOPOpieS.

KapTtéAa AsgiToupyia

Amoteléopata EpgaviCel ta amotedéopata TG S0KIUNAG Kot 660,
GOOALOTO EVTIOTIGTNKAV.

Ypdipota Epgavifer tig kataotdoeig mov Tpokalodv To cQaApTa,
TOVG KOIKOVG TOV GOOAUATOV KOt TV TEPLYPOPT TOV
TpoPAALOTOC.

Bonfeia [eprypdoet T Sokiun Kot iIGmMG VTOSEIKVIEL OTOITNGELS Y10,

NV eKTEAEST) TNG SOKIUNG.

Awpdpemon Epgavifer ) dtapdpemon tov vAkod cog yio Tnv
EMAEYUEVT] CLOKELT.

To dwyvworticd mpdypappa g Dell Aoppaver aAnpopopieg
SLoLOPPMONG Y10 OAEG TIG GUOKEVEG OO TO TPOYPOLLLLOL
TPOETOLLAGIOG TOV GUGTIHLOTOS, TNV LV Kot S18popEg
£00TEPIKES SOKIULES, Ko eppavilel Tig TAnpopopieg ot
MoTo cuokeLAOV 6TO 0PLeTEPO TaPABvpPo TG 006VNC.

H Xiota cvokevdv evdéyetat vo, unv epeavilet o ovopota
OA®V TMV GTOYEIDV TTOL EIVOL EYKATEGTNEVO. GTOV VIIOAOYIOTH
606 1] OA®V T®V GLGKEVAV TOV EIVOL GUVOESEUEVES GTOV
VTOAOYIOTH GOG.

Hoapbperpor 20G EMTPENEL VO, TPOGUPHOGETE TN SOKIUY OAAALOVTOS TIG
pvbuicelg me.

4 Otov oAoKANP@OOVV 01 BOKIUES, 0V EKTELELTE TO dL0yV®OTIKO TTpdypapa thg Dell amd to CD pe titho
Tpoypduuaza odnynang kot fondntikés epopuoyés, apaipéote 1o CD and v povada.

5 Ortov ohokAnpwbBovv ot dokipég, kKheiote TV 086V SoKILOY Yo vo emtotpéyete oty 08ovn pe to Kopro
Mevov. [Na é€odo and to Awyveotikd [pdypappa g Dell kot eravekkivion tov vroloyiot, kieiote
v 086vn pe o Kopro pevoo.
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Merknader, advarsler og OBS!

Q MERKNAD: En MERKNAD inneholder viktig informasjon som hjelper deg til 8 bruke datamaskinen mer effektivt.

o ADVARSEL: En ADVARSEL angir en potensiell fare for maskinvaren eller tap av data, og forteller hvordan du kan unngé
problemet.

A 0BS!: Et 0BS!-avsnitt angir en potensiell fare for skade péa eiendom, personskade eller dedsfall.

Forkortelser og akronymer

For en komplett liste over forkortelser og akronymer, se ordlisten i brukerhdndboken.

[1vis du har kjgpt en Dell™ n Series datamaskin, gjelder ingen av henvisningene 1 dette dokumentet til operativsystemene
Microsoft® Windows®.

E4 MERKNAD: Noen funksjoner eller medier kan vaere ekstra tilbehar og leveres ikke med alle datamaskiner. Noen
funksjoner eller medier er kanskje ikke tilgjengelige i enkelte land.

Informasjonen i dette dokumentet kan bli endret uten varsel.
© 2006 Dell Inc. Alle rettigheter forbeholdes.

Reproduksjon i enhver form uten skriftlig tillatelse fra Dell Inc. er strengt forbudt.

Varemerker i denne teksten: Dell, DELL-logoen, Latitude og ExpressCharge er varemerker for Dell Inc., Intel er et registrert varemerke for
Intel Corporation, Microsoft, Outlook og Windows er registrerte varemerker for Microsoft Corporation.

Andre varemerker og varenavn kan bli brukt i dette dokumentet for a henvise til dem som innehar rettighetene til merkene og navnene, eller
til produktene. Dell Inc. fraskriver seg enhver eierinteresse for varemerker og varenavn andre enn sine egne.

Modell PP17L

Februar 2006 P/N JF854 Rev. A0
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Finne informasjon

E4 MERKNAD: Noen funksjoner eller medier kan vare ekstra tilbehar og leveres ikke med alle datamaskiner. Noen
funksjoner eller medier er kanskje ikke tilgjengelige i enkelte land.

Q MERKNAD: Ytterligere informasjon kan veere vedlagt datamaskinen.

Hva leter du etter? Finn det her

* Lt diagnoseprogram for datamaskinen CD-en Drivers and Utilities (ogséa kalt ResourceCD)

* Drivere til datamaskinen MERKNAD: CD-en Drivers and Utilities kan veere ekstra
* Dokumentasjon for min enhet tilbeher og falger derfor ikke med alle datamaskiner.

* Systemprogramvare (Notebook System Software - NSS)  Dokumentasjon og drivere er allerede installert pa
datamaskinen. Du kan bruke CD-en til 4 installere drivere
pa nytt, se "Reinstalling Drivers and Utilities" (installere
drivere og verktgy pa nytt) i brukerhdndboken, eller til
4 kjgre diagnoseprogrammet Dell Diagnostics (se "Dell
Diagnostics" pd side 112).

DRIVERS AND UTILITIES

ALREADY INATALLAD OM TOLIR COMPUTER

Viktig-filer inkludert pd
CD-en kan inneholde de
nyeste oppdateringene

1 forbindelse med tekniske
endringer i datamaskinen,
eller avansert teknisk
referansemateriale for
teknikere og erfarne
brukere.

MERKNAD: Oppdateringer for drivere og dokumentasjon
finnes pa support.dell.com.

* Garantiopplysninger Dell™ Produktveiledning
* Vilkir og betingelser (bare 1 USA)

* Sikkerhetsinstruksjoner

Proguet Isfermatien Guida

* Spesielle bestemmelser
* Informasjon om ergonomi

¢ Lisensavtale for sluttbruker
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Hva leter du etter?

Finn det her

* Hvordan fjerne og bytte ut deler

* Spesifikasjoner

* Hvordan konfigurere systeminnstillinger

* Hvordan feilsgke og lgse problemer

Dell Latitude™ brukerhandbok

Hjelp og stgtte for Microsoft Windows XP

1 Klikk pd Start— Help and Support— Dell User and
System Guides— System Guides.

2 Klikk pa brukerhdndboken for din datamaskin.

* Servicemerke og kode for ekspress-service

¢ Lisensmerke for Microsoft Windows

100
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Servicemerke og Microsoft® Windows®-lisens

Disse merkene er plassert pd datamaskinen.

¢ Bruk servicemerket til 4 identifisere datamaskinen nér du
bruker support.dell.com eller tar kontakt med teknisk stgtte.

¢ Tast inn koden for L BN T e BIPERERAES® oo

ekspress-service for Load =P
4 sette over samtalen i e s s o
i H AR
ved kontakt med teknisk e
R e e
stgtte.



Hva leter du etter?

Finn det her

Lgsninger — Tips og rdd for feilspking, artikler fra
teknikere, online-kurs og ofte stilte spgrsmil

Fellesskap — Online-diskusjoner med andre
Dell-kunder

Oppgraderinger — Informasjon om oppgradering

av komponenter, slik som minne, harddisken og
operativsystemet

Kundestgtte — Kontaktinformasjon, servicehenvendelser
og bestillingsstatus, garanti og opplysninger om reparasjon

Service og stgtte — Status for servicehenvendelser og
support-logg, servicekontrakt, elektronisk diskusjon med
teknisk stgtte

Referanse — Dokumentasjon for datamaskinen, detaljer
om datamaskinkonfigurasjonen, produktspesifikasjoner
og tekniske artikler

Nedlastinger — Godkjente drivere, patch-programmer
og programvareoppdateringer

Notebook System Software (NSS)—
Systemprogramvare for datamaskinen som bgr
installeres pd nytt dersom operativsystemet for
datamaskinen blir installert pa nytt. NSS inncholder
ngdvendige oppdateringer for operativsystemet og
dessuten stgtteprogramvare for Dell™ 3,5-tommers
USB-diskettstasjoner, Intel ®-prosessorer, optiske drev
og USB-enheter. NSS er ngdvendig for at din
Dell-datamaskin skal fungere pa riktig méite. Denne
programvaren detekterer automatisk hvilken datamaskin
og hvilket operativsystem du har og installerer de
aktuelle oppdateringene for din konfigurasjon.

Nettsted for Dell Support — support.dell.com

MERKNAD: Velg Country/Region og deretter brukersegment
for & vise nettstedet for teknisk support som passer best for deg.

Slik laster du ned Notebook System Software:
1 G4 til support.dell.com, velg land og brukersegment, og
oppgi servicekoden din.
2 Velg Drivers & Downloads (drivere og nedlastinger) og
klikk pa Go.
3 Klikk pa det operativsystemet du bruker og sgk etter
Notebook System Software.
MERKNAD: Brukergrensesnittet for support.dell.com kan
variere avhengig av valgene du gjer.

Programvareoppgraderinger og feilsgkingstips —
Ofte stilte spgrsmil, aktuelle emner og generell
sunnhetstilstand for ditt datamiljg

Dell Support Utility

Dell Support Utility er et automatisert oppgraderings- og
meldingssystem som er installert pd din datamaskin. Denne
stgttefunksjonen gir sanntidsskanning av sunnhetstilstanden
til ditt databehandlingsmiljg og dessuten relevant informasjon
om hva du kan gjgre selv. Du fr tilgang til Dell Support
Utility fra [ -ikonet pa oppgavelinjen. For mer informasjon,
se "Dell Support Utility" i brukerhdndboken.
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Hva leter du etter?

Finn det her

* Hvordan bruke Windows XP
* Slik arbeider du med programmer og filer
¢ Slik gjgr du skrivebordet personlig

Windows Help and Support Center
1 Klikk Start— Help and Support.
2 Skriv inn et ord eller et uttrykk som beskriver problemet,
og klikk pd pil-ikonet.
3 Klikk pa emnet som beskriver ditt problem.

4 Fglg anvisningene pa skjermen.

* Informasjon om nettverksaktivitet, veiviseren for
strgmstyring, hurtigtaster og annet som styres av Dell

QuickSet

Dell QuickSet Help

For & se pa Dell QuickSet Help, hgyreklikk pa %
-ikonet pa Microsoft® Windows®-oppgavelinjen.

For mer informasjon om Dell QuickSet, se "Dell™

QuickSet" i brukerhdndboken.

* Hvordan installere operativsystemet pa nytt

Operating System CD

MERKNAD: CD-en Operating System kan vare ekstra
tilbeher og folger derfor ikke med alle datamaskiner.

Operativsystemet er allerede installert pd datamaskinen.
For 4 installere operativsystemet pa nytt, bruk CD-en
Operating System. Se "Installere Microsoft® Windows® XP
pa nytt" i brukerhdndboken.

Etter at du har installert
operativsystemet pd nytt,
bruk CD-en Drivers and
Utilities (ResourceCD) til
4 installere pa nytt drivere
for enhetene som ble
levert sammen med
datamaskinen.

Merket med
produktngkkelen for
operativsystemet er
plassert pd datamaskinen.
MERKNAD: Fargen p& CD-en vil avhenge av hvilket
operativsystem du bestilte.

102

Hurtigveiledning



Konfigurere datamaskinen

A OBS!: For du utferer noen av prosedyrene i denne delen, ma du felge sikkerhetsanvisningene i Product
Information Guide.
1 Pakk ut tilbehgrsesken.

2 Sett innholdet i tilbehgrsesken til side - du trenger tilbehgret for 4 fullfgre konfigurasjonen av
datamaskinen.

Tilbehgrsesken inneholder ogsd brukerdokumentasjon, all programvare og ckstra maskinvare
(for eksempel PC-kort, stasjoner eller batterier) du har bestilt.

3 Koble strgmadapteren til strgmkontakten pd datamaskinen og til nettstrgm.

4 Apne deretter datamaskinskjermen og trykk pa av/pi-knappen for 4 sla pa datamaskinen (se "Sett
forfra" pé side 104).

g MERKNAD: Det anbefales at du slar datamaskinen pa og skrur den av minst én gang far du installerer eventuelle
kort eller kobler datamaskinen til en dokkenhet eller en annen ekstern enhet, slik som en skriver.
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Om din datamaskin

Sett forfra
9
8
7
1 skjerm 2 statuslamper for enheter 3 tastatur
4 styreplate 5  skjermlés 6  hgyttalere
7 knapper for styreplate 8  statuslamper for tastatur 9  av/pa-knapp
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Sett fra venstre side

1 spor for sikkerhetskabel 2 IEEE 1394-kontakt 3 Spor for PC-kort/ExpressCard
4 infrargd sensor 5  lydkontakter (2) 6  harddisk

Sett fra hayre side

1 modulrom 2 utlgserknapp for 3 USB-kontakter (2)

modulrommet

Sett bakfra

A OBS!: Ikke blokker ventilasjonsépningene, ikke stikk gjenstander inn i dem, og unnga at stev samler seg i dem.
Oppbevar ikke datamaskinen der det er lite luftgjennomstremning, for eksempel i en lukket veske, mens den er

pa. For lite luftgjennomstremning kan skade datamaskinen eller fere til brann.
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1 USB-kontakter (2) 2 modemkontakt (R]-11) 3 nettverkskontakt (R]-45)

4 Kontakt for S-video TV-ut 5  seriell kontakt 6  videokontakt
7 kontakt for strgmadapter 8  ventilasjonsipninger
Underside
1 2 3

7 4
6
5
1 deksel for minnemodul/modem/ 2 ldsutlgser for batterirom 3 madler for batteriets
WLAN Mini-Card/myntcellebatteri ladenivd
4 batteri 5  spor for dokkenhet 6  ventilasjonsdpninger
harddisk
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Bruke et batteri

Batteriytelse

Q MERKNAD: Du finner flere opplysninger om Dells garantidekning for datamaskinen i Product Information Guide
eller i separate, trykte garantidokumenter som fglger med datamaskinen.

Bruk alltid din barbare Dell™-datamaskin med hovedbatteriet installert for & oppna optimal ytelse fra
datamaskinen og som hjelp til 4 bevare BIOS-innstillingene. Det fglger med ett batteri som standardutstyr
1 batterirommet.

Q MERKNAD: Det er mulig at batteriet ikke er ladet helt opp, og bruk derfor stramadapteren for & tilkople den nye
datamaskinen en elektrisk stikkontakt farste gang du bruker den. For best resultat, bruk datamaskinen med
stremadapteren inntil batteriet er fullt oppladet. For a se batteristatusen, klikk pa Start— Innstillinger—
Kontrollpanel— Streminnstillinger— Power Meter (stromméler).

Q MERKNAD: Batteriets driftstid (hvor lenge batteriet kan forsyne stram) reduseres med tiden. Du mé kanskje kjgpe
et nytt batteri i lepet av datamaskinens levetid, avhengig av hvor ofte du bruker batteriet, og hvilke forhold det
brukes under.

Batteriets driftstid er avhengig av driftsforholdene. Du kan sette inn et ekstra batteri i modulrommet for
4 gke driftstiden betraktelig.

Driftstiden reduseres betydelig nir du gjgr fplgende:
*  Bruker optiske stasjoner.
*  Bruker tridlgse kommunikasjonsenheter, PC-kort, Express-kort, mediaminnekort eller USB-enheter.

*  Bruker skjerminnstilling med hgy lysstyrke, 3D-skjermsparere og andre strgmslukende programmer, slik
som komplekse 3D-applikasjoner.

*  Kjgrer datamaskinen i modus for maksimal ytelse, (se under "Configuring Power Management
Settings" (innstillinger for strgmbehandling) 1 brukerhdndboken).

Q MERKNAD: Det anbefales at du kobler datamaskinen til nettstrem nar du skriver til en CD eller DVD.

Du kan kontrollere hvor mye batteriet er oppladet fgr du setter det inn i datamaskinen (se "Kontrollere
batteriets ladetilstand" pd side 108). Du kan ogsa innstille alternativene for strgmbchandling, slik at du
blir varslet ndr batteriet har lite kapasitet igjen (se "Configuring Power Management Settings” (innstillinger
for strgmbehandling) i brukerhdndboken).

A OBS!: Bruk av et batteri som ikke er tilpasset datamaskinen kan gke risikoen for brann eller eksplosjon. Skift ut
batteriet bare med et kompatibelt batteri kjopt fra Dell. Litium-ion-batteriet er konstruert for a fungere med din
Dell-datamaskin. Bruk ikke et batteri fra andre datamaskiner i din datamaskin.

A 0BS!: Kast ikke batteriet sammen med husholdningsavfall. Nar batteriet ikke lenger lar seg lade, ring til det
lokale avfallsmottaket eller miljgmyndighetene for a fa rad om avhending av litium-ion-batteriet. Se "Battery
Disposal” (batterikassering) i Product Information Guide.

A 0BS!: Misbruk av batteriet kan gke risikoen for brann eller kjemisk brannskade. Batteriet ma ikke punkteres,
brennes, demonteres eller utsettes for temperaturer over 60°C. Oppbevar batteriet utilgjengelig for barn. Batterier
som er skadet eller lekker ma handteres med stor forsiktighet. Et skadet batteri kan lekke og forarsake
personskade eller materielle skader.

Hurtigveiledning | 107



Kontrollere batteriets ladetilstand

Dells QuickSet-batterimaler, Microsoft Windows Strgmmaler-vindu og a -ikonet, batteriets méler for lading og
generelle tilstand, og advarselen om lav gjenvaerende batterikapasitet, gir informasjon om batteriets ladetilstand.

Dell™ QuickSet-batterimaler

Hvis Dell QuickSet er installert, trykk pd <Fn><F3> for 4 vise QuickSet-batteriméleren. Batteriméleren
viser status, batteriets generelle tilstand, gjeldende ladenivd, og hvor lenge det er til batteriet i datamaskinen
er fullt ladet.

Du finner mer informasjon om QuickSet ved & hgyreklikke pa @ -tkonet pa oppgavelinjen og klikke pd Help.

Microsoft® Windows® Stremmaler

Strgmmaéleren i Windows viser gjenvaerende batterikapasitet. Klikk pa g -ikonet pa oppgavelinjen for
3 vise strgmma@leren.

Hvis datamaskinen er koblet til nettstrgm, vises ikonet &:

Stremmaler

Ved enten et engangstrykk eller ved & trykke pd og holde inne statusknappen pé lademaéleren pé batteriet,
kan du sjekke:

* Dbatteriladetilstand (sjekk ved & trykke pd og slippe statusknappen)
*  Dbattericts generelle tilstand (sjekk ved & trykke pd og holde inne statusknappen)

Batteriets driftstid er for en stor del avhengig av hvor mange ganger det er blitt ladet. Etter flere hundre
opp- og utladingsomganger mister batterier noe av ladekapasiteten, eller batteriet generelle tilstand blir
darligere. Dette betyr at et batteri kan vise status "oppladet” selv om det har redusert evne til 4 motta lading.

Kontrollere batteriets ladetilstand

For 4 kontrollere batteriets ladetilstand, trykk pd og slipp opp statusknappen pé batteriets lademaéler for
4 tenne lysindikatorene som viser ladenivéet. Hver lysindikator representerer omtrent 20 prosent av
batteriets totale kapasitet. Hvis for eksempel batteriet er 80 prosent ladet, vil fire av indikatorene lyse.
Batteriet er helt utladet hvis ingen av indikatorene lyser.

Kontrollere batteriets generelle tilstand

Q MERKNAD: Du kan sjekke batteriets generelle tilstand pé to méter: ved hjelp av lademéleren pé batteriet som
beskrevet nedenfor, eller ved hjelp av batterimaleren i Dell QuickSet. Du finner mer informasjon om QuickSet ved
a hayreklikke pa %-ikonet pa oppgavelinjen og klikke pa Help.
Du kan kontrollere batteriets generelle tilstand ved & trykke pd og holde inne statusknappen pé
batterilademaleren 1 minst 3 sekunder. Hvis ingen indikatorer lyser, er batteriet 1 god tilstand, og batteriet
har mer enn 80 prosent igjen av sin opprinnelige ladeevne. Hver indikator representerer trinnvis
degradering. Hvis fem indikatorer lyser, har batteriet mindre enn 60 prosent igjen av sin opprinnelige
ladeevne, og du bgr vurdere 4 skifte det ut. Du finner mer informasjon om batteriets driftstid under
"Specifications" (spesifikasjoner) 1 brukerhdndboken.
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Advarsel om lav gjenvaerende batterikapasitet

o ADVARSEL: Etter en advarsel om lav gjenveerende batterikapasitet bgr du lagre arbeidet gyeblikkelig for 4 unnga
a miste eller gdelegge data. Koble deretter datamaskinen til nettstrem. Hvis batteriet lades helt ut, settes datamaskinen
automatisk i dvalemodus.

Som standard vil et pop-up-vindu varsle deg ndr batteriet er rundt 90 prosent utladet. Du kan endre
innstillingen for batterialarmer 1 QuickSet eller 1 vinduet Strgmalternativer. Se "Configuring Power
Management Settings" i brukerhdndboken for informasjon om hvordan du fér tilgang til QuickSet eller
vinduet Egenskaper for Strgmalternativer.

Lading av batteriet

Q MERKNAD: Med Dell™ ExpressCharge™ lader stremadapteren et fullstendig utladet batteri til 80 prosent pa rundt
1 time og til 100 prosent pa rundt 2 timer nar datamaskinen er avskrudd. Ladetiden er lengre nar datamaskinen
er paskrudd. Du kan |a batteriet veere i datamaskinen sa lenge du vil. Batteriets innvendige kretser hindrer at
batteriet blir overladet.

Nir du kobler datamaskinen til nettstrgm eller setter inn et batteri mens datamaskinen er koblet til
nettstrpm, sjekker datamaskinen batteriets ladenivd og temperatur. Om ngdvendig vil strgmadapteren
lade opp batteriet, for deretter & holde batteriet fullt oppladet.

Hvis batteriet er varmt etter 4 ha vaert brukt i datamaskinen, eller fordi det har ligget pa et varmt sted, er
det mulig at lading av batteriet ikke starter nir datamaskinen kobles til nettstrgm.

Batteriet er for varmt til at lading starter hvis [§]-lampen blinker vekselvis grgnt og oransje. Koble
datamaskinen fra nettstrgm og la datamaskinen og batteriet avkjgles til romtemperatur. Koble deretter
datamaskinen til nettstrgm for 4 lade opp batteriet.

Du finner mer informasjon om hvordan du lgser batteriproblemer i brukerhdndboken.

Ta ut et batteri

A OBS!: For du utferer disse prosedyrene, slé av datamaskinen, koble stramadapteren fra nettstram og
datamaskinen, koble modemet fra veggkontakten og datamaskinen, og fjern alle eksterne kabler fra
datamaskinen.

A OBS!: Bruk av et batteri som ikke er tilpasset datamaskinen kan gke risikoen for brann eller eksplosjon. Skift ut
batteriet bare med et kompatibelt batteri kjopt fra Dell. Batteriet er konstruert for & fungere med din Dell™
datamaskin. Bruk ikke et batteri fra andre datamaskiner i din datamaskin.

o ADVARSEL: Du mé fjerne alle eksterne kabler fra datamaskinen for & unngé at kontaktene kan bli gdelagt. For mer
informasjon om & bytte ut det andre batteriet som er plassert i modulrommet, se "Bruk av multimediaenheter"
i brukerhandboken.

Slik tar du ut batteriet:

1 Hyvis datamaskinen er koblet til en dokkenhet, frakoble dokkenheten. Du finner mer informasjon
1 dokumentasjonen som fulgte med dokkenheten.

2 Kontroller at datamaskinen er slitt av.

3 Skyv pé og hold fast utlgserknappen for batteriet, pa undersiden av datamaskinen.
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4 1.gft batteriet ut av batterirommet.

1 lasutlgser for batterirom 2 batteri

For 4 sette batteriet tilbake, plasser batteriet 1 batterirommet og trykk det ned inntil batterilasen gir fra
seg et klikk.

Lagre et batteri

Ta ut batteriet ndr datamaskinen skal lagres 1 lengre tid. Et batteri utlades under lengre lagringsperioder.
Etter en lengre lagringsperiode ma batteriet opplades fullstendig f@r det tas 1 bruk igjen (se "Lading av
batteriet" pa side 109).

Feilsgking

Problemer med programvare og at datamaskinen henger

A OBS!: For du utferer noen av prosedyrene i denne delen, ma du felge sikkerhetsanvisningene i Product
Information Guide.

Datamaskinen starter ikke
KONTROLLER AT STREMADAPTEREN ER ORDENTLIG KOBLET TIL DATAMASKINEN OG TIL NETTSTROM.

Datamaskinen gir ingen respons

o ADVARSEL: Du kan miste data hvis du ikke er i stand til 4 foreta nedstenging av operativsystemet.
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SLa AV DATAMASKINEN — Hyvis datamaskinen ikke gir respons nér du trykker pa en tast pd tastaturet eller
beveger musen, trykk pd av/pd-knappen og hold den inne 1 minst 8 til 10 sekunder inntil datamaskinen
slar seg av. Start deretter datamaskinen pd nytt.

Et program slutter a gi respons eller krasjer gjentatte ganger

Q MERKNAD: Programvaren omfatter vanligvis installasjonsanvisninger i medfglgende dokumentasjon eller pa en
diskett eller CD.

AVSLUTT PROGRAMMET —
1 Trykk pd <Ctrl> <Shift><Esc> samtidig.
2 Klikk pd Programmer i Windows Oppgavebehandling.
3 Klikk péd det programmet som ikke lenger gir respons.
4 Klikk pd Avslutt oppgave.
SLa OPP | DOKUMENTASJONEN FOR PROGRAMVAREN — Om ngdvendig avinstaller programmet og installer det pa nytt.

Et program er laget for en eldre utgave av Microsoft® Windows® operativsystem

KJGRE VEIVISEREN FOR PROGRAMKOMPATIBILITET — Veiviseren for programkompatibilitet konfigurerer et
program slik at det kjgrer i et miljg som er forskjellig fra Windows XP-operativsystemet.

1 Klikk pa Start— Alle programmer— Tilbehgr— Veiviseren for programkompatibilitet— Neste.

2 Fglg anvisningene pa skjermen.

Et ensfarget blatt skjermbilde vises

SLa AV DATAMASKINEN — Hvis datamaskinen ikke gir respons nér du trykker pa en tast pa tastaturet eller
beveger musen, trykk pd av/pa-knappen og hold den inne i minst § til 10 sckunder inntil datamaskinen
slar seg av. Start deretter datamaskinen pa nytt.

Andre programvareproblemer

LET | DOKUMENTASJONEN FOR PROGRAMVAREN ELLER TA KONTAKT MED PROGRAMVAREPRODUSENTEN FOR & Fa
INFORMASJON OM FEILSOKING —

*  Kontroller at programmet er kompatibelt med operativsystemet som er installert pd datamaskinen.

*  Kontroller at datamaskinen din oppfyller minstekravene til maskinvare for & kunne kjgre programvaren.
Se etter informasjon i dokumentasjonen for programvaren.

*  Kontroller at programmet er riktig installert og konfigurert.
*  Kontroller at det ikke er konflikt mellom enhetsdrivere og programmet.
*  Om ngdvendig avinstaller programmet og installer det pé nytt.
TA 8YEBLIKKELIG SIKKERHETSKOPI AV FILENE DINE.
KJ@R ET ANTIVIRUSPROGRAM FOR @ KONTROLLERE HARDDISKEN, DISKETTENE 0G CD-ENE.
LAGRE 0G LUKK 4PNE FILER, LUKK &PNE PROGRAMMER, 0G SLa AV DATAMASKINEN FRA Start-MENYEN.
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SKANNE ETTER SPIONPROGRAMMER (SPYWARE) — Hyvis du merker at datamaskinen er treg, at det ofte
dukker opp reklame pa skjermen, eller at du har problemer med 4 koble deg til Internett, kan datamaskinen
veere infisert med spionprogrammer (spyware). Kjgr et antivirusprogram som inkluderer beskyttelse mot
spionprogrammer (programmet kan behgve en oppgradermg) for 4 skanne datamaskinen og f)erne
spionprogrammene. Du finner mer informasjon ved & gi til support.dell.com og sgke ctter spyware.

KJeRe DELL DiaeNosTICS — Se "Dell Diagnostics" pé side 112. Hvis alle testene kjgrer uten problemer,
skyldes feiltilstanden et problem med programvaren.

Dell Diagnostics

& OBS!: For du utferer noen av prosedyrene i denne delen mé du felge sikkerhetsanvisningene i Product
Information Guide.

Nar Dell Diagnostics skal brukes

Har du problemer med datamaskinen, utfgr kontrollene under "Problemer med programvare og at
datamaskinen henger" pé side 110 og kjgr Dell Diagnostics fgr du tar kontakt med Dell for teknisk
bistand.

Det anbefales at du skriver ut disse instruksjonene fgr du setter i gang.

o ADVARSEL: Dell Diagnostics fungerer bare p& datamaskiner fra Dell™,

Q MERKNAD: CD-en Drivers and Utilities er ekstra tilbehgr og falger derfor ikke med alle datamaskiner.

Start Dell Diagnostics enten fra harddisken eller fra CD-en Drivers and Utilities (ogsa kalt ResourceCD).

Starte Dell Diagnostics fra harddisken
Dell Diagnostics ligger pé en skjult partisjon for diagnostikk pd harddisken.

ﬂ MERKNAD: Hvis datamaskinen ikke kan vise noe skjermbilde, ta kontakt med Dell, se "Contacting Dell" (kontakte
Dell) i brukerhandboken.

1 SI3 av datamaskinen.

2 Hvis datamaskinen er koblet til en dokkenhet, frakoble dokkenheten. Du finner mer informasjon
i dokumentasjonen som fulgte med dokkenheten.

Koble datamaskinen til nettstrgm.
Diagnosetesting kan startes pa en av fglgende to méter:

a  Sli pa datamaskinen. Ndr DELL™-logoen kommer til syne, trykk umiddelbart pa <IF12>. Velg
Diagnostics (diagnostikk) fra oppstartsmenyen, og trykk pd <Enter>.

Q MERKNAD: Hvis du venter for Ienge slik at logoen for operativsystemet vises, fortsett med & vente inntil du
ser Microsoft Microsoft® Windows ®-skrivebordet. SI4 deretter av datamaskinen 0g prev pa nytt.

b Trykk pd og hold nede <Fn>-tasten mens du slar pi datamaskinen.

Q MERKNAD: Hvis du fér en melding om at ingen partisjon med diagnoseverktay er blitt funnet, kjar Dell
Diagnostics fra CD-en Drivers and Utilities.
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Datamaskinen kjgrer en systemkontroll (Pre-boot System Assessment) og en rekke tester for
systemkort, tastatur, harddisk og skjerm.

* [lgpet av kontrollen, svar pd alle spgrsmal som vises.

*  Dersom en feil blir oppdaget, vil maskinen stoppe og pipe. For & stoppe testen og starte maskinen
pa nytt trykk pd <Esc>, for 4 fortsette til neste test trykk pd <y>, og for 4 teste pd nytt
komponenten som feilet trykk pd <r>.

*  Dersom det blir oppdaget feil i Igpet av systemkontrollen, skriv ned feilkoden(e) og ta kontakt med
Dell. (Se "Contacting Dell" (kontakte Dell) 1 brukerhdndboken).

Hyvis systemkontrollen blir fullfgrt uten feil, fir du meldingen Booting Dell Diagnostic
Utility Partition. Trykk pa hvilken som helst tast for & fortsette.

Trykk hvilken som helst tast for 4 starte Dell Diagnostics fra diagnostikkpartisjonen pd harddisken.

Starte Dell Diagnostics fra CD-en Drivers and Utilities

1
2

D 1AW

Sett inn CD-en Drivers and Utilities.
Sla av og start datamaskinen pa nytt.
Nar DELL-logoen kommer til syne, trykk umiddelbart pd <F12>.

Hvis du venter for lenge og Windows-logoen vises, fortsett med & vente inntil du ser Windows-skrivebordet.
S1a deretter av datamaskinen og pregv pa nytt.

g MERKNAD: Det neste trinnet endrer oppstartsekvensen bare denne ene gangen. Ved neste oppstart starter
datamaskinen slik det er spesifisert i systemoppsettprogrammet.

Nir listen med oppstartenheter vises, marker CD/DVD/CD-RW Drive og trykk pa <Enter>.
Velg Boot from CD-ROM fra menyen som vises, og trykk deretter pd <Enter>.
Skriv 1 for 4 starte -menyen og trykk pd <Enter> for 4 fortsette.

Velg Run the 32 Bit Dell Diagnostics fra den nummererte listen. Hvis flere versjoner er opplistet, velg
den som passer for din datamaskin.

Néir Main Menu (hovedmenyen) 1 Dell Diagnostics kommer til syne, velg den testen du vil kjgre.

Dell Diagnostics Main Menu (hovedmeny)

1

Niér Dell Diagnostics lastes inn og skjermbildet Main Menu (hovedmeny) blir vist, klikk pd knappen
for gnsket alternativ.

Alternativ Funksjon

Express Test Utfgrer en rask testing av enheter. Denne testen tar
(ckspresstest) vanligvis mellom 10 og 20 minutter og krever ingen

handlinger fra din side. Kjgr fgrst Express Test
(ckspresstest) for & gke sannsynligheten for 4 finne
problemet raskt.
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Alternativ Funksjon (fortsatt)

Extended Test Utfgrer en grundig kontroll av enheter. Denne testen tar
(utvidet test) vanligvis minst 1 time og krever at du svarer pd spgrsmil
med jevne mellomrom.

Custom test Tester en bestemt enhet. Du kan tilpasse testene du vil
(egendefinert test) kjgre.

Symptom Tree Opplister de vanligst forekommende symptomene og lar
(symptomtre) deg velge en test basert pd problemsymptomet du har.

2 Blir det funnet et problem under testen, vises en melding med en feilkode og en beskrivelse av
problemet. Noter feilkoden og problembeskrivelsen og fglg anvisningene pé skjermen.

Hyvis du ikke finner en lgsning for feiltilstanden, ta kontakt med Dell (se "Contacting Dell"
i brukerhdndboken).

Q MERKNAD: Servicemerket for datamaskinen er plassert pa toppen av hvert testskjermbilde. Hvis du
kontakter Dell, vil teknisk statte-personell sparre etter servicemerket.

3 Hvis du kjgrer en test fra alternativene Custom Test (egendefinert test) eller Symptom Tree (symptomtre),
f4 mer informasjon ved 4 klikke pa den aktuelle kategorien i skjermbildet, slik som beskrevet i fglgende

tabell.

Kategori Funksjon

Results (resultater) Viser resultatene av testen og feiltilstander som er
oppdaget.

Errors (feil) Viser feil som er oppdaget, feilkoder og en
problembeskrivelse.

Help (hjelp) Beskriver testen og kan angi forutsetninger for at testen
skal kunne bli utfgrt.

Configuration Viser maskinvarekonfigurasjonen for den valgte enheten.

(konfigurasjon)

Dell Diagnostics innhenter konfigurasjonsinformasjon
for alle enheter fra systemoppsettprogrammet, minnet
og forskjellige interne tester, og informasjonen blir vist
1 enhetslisten pd venstre side av skjermen. Enhetslisten
viser kanskje ikke navn pa alle komponentene som er
installert pd datamaskinen, eller alle enhetene som er
koblet til datamaskinen.

Parameters (parametere) Lar deg tilpasse testen ved & endre testinnstillingene.

4 Nir testene er fullfgrt, og du kjgrer Dell Diagnostics fra CD-en Drivers and Utilities, fjern CD-en.

5 Nir testene er fullfgrt, lukk testskjermbildet for & g tilbake til skjermbildet Main Menu. Lukk
skjermbildet Main Menu for & avslutte Dell Diagnostics og starte datamaskinen pé nytt.
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Varningar och upplysningar
Q 0BS! Kommentarer av den hir typen innehaller viktig information som hjélper dig att fa ut det mesta av datorn.

o ANMARKNING: Hir visas information om potentiell skada pa maskinvaran eller dataforlust, samt hur du undviker detta.
A VARNING: En varning signalerar risk for skada p& egendom eller person, eller livsfara.

Forkortningar och akronymer

En fullstindig lista 6ver forkortningar och akronymer finns i Ordlistan 1 Anvindarhandboken.

Om du har képt en Dell™ n Series-dator giller inte den information i detta dokument som rér operativsystemet
Microsoft® Windows®.

Q 0BS! Vissa funktioner eller media kan vara tillval och medféljer inte alla datorer. Vissa funktioner &r inte tillgéngliga
i alla lander.

Informationen i det hir dokumentet kan komma att iindras.
© 2006 Dell Inc. Med ensamriitt.

Atergivning i nagon form utan skriftligt tillstand fran Dell Inc. ér stringt forbjuden.
Varumirken som aterfinns i denna text: Dell, DELL-logotypen, Latitude och ExpressCharge dr varuméirken som tillhor Dell Inc. Intel dr
ett registrerat varumérke som tillhor Intel Corporation. Microsoft, Outlook och Windows ir registrerade varumérken som tillhor Microsoft

Corporation.

Ovriga varumirken i dokumentet kan anviindas som hinvisning antingen till dem som gor ansprak pa varumirkena eller till deras produkter.
Dell Inc. franséger sig allt dgarintresse av andra varumérken 4n sina egna.
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Soka efter information

4 0BS! Vissa funktioner eller media kan vara tillval och medféljer inte alla datorer. Vissa funktioner &r inte

g OBS! Ytterligare information kan medfélja datorn.

tillgéngliga i alla lander.

Vad ar det du letar efter?

Har hittar du det

* Systemprogram for en birbar dator (NSS)

Ett diagnostikprogram for datorn
Drivrutiner for datorn

Dokumentation om enheterna

Cd-skivan Drivers and Utilities (som #@ven kallas ResourceCD)

0BS! Cd-skivan Drivers and Utilities kan vara ett tillval och
medfdljer inte alla datorer.

Dokumentationen och drivrutinerna ir redan installerade
pd datorn. Du kan anviinda cd-skivan om du vill installera
om drivrutinerna (l4s "Installera om drivrutiner och verktyg”
1 Anvindarhandboken) eller kora Dell Diagnostics (lis "Dell
Diagnostics” pd sidan 134).

Det kan finnas filer som

heter Readme eller Viktigt
o R pa cd-skivan. De innehaller

rykande firsk information
e om tekniska dndringar av
datorn eller avancerat
tekniskt referensmaterial
for tekniker och erfarna
anvindare.

0BS! Uppdateringar av drivrutiner och dokumentation finns
pa support.dell.com.

Information om garantier

Villkor (endast USA)
Séikerhetsanvisningar

Information om gillande bestimmelser
Frgonomi

Licensavtal for slutanvindare

Dells™ produktinformationsguide

Proguet Isfermatien Guida
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Vad ir det du letar efter? Har hittar du det

* Ta bort och byta ut delar Anvéndarhandbok for Dell Latitude™
* Specifikationer Microsoft Windows XP Hjdlp- och supportcenter
* Konfigurera systeminstéllningar 1 Klicka pa Start— Hjilp och support— Dells anvindar-
* Felsokning och problemlésning och systemguider— Systemguider.
2 Klicka pa Anvindarhandboken fér datorn.
¢ Servicenummer och Expresskod Servicenummer och licens for Microsoft® Windows®
* Licensetikett for Microsoft Windows Etiketterna sitter p4 datomn.

* Med servicenumret kan du identifiera datorn nir du
besoker support.dell.com eller kontaktar support.

* Skicka samtalet till riitt R B0t e MO cone.
person genom att ange oo M =5 3
din expresskod niir du i rl:'lfl::“-. o m‘ i
kontaktar support. iy == (i
e
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Vad ir det du letar efter?

Har hittar du det

* Losningar — Felsokningstips, artiklar frin tekniker,
onlinekurser och vanliga fragor

* Gruppforum — Diskutera online med andra
Dell-kunder

* Uppgraderingar — Uppgraderingsinformation fér olika
komponenter, till exempel minnen, harddiskar och
operativsystem

* Kundtjinst — Kontaktinformation, servicesamtal och
orderstatus, garanti och reparationsinformation

* Service och support — Status pd servicejobb och
supporthistorik, servicekontrakt, onlinediskussioner med
teknisk support

* Referens — Datordokumentation, detaljer om min
datorkonfiguration, produktspecifikationer och vitbok

* Nedladdningsbara filer — Certifierade drivrutiner,
korrigeringar och programuppdateringar

* Systemprogram for bérbara datorer (NSS) — Om du
installerar om datorns operativsystem bér du dven
installera om NSS-programmet. NSS tillhandahaller
viktiga uppdateringar for operativsystemet och stodjer
Dell™ 3,5--tums USB-diskettenheter, Intel® processorer,
optiska enheter och USB-enheter. NSS behovs for att
din Dell-dator ska fungera korrekt. Datorn och
operativsystemet identifieras automatiskt av
programmet, som dessutom installerar uppdateringar
som dr limpliga for datorns konfiguration.

Dells supportwebbplats — support.dell.com

0BS! Visa lampligt supportstélle genom att vélja region och
verksamhetssegment.

Ladda ner NSS-programmet:

1 G4 till support.dell.com, vilj region eller affirssegment
och ange ditt servicenummer.

2 Vilj Drivrutiner och nedladdningar och klicka pa Kor.
3 Klicka pa ditt operativsystem och sok efter nyckelordet
Notebook System Software.
OBS! Anvindargrinssnittet support.dell.com kan se olika ut
beroende pé dina val.

* Programuppdateringar och felsokningstips — Vanliga
frigor, aktuella imnen och det allminna tillstdndet for
datormiljon

Funktionen Dell Support

Funktionen Dell Support ir ett automatiskt uppgraderings-
och meddelandesystem som finns installerat pa datorn.
Denna support tillhandahéller tillstdndssokningar i realtid av
datormiljon, programuppdateringar och relevant
information om sjilvsupport. Oppna funktionen Dell
Support frin ikonen gl aktivitetsfiltet. Mer information

finns 1 "Funktionen Dell Support” i Anvdndarhandboken.

* Anvinda Windows XP
* Arbeta med program och filer

* Anpassa skrivbordet

Windows Hjalp- och supportcenter
1 Klicka pd Start— Hjilp och support.
2 Skriv ett ord eller en fras som beskriver problemet och
klicka pa pilen.
3 Klicka pd det avsnitt som beskriver problemet.

4 Folj instruktionerna pd skirmen.
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Vad ar det du letar efter?

Har hittar du det

* Information om nitverksaktivitet, guiden
stromhantering, snabbtangenter och andra objekt som
styrs med Dell QuickSet.

Hjalp om Dell QuickSet

Om du vill visa Hjélp om Dell QuickSet, hogerklickar du
pa % ikonen i aktivitetsfiltet i Microsoft® Windows®.

Mer information om Dell QuickSet finns i "Funktionen
Dell Support” i Anvindarhandboken.

* Installera om operativsystemet

Cd-skivan med operativsystemet

O0BS! Cd-skivan Operating System kan vara ett tillval och
medfdljer inte alla datorer.

Operativsystemet ir redan installerat pd datorn. Om du
vill installera om operativsystemet anvinder du cd-skivan
Operating System. Lis "Installera om Microsoft®
Windows® XP” i Anvindarhandboken.

OPERATING SYSTEM

Pemsisiatar. C1
k1o Wi * 4B Prakesasasi

Nir du har installerat om
operativsystemet anvinder
du cd-skivan Drivers and
Utilities (ResourceCD) for
att installera om
drivrutinerna till de enheter
som medfoljde datorn.

o Etiketten med
operativsystemets
produktnyckel sitter pi
datorn.

OBS! Cd-skivans férg varierar beroende pé vilket
operativsystem du bestallde.
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Installera datorn

A VARNING: Innan du utfér ndgon av atgéarderna i det hiir avsnittet ska du liisa igenom och filja anvisningarna
i Produktinformationsguiden.

1 Packa upp lidan med tillbehor.
2 Ligg undan innehéllet i 1ddan med tillbehér. Du behéver dem nir du ska installera datorn.

Lidan med tillbehér innehéller ocksd anvindardokumentation och de program eller extra maskinvara
(t.ex. PC Cards, enheter eller batterier) som du har bestillt.

3 Anslut nitadaptern till nitadapterkontakten i datorn och i eluttaget.

4 Oppna datorns bildskirm och tryck pa strémbrytaren for att sla pa datorn (lis “Framsida” pa
sidan 126).

g OBS! Det rekommenderas att du slar p& och stanger av datorn minst en gang innan du installerar nagra kort eller
ansluter datorn till en dockningsenhet eller annan extern enhet, t.ex en skrivare.
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Om datorn

Framsida
9
8
7
1 bildskdrm
4 styrplatta
7 knappar p styrplattan

Snabbreferensguide

Tillstdndsindikatorer 3 tangentbord
bildskirmslas 6  hogtalare
tangentbordets 9 strombrytare

tillstdndsindikatorer



Vanstra sidan

i) ®®)
1 2 3 4 5 6
1 plats for kabellds 2 IEEE 1394-uttag 3 PC Card-/ExpressCard-plats
4 infrarod sensor 5  ljudkontakter ( 2) 6  harddisk
Hogersidan
1 mediefack 2 frigoringsspak for enhet 3 USB-portar (2)
Baksida

A VARNING: For inte in foremal i luftventilerna, och se till att de inte blockeras eller blir dammiga. Lt inte datorn

vara igang dar luftcirkulationen ar dalig, till exempel i en sténgd portfolj. Om luftcirkulationen hindras kan
datorn skadas eller fatta eld.
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1 USB-portar (2) 2 modemkontakt (RJ-11) 3 nitverksport (R]-45)

4 S-Video TV-utging 5  seriell port 6  bildskidrmskontakt
7 nitadapterkontakt 8  luftintag
Undersida
1 2 3

5

1 lucka for minnesmodul/modem/ 2 batterifackets lasspérr 3 batterimiitare
WLAN Mini-Card/
knappcellsbatteri

4 batteriet 5  uttag f6r dockningsenhet 6  luftintag
hérddisk
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Anvanda batteriet

Batteriprestanda

Q 0BS! Information om Dell-garantin for din dator finns i produktinformationsguiden eller i ett separat garantidokument
i pappersformat som medféljde datorn.

For att din dator ska fungera s bra som mgjligt och for att BIOS-instillningarna ska sparas bor huvudbatterict
alltid sitta i din birbara Dell ™-dator. Ett batteri medféljer och ir vid leverans monterat i batterifacket.

Q 0BS! Anslut din nya dator till ett eluttag med natadaptern férsta gdngen du anvénder den eftersom batteriet
eventuelltinte &r helt laddat. Datorn fungerar bdst om den anvéinds med nétadaptern tills batteriet &r helt laddat.
Om du vill se batteriets laddningsstatus klickar du pa Start— Instéllningar— Kontrollpanelen—
Energialternativ— Energimatare.

4 0BS! Batteriets drifttid (den tid som batteriet kan halla laddningen) minskar med tiden. Beroende pa hur ofta och
under vilka forhallanden batteriet anvénds, kan du eventuellt behdva kdpa ett nytt batteri under datorns livslangd.

Batteriets drifttid varierar beroende pa hur datorn anvinds. Du kan sitta i ett extra batteri 1 mediefacket
och pi si sitt betydligt cka batteritiden.

Drifttiden minskar avsevirt i féljande och liknande situationer:
* Vid anvindning av optiska enheter
* Vid anvindning av tridlosa kommunikationsenheter, PC Cards, ExpressCards, mediaminneskort eller

USB-enheter

*  Vid instillningar med hog ljusstyrka pa bildskidrmen, tredimensionella skirmslickare och andra
berdkningsintensiva program, t.ex. 3D-program

*  Nir datorn kors med hogsta mojliga hastighet (lds "Konfigurera stromhanteringsinstéllningarna”
i Anvindarhandboken)

Q OBS! Du bor ansluta datorn till ett eluttag nér du brénner en cd- eller dvd-skiva.

Du kan kontrollera batteriets laddning innan du sitter in batteriet i datorn (lds "Kontrollera batteriets
laddning” pé sidan 130). Du kan ocks stilla in energisparfunktionerna sé att du far ett varningsmeddelande
nir batterinivan ir lag (l4s "Konfigurera stromhanteringsinstéllningarna” i Anvdndarhandboken).

A VARNING: Om du anvinder ett inkompatibelt batteri kan risken for brand eller explosion ka. Byt bara till ett
kompatibelt batteri fran Dell. Litiumjonbatteriet har utformats att fungera med din Dell-dator. Anvind inte ett
batteri som &r avsett for andra datorer.

A VARNING: Sliing inte batterier i soporna. Nér det inte liingre gar att ladda batteriet bor du kassera det pa
lampligt sétt. Kontakta kommunen eller en miljovardsorganisation om du vill veta mer om hur du bér kassera
batteriet. Se “"Kassering av batterier” i Produktinformationsguiden.

A VARNING: Felaktigt bruk av batterier kan 6ka risken for brand och kemiska brannskador. Stick inte hal pa
batteriet, brénn det inte, forsok inte ta isér det och exponera det inte for temperaturer dver 60°C (140°F). Forvara
batteriet oatkomligt for barn. Hantera skadade eller lackande batterier mycket forsiktigt. Skadade batterier kan
lacka eller orsaka skador pa personer eller utrustning.
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Kontrollera batteriets laddning

Batterimitaren i Dell QuickSet, fénstret Energimitare och ikonen g i Microsoft Windows, batteriets
laddnings- och tillstdndsmétare och varningen for 1ig batteriladdning tillhandahéller information om
batteriets laddning.

Batterimétaren i Dell™ QuickSet

Om Dell QuickSet ir installerat trycker du pd <Fn><F3> om du vill visa QuickSet Battery Meter
(batterimitare). I fonstret Battery Meter visas datorbatteriets status, batteriets tillstind, laddningsniva
och aterstdende laddningstid.

Mer information om QuickSet fir du om du hégerklickar pé ikonen @ 1 aktivitetsfiltet och viljer Hjilp.

Energimétaren i Microsoft® Windows®

Energimitaren i Windows indikerar batteriets aterstiende laddning. Du kan kontrollera Energimitaren
genom att dubbelklicka pé ikonen g 1 aktivitetsfiltet.

Om datorn ér ansluten till ett eluttag visas ikonen &:

Batterimétare

Om du trycker en ging pé statusknappen pa batteriladdningsmétaren eller trycker och hdller intryckt kan
du kontrollera:

* Batteriets laddning (kontrollera genom att trycka pa och slippa statusknappen)
* Batteriets tillstdnd (kontrollera genom att trycka pa statusknappen och hdlla den intryckt)

Batteriets drifttid pdverkas av hur médnga ginger det har laddats. Efter hundratals laddnings- och
urladdningscykler kan batteriet forlora en del laddnings- eller leveranskapacitet. Ett batteri kan visa
statusen "laddat” men dnd3 har minskad laddningskapacitet (tillstdnd).

Kontrollera batteriets laddning

Om du vill kontrollera batteriets laddning trycker du pd och slipper statusknappen pa batteriladdningsmitaren
s tidnds batterinivilamporna. Varje lampa motsvarar cirka 20 procent av full laddning. Om batteriet
exempelvis har kvar 80 procent av laddningen tinds fyra av lamporna. Om ingen lampa tinds ér batteriet
urladdat.

Kontrollera batteriets tillstand

Q 0BS! Du kan kontrollera batteriets tillstdnd pa ett av féljande tvé sétt: med laddningsmétaren pa batteriet enligt
beskrivningen nedan och med batterimataren i Dell QuickSet. Mer information om QuickSet far du om du hégerklickar
pa ikonen @ i aktivitetsféltet och véljer Hjalp.

Om du vill kontrollera batteriets tillstind med laddningsmataren trycker du och hdller ner statusknappen
pa batteriladdningsmitaren 1 minst 3 sckunder. Om ingen lampa tinds 4r batteriet 1 god kondition och
minst 80 procent av den ursprungliga laddningskapaciteten aterstir. Varje lampa representerar ytterligare
forsimring. Om fem lampor tinds terstir mindre idn 60 procent av laddningskapaciteten och du bor
overviga att byta batteriet. Lis "Specifikationer” i Anvindarhandboken om du vill ha mer information
om batteriets drifttid.
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Batterivarningsindikator

o ANMARKNING: Om du far en varning om 13g batteriladdning bér du spara det du haller p4 med omedelbart fér att
undvika att forlora eller férstora data. Anslut sedan datorn till ett eluttag. Om batteriet blir helt urladdat forsatts
datorn automatiskt i viloldge.

Nir batteriet dr urladdat till cirka 90 procent visas som standard ett varningsmeddelande. Du kan dndra
instéllningarna for batterilarm 1 QuickSet eller fonstret Egenskaper f6r Energialternativ. Lis "Konfigurera
stromhanteringsinstéllningarna” i Anvdndarhandboken om du vill ha information om hur du kommer 4t
QuickSet eller fonstret Egenskaper for Energialternativ.

Ladda batteriet

Q O0BS! Dell™ ExpressCharge™ for att nitadaptern laddar upp ett fullstandigt témt batteri till omkring 80 procents
laddning pé en timme nér datorn &r avstdngd, och till hundra procent pa omkring tvé timmar. Laddningstiden &r
langre om datorn &r pa. Du kan lata batteriet sitta i datorn sa lange du vill. | batteriet finns speciella kretsar som
skyddar mot éverladdning.

Nir du ansluter datorn till ett eluttag, eller sitter 1 ett batteri medan datorn ir ansluten till uttaget,
kontrolleras batteriladdningen och temperaturen automatiskt. Eventuellt laddar nitadaptern batteriet
s att laddningen bibehalls.

Om batteriet dr varmt pd grund av att det har anvints eller av att omgivningen dr varm kan det hinda att
det inte laddas trots att du ansluter datorn till ett eluttag.

Batteriet dr f6r varmt {6r att laddas om indikatorn [§] blinkar omvixlande gront och orange. Koppla ur
datorn frin eluttaget och 14t sedan datorn och batteriet svalna i rumstemperatur. Anslut sedan datorn till
eluttaget och fortsitt att ladda batteriet.

Mer information om hur du kan 16sa batteriproblem finns 1 "Problem med strémférsérjningen”
1 Anvdndarhandboken.

Ta bort batteriet

A VARNING: Innan du gér ndgot av nedanstiende ska du stéinga av datorn, koppla bort natadaptern fran eluttaget
och datorn, koppla bort modemet fran vagguttaget och datorn och avlidgsna alla andra externa kablar fran datorn.

A VARNING: Om du anvénder ett inkompatibelt batteri kan risken for brand eller explosion 6ka. Byt bara till ett
kompatibelt batteri fran Dell. Batteriet har utformats att fungera med din Dell™-dator. Anvénd inte ett batteri som
ar avsett for andra datorer.

o ANMARKNING: Du méste avligsna alla externa kablar fran datorn for att undvika eventuella skador p& kontakter.
Du finner information om hur du byter ut det extra batteriet, som finns i mediefacket, i “Anvdnda multimedia”
i Anvédndarhandboken.

S4 hir tar du bort batteriet:

1 Om datorn ir ansluten till en dockningsstation (dockad) frigér du den. Mer information finns
1 dokumentationen som medféljde dockningsstationen.

Kontrollera att datorn ir avstingd.
Skjut och héll 1asspérren pa batterifacket pa datorns undersida.
Ta ut batteriet ur batterifacket.
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1 batterifackets ldsspiirr 2 Datteriet

Byt batteriet genom att sitta det i facket och trycka ner tills lassparren klickar till.

Forvara batterier

Ta ut batteriet ur datorn om du inte ska anvinda den under en tid. Om ett batteri f6rvaras en lingre tid
utan att anvindas, laddas det ur. Efter en ling tids forvaring bor du ladda upp batteriet pd nytt innan du
anvinder det (lis "Ladda batteriet” pé sidan 131).
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Felsokning

Problem med lasningar och programvara

A VARNING: Innan du utfor ndgon av atgérderna i det hir avsnittet ska du liisa igenom och filja anvisningarna
i Produktinformationsguiden.

Datorn startar inte
KONTROLLERA ATT NATADAPTERN SITTER | ORDENTLIGT FAST | DATORN OCH | ELUTTAGET.

Datorn svarar inte

o ANMARKNING: Du kan férlora data om du inte kan stinga av datorn pa det vanliga séttet via operativsystemet.

STdNG AV DATORN — Om ingenting hinder nir du trycker pd en tangent eller rér pd musen héller du
strombrytaren intryckt i dtta till tio sckunder tills datorn stings av. Starta sedan om datorn.

Ett program svarar inte eller kraschar ofta

% 0BS! Det finns oftast installationsanvisningar for programvaran i tillhérande dokumentation eller pa medféljande
diskett eller cd-skiva.

AVSLUTA PROGRAMMET —
1 Tryck pd <Ctrl><Shift><FEsc> samtidigt.
2 Klicka pd Enhetshanteraren.
3 Klicka pé det program som inte lingre svarar.
4 Klicka pé Avsluta aktivitet.
KONTROLLERA DOKUMENTATIONEN TILL PROGRAMMET — Avinstallera och installera om programmet om det behovs.

Ett program ér avsett for en tidigare version av Microsoft® Windows®
KoRr GUIDEN PROGRAMKOMPATIBILITET — Guiden Programkompatibilitet konfigurerar program s att de
kors 1 en miljo som liknar tidigare operativsystem.

1 Klicka pd Start— Alla programs— Tillbehér— Guiden Programkompatibilitet— Nista.

2 F¢lj instruktionerna pa skirmen.

Skéarmen blir helt bla

STaNG AV DATORN — Om ingenting hinder nir du trycker pd en tangent eller ror pd musen héller du
strombrytaren intryckt i dtta till tio sekunder tills datorn stidngs av. Starta sedan om datorn.
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134

Andra programproblem
SE EFTER | PROGRAMDOKUMENTATIONEN ELLER KONTAKTA ATERFORSALJAREN AV PROGRAMVARAN —
e Se till att programmet ir kompatibelt med det operativsystem som dr installerat pd datorn.

e Se till att datorn uppfyller de minimikrav fér maskinvara som krivs for att kéra programmet.
Dokumentationen fér programmet innehéller mer information.

*  Sec till att programmet dr ritt installerat och konfigurerat.

* Kontrollera att drivrutinerna inte str i konflikt med andra program.

*  Avinstallera och installera om programmet om det behovs.
SAKERHETSKOPIERA FILERNA OMEDELBART.

ANVAND ETT ANTIVIRUSPROGRAM FOR ATT KONTROLLERA ATT DET INTE FINNS VIRUS P& HAaRDDISKEN,
DISKETTERNA ELLER CD-SKIVORNA.

SPARA OCH STANG ALLA OPPNA FILER OCH PROGRAM OCH STANG AV DATORN Pa Startmenyn.

GENOMSGK DATORN EFTER SPIONPROGRAM — Om datorn ir trog, om du ofta fir se popup-annonser eller
har problem med att ansluta till Internet kan datorn vara infekterad med spionprogram. Sok igenom
datorn och ta bort spionprogrammen med ett antivirusprogram som éven tar bort spionprogram (du kan
behéva uppgradera programmet). Besok support.dell.com och sok pa nyckelordet spyware (spionprogram)
om du vill ha mer information.

K6r DeLL DiagnosTIcs — Lis "Dell Diagnostics” pd sidan 134. Om alla tester slutférs utan problem har
felet med ett program att gora.

Dell Diagnostics

A VARNING: Innan du utfér ndgon av atgérderna i det hir avsnittet ska du ldsa igenom och félja anvisningarna
i Produktinformationsguiden.

Nar ska man anvénda Dell Diagnostics

Om du har problem med datorn utfér du kontrollerna i "Problem med ldsningar och programvara” pa
sidan 133 det hir avsnittet och kér Dell Diagnostics innan du kontaktar Dell f6r att £ hjalp.

Skriv gdrna ut instruktionerna innan du bérjar.
° ANMARKNING: Dell Diagnostics fungerar bara pa datorer frén Del™ .
Q 0BS! Cd-skivan Drivers and Utilities 4r ett tillval och medféljer inte alla datorer.

Starta Dell Diagnostics frn harddisken eller frin cd-skivan Drivers and Utilities (som dven kallas ResourceCD).

Starta Dell Diagnostics fran harddisken
Dell Diagnostics finns pd en dold diagnostikpartition pd hirddisken.
Q 0BS! Kontakta Dell om bildskdrmen inte fungerar (1as “Kontakta Dell” i Anvdndarhandboken).
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5

Sting av datorn.

Om datorn dr ansluten till en dockningsstation (dockad) frigér du den. Mer information finns
1 dokumentationen som medféljde dockningsstationen.

Anslut datorn till ett cluttag.
Diagnostics kan 6ppnas pa tva sitt:

a  Starta datorn. Nir DELL™-logotypen visas trycker du direkt pd <F12>. Vilj Diagnostics frin
startmenyn och tryck pd <Enter>.

Q O0BS! Om du véntar for lange och operativsystemets logotyp visas, fortsétter du att vénta tills skrivbordet
i Microsoft® Windows® visas. Sténg sedan av datorn och forsok igen.

b Tryck och hill <Fn>-tangenten intryckt medan du sitter iging datorn.

Q OBS! Far du ett meddelande om att ingen partition for diagnostikverktyget hittades kor du Dell Diagnostics
fran cd-skivan Drivers and Utilities.

Datorn kér da Systemgenomgang fore start, en serie enkla tester av moderkortet, tangentbordet,

hirddisken och bildskirmen.

»  Svara pé de frigor som eventuellt visas under genomgéngen.

*  Om ctt fel uppticks stannar datorn och avger en ljudsignal. Om du vill avbryta genomgéngen och
starta om datorn trycker du pd <Esc>. Om du vill fortsitta till nista test trycker du pd <y>. Om
du vill testa den komponent som inte fungerar pa nytt trycker du pa <r>.

*  Om du uppticker ndgot fel under systemgenomgéngen skriver du ned felkoderna och kontaktar
Dell (se "Kontakta Dell” i Anvindarhandboken).

Om systemgenomgdngen slutférs utan problem visas meddelandet Booting Dell Diagnostic
Utility Partition (datorn startas fran partitionen foér Dell
Diagnostic). Press any key to continue (fortsatt genom att trycka pa
valfri tangent).

Tryck pa valfri tangent for att starta Dell Diagnostics frdn hirddiskens diagnostikpartition.

$Sa har startar du Dell Diagnostics fran cd-skivan Drivers and Utilities

1
2

Mata in cd-skivan Drivers and Utilities.
Sting av och starta om datorn.

Nir DELL-logotypen visas trycker du direkt pd <F12>.

Om du vintar for linge och Windows-logotypen visas, fortsitter du att vinta tills Windows har
startats. Stéing sedan av datorn och {6rsok igen.

Q O0BS! | nista steg dndras startordningen bara tillfalligt. Nsta gang startas datorn enligt systeminstéliningarna.
Nir listan med startenheter visas markerar du CD/DVD/CD-RW-spelare och trycker pi <Enter>.
Vilj alternativet Boot from CD-ROM (starta frin cd-skiva) pd menyn som visas och tryck pd <Enter>.

Skriv 1 for att starta menyn och tryck pd <Enter> for att fortsitta.
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6 Vilj Run the 32 Bit Dell Diagnostics (kor 32-bitars Dell Diagnostics) i den numrerade listan. Finns
det flera versioner viljer du den som giller din dator.

7 Nir huvudmenyn for Dell Diagnostics visas viljer du det test som du vill kora.

Huvudmenyn for Dell Diagnostics

1 Klicka pa 6nskat alternativ nir Dell Diagnostics startas och skirmen med huvud menyn visas.

Testalternativ Funktion
Express Test Utfor ett snabbtest av olika enheter. Testet tar vanligtvis
(snabbtest) 10 till 20 minuter och kriver inte att anvindaren gor

nigot. Kor Express Test forst sd okar chanserna att hitta
problemet snabbt.

Extended Test Utfor ett utokat test av enheterna. Testet tar normalt en

(utokat test) timme eller mer, och anvindaren méste svara pd frigor
di och di.

Custom Test Testar en viss enhet. Du kan anpassa de tester som du vill

(anpassat test) kora.

Symptom Tree Hir visas de vanligaste problemsymptomen och hir kan

(symptomtrid) du villja ett test utifrin symptomen som datorn uppvisar.

2 Om du stoter pé ett problem under ett test visas ett meddelande med en felkod och en beskrivning av
problemet. Skriv upp felkoden och problembeskrivningen och f6lj sedan instruktionerna pé skirmen.

Om du inte kan 16sa felet, kontaktar du Dell (se "Kontakta Dell” 1 Anvdndarhandboken).

Q 0BS! Datorns servicenummer visas dverst pa varje testsida. Ndr du kontaktar Dell frégar supportpersonalen
efter ditt servicenummer.

3 Om du kor ett test med alternativen Custom Test (anpassat test) eller Symptom Tree (symptomtrid)
fr du mer information om du klickar pd nigon av flikarna som beskrivs i tabellen hér nedan.

Flik Funktion

Results (resultat) Visar testresultatet och eventuella feltillstind som har
patriffats.

Errors (fel) Visar feltillstind som har pétriffats, felkoder och

problembeskrivningar.

Help (hjilp) Beskriver testet och kan innehélla information om
eventuella testkrav.

136 | Snabbreferensguide



Flik Funktion

Configuration Visar den valda enhetens maskinvarukonfiguration.

(konfiguration) Dell Diagnostics himtar konfigurationsinformation fér alla

enheter frdn systeminstéllningsprogrammet, minnet och
olika interna test och visar sedan informationen i enhetslistan
till viinster pd skirmen. Enhetslistan kanske inte innchéller
namnen pd alla komponenter som dr installerade eller alla
enheter som ir anslutna till datorn.

Parameters (parametrar) Med dessa kan du anpassa testet genom att dndra
instillningarna.

4 Nir testerna dr slutférda tar du ut cd-skivan om du har kort Dell Diagnostics frin cd-skivan Drivers and
Utilities.

5 Nir testet dr slutfort stinger du testfonstret och gér tillbaka till huvud menyn. Om du vill avsluta Dell
Diagnostics och starta om datorn stinger du fonstret frdn huvudmenyn.
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